Instituto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de Occidente

Repositorio Institucional del ITESO rei.iteso.mx
Publicaciones ITESO PI - Literatura
1968

Latin basico : oral-auditivo, sintaxis

Sanchez-Villasenor, Luis

Sanchez-Villasefor, L. (1968). Latin basico: oral-auditivo, sintaxis. Tlaquepaque, Jalisco: ITESO,

Editorial Progreso.

Enlace directo al documento: http://hdl.handle.net/11117/152

Este documento obtenido del Repositorio Institucional del Instituto Tecnolégico y de Estudios Superiores de
Occidente se pone a disposicién general bajo los términos y condiciones de la siguiente licencia:
http://quijote.biblio.iteso.mx/licencias/CC-BY-NC-ND-2.5-MX.pdf

(El documento empieza en la siguiente pagina)


http://www.iteso.mx
http://rei.iteso.mx
http://hdl.handle.net/11117/152
http://quijote.biblio.iteso.mx/licencias/CC-BY-NC-ND-2.5-MX.pdf

LUIS SANCHEZ VILLASENOR, S. J.

latin
basico

sintaxis

iteso







Luis Sanchex Villaseior, S. J. — LATIN BASICO ORAL-AUDITIVO






LATIN BASICO

ORAL-AUDITIVO

S I NT A X | S

Praecepta sine exercitatione

nthil valent

Luis Sdnchez Yillasedor, S.J.



Derechos reservados @ por el autor
Luis Sdénchez Villasefior
Instituto de Literatura

Puente Grande, Jal.

Registro de la Primera Edicién 1968

JEMPLAR  N© 983

IMPRESO EN MEXICO PRINTED IN MEXICO
Editorial Progreso, S. A. Sabino 2756 México 4, D. F.




INDICE

CAPITULO PAg.
PYBIOEO <iaiias 564 ie 5 o hies Romiidae's: <s o /S a0 - S ate-5a 4 w0 W4 7
Introdueetfinn o s e e e e e e SR e S e e a4 8 9
PARTE 1. SINTAXIS ELEMENTAL . .... i hceceanasaan 17
1. TR Coneordaneis . .c.oveeetonit il O S i am e 20
2. El Régimen: Nominativo y Acusativo ............co0uunnnn 32
B 0L DABIVO e s sonm e A e ot x 3 e s s 44
4. Bl Abltivo: Lughr ¥ THOMD0 - ce e niesiss s s sinissmere e bs s 62
5. El Ablativo propiamente tal, de compaiiia e instrumental ..., T4
(R 0T Rt R P T Pt e T 8 s = ST 94

PARTE 2. SINTAXIS ORACIONAL .......iiieceaivaiia 106

7. La Oracifn Independiente .......ccoovivinesnannrrisssessis 108

B La Orscitn’ Denengiembe: .. ccnmvmeponme ooy s onsisssrisenih 122

9, La Oracitn Circunstancial ......c.iveevmenssseassonssnsns 164

10. La Oracitn Relativa .. .c.ovuvrsnsenssesunassissssesssnssss 194

11. Las Formas Impersonales del Verbo ... ..ccvvirrnsnsenneas 198

12, “El Eatlo NG00 ... vvionavinissmm v sl s e 55 aiereniats 214







PROLOGO

Fruto de estudios especiales de lingiiistica en la Universidad de
Michigan y de seis afios de trabajo y de experiencia, Latin Bdsico Oral-
auditivo quiere ser una modesta contribucidn al “aggiornamento” de la
ensefianza del latin en México.

La base sobre la que descansa y estd construido este método, la sumi-
nistra la lingiiistica moderna, al afirmar que las lenguas son hébitos por
desarrollar, y no primariamente un acervo de conocimientos teéricos que
han de almacenarse en la memoria. La luz de este principio fundamental
pone de relieve el papel tan importante que desempefia el ejercicio en
todo método, ¥ justifica el espacio tan amplio que se le ha dado en el
presente texto.

En la explicacién de los preceptos latinos se ha tomado también
exquisito cuidado de poner delante de los ojos del alumno la comparaeién
constante con la manera de decir de su propia lengua. Este continuo
cotejo de ambas lenguas, al par que le hace comprender mejor la propia,
facilita grandemente el aprendizaje de la nueva. En efecto, cuando la
estructura de las frases de ambas lenguas sea la misma, el hibito de la
lengua materna se transferirf integro al latin; en cambio, cuando sea
distinta, serd menester adquirir otro hébito capaz de superar al propio,
a fuerza de continuo ejercicio sisteméitico.

Acerca de las frases que componen los ejercicios hay que notar
gue, en un porcentaje muy elevado, estin tomadas de autores clisicos
latinos o a la letra o con muy ligeras adaptaciones.

El tomo de Sintaris se ha publicado antes de ln Morfologia, debido
a que la mayor dificultad que ofrece su ensefianza exigié méas tiempo v
mais estudio, ¥ asi aceleré su aparicién. La Morfologia, sin embargo, ya
bastante adelantada, no tardari mucho en salir a la luz piblica.

Conscientes de las limitaciones y desaciertos a que necesariamente estd
sujeto todo intento de roturar nuevas brechas, v movidos por el deseo
legitimo de colaborar en el mejoramiento de la ensefianza del latin —tarea
dura y tediosa—, estamos abiertos a todas las sugerencias y a toda eritica
sincera. Més aiin, la agradeceremos de corazdn.

Quiera Cristo, Palabra Eterna del Padre, y su Madre Santisima,
en cuyo mes termino estas pédginas, que el sistema aquf propuesto nos
prepare a comprender la doctrina y el mensaje de Jesiis que la Iglesia
Catflica Romana conserva en la lengua de la Roma inmortal para que
podamos luego vivirlo en plenitud con el auxilio de su gracia.

Instituto de Literatura, Puente Grande, Jalisco, mayo 22 de 1968.







INTRODUCCION

A no pocos profesores de latin, familiarizados con los métodos cli-
sicos tradicionales, les extrafiard el sistema que tenemos el gusto de ofre-
cerles en el presente volumen.

El texto lleva el titulo de Latin bdeico orval-auditivo, y creemos que
tal titulo manifiesta exactamente el contenido de la cbra y el método que
propone,

Latin bdsico pretende ser eso a que suenan las palabras y nada mas:
un texto que admite en sus paginas las reglas més importantes del latin,
las formas més usuales y més ttiles para el alumno, y que relega a obras
més especializadas excepciones o formas raras o exquisitas. Latin bdsico
es un manual prictico para el alumno, no una obra erudita para el profe-
sor. De ahi nuestro empefio por formular los preceptos con la mayor
claridad v concisidn, por ilustrarlos con abundantes ejemplos ¥ por orga-
nizarlos, hasta donde es posible, en enadros sindpticos.

Hasta aqui Latin bdsico ha seguido el camino tradicional. En ade-
lante se separa definitivamente de él para adentrarse en lo nuevo de este
texto, la parte oral-auditiva, presentada en forma de ejercicios orales.
Esta es la aportacién original con que queremos contribuir al “aggiorna-
mento” de la metodologia del latin, aprovechando los adelantos gque nos
brinda la lingiiistica, la psicologia pedagdgica y la técnica electrdénica.
Como este sistema podrd aparecer a muchos profesores del mundo hispano-
americano extrafio por lo nuevo y quizé ineficaz por lo insélito, nos deten-
dremos a dar cuenta minuciosa de su razén de ser v de su funcionamiento,

Latin bdsico oral-auditive parte del supuesto de que el aprendizaje
ile una lengua no consiste en el dominio tedrico de un conjunto més o
menos coherente de reglas, sino en la asimilacién vital de las mismas,
hechas habilidades précticas. No basta, por tanto, para sentirnos v ser
duefios de una lengua, la sola memorizacién de los paradigmas de la mor-
fologia y de las reglas de sintaxis, sino que se requiere ejercicio tan siste-
matizado e intenso que nos lleve a la comprensién ¥ al manejo de la nueva
lengua con la misma facilidad con que manejamos la propia.

La lingiiistica nos ensefia que el dominio perfecto de una lengua supo-
ne la adquisicién de cuatro habitos principales:

1. Hablar: produccidn oral: hibito activo
2. Escribir: produccién eserita: habito activo




3. Oir: comprensién auditiva: hibito pasivo

4. Leer: comprensién visual: hibito pasivo

De estos cuatro hébitos, dos son activos y productivos; los otros dos,
pasivos y receptivos. Admitimos el dicho de los lingiiistas, eomprobado
por la experiencia personal, de que estas cuatro habilidades o hdbitos son
especificamente distintos ¥y que han de cultivarse individualmente, si se
quiere dominar la lengua con perfeccién.

Ahora bien, Latin Bdsico estd formado medularmente de ejercicios
orales que tienden a desarrollar desde el principio el hébito de produceidn
oral. Cada ejercicio consta de una docena de frases del mismo tipo, en
las cuales hay que modificar conscientemente alguno de sus elementos. El
alumno por consiguiente no se limita a repetir mecinicamente las frases
latinas, sino que se ve forzado a tomar parte activa, manejando los diver-
sos componentes de la lengua, como acontece en la vida real. De esta mane-
ra, a fuerza de este constante manejo vital de los moldes mas comunes de
la lengua llegan éstos a grabarse tan hondo hasta convertirse en habitos
totalmente automiticos.

Al mismo tiempo los alumnos irfin cultivando también el hébito de
comprension auditiva, si, después de estudiados los ejercicios en clase
para resolver las dificultades que puedan presentar, los oyen repetidas
veces en el labaratorio hasta lograr entenderlos ficilmente sin tener el texto
delante. Contribuird también eficazmente a desarrollar el hébito de com-
prensién auditiva, o sea, de comprender el latin latin, sin la interven-
cién de la lengua propia, el uso continuo del latin por profesores ¥ alum-
nos durante las clases y el ejercicio del laboratorio, al que dedicaremos
pérrafo especial. Asi aprovecharemos al miximo el enorme poder reten-
tivo del ofdo, por el que todos los hombres sin excepein, aun los més rudos,
aprenden la propia lengua,

Aunque del ejercicio de laboratorio nos ocuparemos por extenso mifis
adelante, aqui sdlo haremos notar cuén eficazmente contribuye a desarro-
llar el hdbito oral-auditivo. En efecto, el laboratorio lingiifstico somete a
todos ¥ cada uno de los alumnos diariamente por espacio de cerca de una
hora a un intenso bombardeo de frases, que deben comprender por el oido
para modificarlas luego mental u oralmente. Pausada, pero inexorable
avanza la cinta magnetofénica, dejando caer una a una sus frases latinas.
Después de cada frase hay un silencio de cuatro a cinco segundos para dar
tiempo a que responda el alumno, ¥ luego se escucha la respuesta correcta
que serd o recompensa y refuerzo para quien conteste bien o correctivo y
estimulante para quien responda mal. Este intenso ejercicio diario, que
mantiene en tensién todas las fibras mentales del alumno, desarrollard
riipidamente los hibitos de comprensién auditiva y de produceifén oral.

Hasta aqui hemos hablado de dos de los cuatro hibitos que integran
el dominio de una lengua, el oral y el auditivo, quedando atin el de com-
prensién visual y el de produceién eserita para redondear la metodologia
del latin, que propugnamos.
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Para que la lectura latina cumpla con éxito su cometido especifico
importa mucho que esté cientificamente graduada, es decir, que vaya pre-
sentando uno a uno los diversos problemas lingilisticos por orden de fre-
cuencia y dificultad, evitando el agobiar la memoria del alumno con exce-
sivo niimero de palabras nuevas, Porque, saber una lengua no quiere
decir haber aprendido toda la riqueza de su diccionario (meta que ni los
més grandes literatos alcanzan en la lengua propia), sino manejar con
soltura sus moldes lingiiisticos mfs usuales, dentro de un vocabulario mis
o menos limitado. Los textos de lectura deben, por consiguiente, desarro-
llar un plan cientificamente elaborado gue, al mismo tiempo que despierte
el interés, introduzea al alumno progresivamente en el intrincado laberinto
de la morfologia v la sintaxis de tal manera que la lectura ofrezea amplia
oportunidad de practicar en forma vital, cuanto se ha aprendido en la
gramiitica,

No importa que estas lecturas no estén firmadas por la pluma de
Cicerfn o de César. Tales autores jam#s sofiaron en componer obras con
fines pedagdgicos de ensefianza de latin, ¥ mucho menos para princi-
piantes. Es por tanto absurdo e infruectuecso el querer ensefiar los rudi-
mentos del latin con textos gque no tienen esa finalidad y que, por la rica
contextura sintdctica de sus frases, a veces desafian la ciencia aun de los
expertos. Echemos mano, pues, de lecturas compuestas “‘ex professo” por
expertos lingiiistas que nos harin ascender con mas seguridad vy rapidez
y con mayor economia de tiempo y energias hasta la cima.

En cuanto al método, conviene gue el maestro lea en latin el trozo
que se va a estudiar y que resuma (de preferencia en latin) las ideas
principales, situindolas en el contexto. Luego vendrd el trabajo Arido,
pero fructifero, de ordenar las frases seglin su estructura morfolégica v
de explicar los problemas sintdcticos de concordancia, régimen y oracio-
nes hasta que todos los alumnos logren percibir, a través de la contextura
gramatical, la idea clara y bien delineada. Para despertar mayor interés,
facilitar la comprensién del texto y enriquecer al alumno, pueden hacerse
breves observaciones sobre la etimologia de las palabras, sobre historia
de Roma, sus costumbres e instituciones, segiin la materia lo requiera.

Al pedir cuenta a los alumnos de su progreso en comprensién visual,
acostimbreseles a seguir los mismos pasos dados por el profesor. Ni es
menester gue demuestren su comprensién de lo gue leen, valiéndose del
espafiol, ya que el maestro puede medir y valorar los conocimientos de
su clase con preguntas, como quis faecit? quid faeit? cur? wubi? quo
modo?. .. y otras similares, que bien contestadas en latin, probarin doble-
mente la ciencia del alumno ¥ el dominio active y pasivo de la lengua.

Como el laboratorio ensefia a manejar oralmente la lengua mediante
ejercicios hablados sistemiticos, la composicién logra su objetivo corres-
pondiente por eserito. Aquél apunta a desarrollar la rapidez, indispen-
sable para hablar la lengua; ésta pretende cultivar la correccitn, cualidad
que debe brillar més en un escrito. Y entre ambos debe lograrse que la
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teoria gramatical aprendida no corra riesgo de acumularse cadticamente
en el alumno, sino que se vava asimilando y digiriendo con el ejercicio
diario de la lengua y de la pluma.

Las frases que forman los temas de composicién han de ser tan claras
que todos los discipulos puedan comprenderlas sin esfuerzo, tan acertadas
que lleven directamente a la préactica de una regla concreta y determi-
nada. Ni han de sobrecargarse las frases con excesivo vocabulario que
obscurezea la aplicacién del precepto y retarde nocivamente la velocidad
del avance. Por el contrario, hay que alentar el progreso, dando al pie
de cada ejercicio los vocablos que con razén se suponen desconocidos.
Finalmente, si las frases de los temas son tales gue acucian el interés del
alumno por su contenido y variedad, y si el vocabulario empleado es de
utilidad prdctica y se repite estratégicamente, la composicion latina
tendrid asegurado su fruto.

Con todo, los frutos de la produccién escrita no llegan a plena madu-
rez sino hasta el momento en que se la corrige. Por esto importa mucho
corregir la composicién el mismo dia que el alumno la compone v ejercitar
en ella, si es posible, los preceptos gramaticales estudiados en clase. Asi
se logrard mayor solidez en el aprendizaje, al reducir al minimo el espa-
cio que media entre el estimulo y el refuerzo. Matamos, pues, dos pdjaros
de un tiro, si la composicién se corrige en comin diariamente, porque,
ademés de la ventaja que acabamos de mencionar, todos logs alumnos
aprenden con los aciertos y con los errores de todos y este sistema ahorra
al maestro muchas horas preciosas que puede dedicar a actividades mis
fructiferas, como la dirececién personal de los alumnos.

Como apuntamos mds arriba, vamos ahora a tratar més por extenso
del laboratorio lingilistico, en qué consiste ¥y qué papel tan importante
desempefia el dia de hoy en la ensefianza de las lenguas.

Laboratorio lingiiistico es un término que se usa actualmente con
tanta elasticidad, que lo mismo se aplica a un cuarto modestamente equi-
pado con un tocadiscos ¥y un amplificador que a un gran salén con filas
de cabinas aisladas con material acistico, ¥ equipadas cada una con
grabadora magnetofénica, tablero selector, audifonos y micréfono. Quizé
lo menos que se podria pedir seria un buen magnetéfono y una serie de
audifonos en circuito comin con aquél. Laboratorio de lenguas, en otras
palabras, es toda instalacién de eguipo electrénico que hace posible al
alumno el estudio de la lengua hablada ¥ que le permite practicar inf]{-
vidualmente o en grupo ejercicios oral-auditivos, como parte muy prin-
cipal del aprendizaje de una lengua.

Las vias de comunicacién mas importantes para ponernos en con-
tacto con el mundo exterior v los dos sentidos exteriores que mas influ-
ven en el aprendizaje son la vista y el oido. Ahora bien, el laboratorio
lingiiistico introduce al alumno en condiciones ideales para estudiar, cuan-
do controla estas dos grandes fuentes de distraccién, la vista y el oido, ¥
por otro lado, cuando explota al méiximo toda su rica potencialidad. En
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efecto, las paredes acflisticas de las cabinas individuales afslan fisica-
mente a los alumnos y cortan toda distraccién que pueda perturbar sus
ojos, al mismo tiempo que los audifonos cierran los canales de sus oidos.

Una vez colocado el discipulo en este ambiente ideal para la concen-
tracién intelectual, empieza a correr la cinta magnetofénica. Después de
explicar con claridad y concigién el fin del ejercicio, la manera de hacerlo
y tras jlustrarlos con algunos ejemplos, la cinta propone la primera frase,
espera luego por algunos segundos para que el alumno le dé la respuesta
y despuéa se oye la forma correcta, Asi continia el ejercicio durante seis
o siete minutos, pausadamente, pero sin interrupcidn, hasta el final,
habiéndose practicado una diez o doce frases del mismo tipo.

Facil ea comprender las enormes ventajas que el laboratorio lingiiis-
tico acarrea a la ensefianza. 1) Hace trabajar a todos los alumnos simaul-
taneamente y durante todo el tiempo de clase. 2) Desearga al profesor de
Ia tarea mds drida y tediosa en la ensefianza de las lenguas, que una miqui-
na realiza con mayor perfeceifn, ya gque ni se cansa ni se irrita y logra
la mecanizacién de estas funciones gue son bdsicamente automdticas.
3) Desarrolla infaliblemente el hiabito de percepeidn auditiva, puesto que
el alumno debe modifiear lag frases sin tener ninglin texto delante de los
ojos. 4) Al mismo tiempo desarrolla el hibito de produceidén oral, al dar
agilidad y destreza en el manejo de las formas morfolégicas y de las
estructuras sintdcticas. 5) Permite distinte pago en el aprendizaje, al
dar a cada alumno la oportunidad de practicar tanto cuanto necesite, v
acaba con los complejos que se forman por no poder seguir la clase y sen-
tirse retrasado, 6) Finalmente, estimula el entusiasmo del discipulo y
espolea su ansia de progreso, al permitirle la comparacidén constante de
sus respuestas con las del maestro.

El papel del maestro consistiri en preparar en clase con anticipa-
cion los ejercicios que se repasaran en el laboratorio a fin de solventar toda
duda acerca de sa fin, manera de hacerlos o vocabulario. Conviene ademés
que el profesor esté presente en el laboratorio para resolver dificultades
de tltima hora y para decidir si tal o cual ejercicio ha de repetirse y
cudntas veces, tomando en cuenta el nimero de errores cometidos por los
estudiantes,

El alumno va al laboratorio no a aprender algo nuevo, sino a conver-
tir en hébitos automditicos lo que ya sabe tedricamente. Su papel es con-
centrarse, escuchar con atencifn las frases, modificarlas eonforme a las
indicaciones ¥ comparar su respuesta con la de la cinta maestra. Sobre su
mesa no debe haber més que un lapiz y un papel cuadriculado, en el que
lleve el edmputo de sus errores en cada ejercicio. Cuando el alumno reac-
cione correcta y prontamente al estimulo de la frase latina, cuando no se
fije mis en el mecanismo de la misma, sino en su contenido, habra alean-
zado la meta,

Pero, no hay que hacerse ilusiones de que el laboratorio es la solucién
de todos los problemas. El laboratorio lingliistico es un instrumento de
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enorme potencialidad, pero, instrumento y nada més. Si los programas u
organizacién del material lingilistico es pedagbgica, los frutos serdn ricos
y abundantes. Si el material es pobre, los resultados serdin también pobres.

De todo lo anterior se desprende que el método lingliistico se encamina
a desarrollar los cuatro hdbitos oral-auditivo, visual-eserito casi simultéd-
neamente, S6lo la composicién escrita puede retrasarse hasta el momento
en que el alumno domine oralmente las declinaciones y algo del verbo, Asi
se sentird més seguro y caminard después a paso miis veloz. De nuevo
insistimos en que, si se quiere obtener el rendimiento mfximo, importa
muchisimo la coordinacién ¥ la repeticién sistemética de la materia de
suerte que la parte gramatical estudiada por la mafiana se practique y
ﬂ ese mismo dia, tanto en el lahoratorio como en la composicidn

La traduecidn, que no hemos mencionado hasta ahora, es una habi-
lidad lingiiistica especial a la que desgraciadamente se ha dado desmesura-
da importancia hasta el punto de reducir a ella la ensefianza de una lengua,
con detrimento del desarrollo del hdbito oral-auditive. Como habilidad
especifiea, la traduecién ha llegado a convertirse actualmente en el objetivo
de la carrera de traductor y debe cultivarse con ejercicios apropiados.

Pero, exagerar desmesuradamente el valor pedagdgico de la traduc-
cidn, hasta el grado de convertirla en instrumento exclusivo para ensefiar
una lengua, tiene serias desventajas. En efecto, el blanco a que apunta
la ensefianza de una lengua es lograr que el estudiante de tal manera se
familiarice con ella que llegue a pensar y a hablar, sin la menor interven-
cidn o mediacidn de la propia. Ahora bien, el hibito exagerado de traducir
no s6lo no acelera este laborioso proceso mental, sino por el contrario lo
entorpece y retards, pues origina la funesta costumbre de andar siempre
a caza de vocablos o giros equivalentes en la lengua materna y de tradueir
més lag palabras que las ideas. Leer con soltura una lengua supone el
hébito de formar una sintesis mental rdapidamente con todos los simbolos
escritos, de la cual emergers la idea; en cambio, el ir traduciendo penosa-
mente palabra por palabra convierte la ensefianza de las lenguas en el arte
de descifrar un rompecabezas.

No menores desventajas nos ofrece la traduccién, cuando se usa
como medio para medir el progreso lingliistico de los alumnos. Para em-
pezar diremos que la traduccién, como fest, es altamente subjetiva. ;No
es verdad que una misma frase es suceptible de varias traducciones, todas
correctas, si bien mo todas igualmente elegantes? ;Qué norma objetiva
podré adoptarse para resolver con justicia casos semejantes? ;Cémo de-
terminar equitativamente dénde termina la correccién y dénde empieza la
elegancia? Calificar por tanto con mejor nota el buen estilo es hacer in-
justicia al que ha traducido correctamente.

En realidad es triste lo bueno que puede alegarse en favor de la
traduceifn, como test, a saber, que no requiere preparacién previa ningu-
na ni largas explicaciones acerca de su administracién ni gran esfuerzo
de parte del profesor,
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Concluyamos. Usemos de la traduccién para lo que sirve, es decir,
para desarrollar la habilidad de traducir, pero no para ensefiar ninguna
lengua. Echemos mano de ella con parsimonia en los pasajes més dificiles,
cuando todos los demds arbitrios hayan fracasado. En general, recurra-
mos a la ordenacidén, a los sindnimos, a la parifrasis y a preguntas en latin
que pongan el dedo en la dificultad y cuyas respuestas nos descubran
cuénto comprenden los alumnos el latin en latin,

Para completar esta vista general del método lingiiistico consagremos
unas lineas al problema del voeabulario, por formar éste categoria aparte
en el aprendizaje de una lengua.

Ante todo conviene llamar la atencién sobre un punto obvio en apa-
riencia, pero ignorado en realidad. El vocabulario no es la lengua. Es
sélo parte de ella. Tanto es verdad esto que nunca se podréd hablar ni com-
prender una lengua, aun sabiendo todas las palabras de ella, si se desco-
noce su estructura. Ademas, el vocabulario, por su misma naturaleza, es
la parte més caduca, la méds arbitraria de la lengua, ¥ la méds sujeta a
equivocos, va que adquiere todo su sentido s6lo en el contexto. Fuera de
vocablos altamente técnicos en las diversas ciencias, los demés rara vez
coinciden en todas sus acepciones en dos lenguas distintas,

El método mis cientifico ¥ el més fructuoso para aprender el voea-
bulario es el que relaciona los vocablos entre gf, mediante el estudio de sus
rafces, prefijos, sufijos y sus derivados en la lengua vernicula. Asf, por
ejemplo, la raiz griega gno pasa al latin en cognosco y nosco, al castellano
en conoeér, al inglés en to know, al francés en connaitre y al alemén kennen.

El vocabulario adquiere todo su valor y su vida en el contexto, como
una célula en su tejido. El contexto precisa y concreta el significado de la
palabra, proteo multiforme de variadas significaciones. Asi, la palabra
tiempo significard época en la frase en tiempo de Cristo, o un accidente
del verbo en tiempo pretérito, o puntualmente en a tiempo, o a la tempera-
tura ambiente en al tiempo... De aqui nace la gran importancia de
aprender los vocablos en su medio vital en el que retienen toda su fuerza
significativa. El contexto, ademas, suministra al alumno mfs medios
de asociacién.

El método menos pedagdgico para retener el significado de las pala-
bras es el de listas de vocablos, porque més dificilmente se aprenden
palabras inconexas y més ficilmente se olvidan también por la carencia
de vinculos asociativos.

Ademis, este sistema de aprendizaje —si es que merece el nombre—
es el que da menor rendimiento en el campo lingiiistico y formativo.
Pues, {qué conocimiento de la estructura de la lengua alcanzaremos con
la pura memorizacién de vocablos inconexos y aislados? ;Qué forma-
cibn se logrard con una actividad en que ninglin papel desempefia la
inteligencia ni alguna otra de sus funciones, fuera de la memoria, y
633 mecdnica?
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Una palabra antes de terminar. Renunciemos a penetrar en la en-
trafia viva de la lengua, mientras no traspasemos la epidermis grama-
tical, lldmese morfologia o sintaxis.

Sélo aprendiendo a leer estos simbolos, sélo abriéndose camino a
través de esa estructura fonética, morfolégica v sintdetica de apariencia
pavorosa, captaremos en toda su riqueza ideolégica y cultural el mensaje
y contenido de la obra. Ni hay otro camino para aleanzar tal meta que
el consejo sensato de los antiguos: non mults, sed multum. Esfuerzo
serio, constancia. No querer abarcar mucho por la sola satisfaccién de
la curiosidad, sino profundizacién y asimilacién vital de lo que se estudia
mediante la repeticién sistemética v la reflexién continua.
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PARTE PRIMERA

SINTAXIS
ELEMENTAL



PRELIMINARES

1. Morfologia y Sintaris

La morfologia estudia las palabras, como formas aisladas, para des-
cubrir en ellas los dltimos elementos significativos (o morfemas) que com-
ponen su estructura,

Asi estudiamos en el primer tomo los morfemas de las partes va-
riables de la oracién: el sustantivo, el adjetivo, el pronombre y el
verbo, como los morfemas de las partes invariables: el adverbio, la
preposicién y la conjuncin.

La sintaxis por su parte estudia:

1) c6mo se unen unas palabras con otras para formar una ora-

cion: sintaxis elemental;

2) ecdmo se une una oracién con otra: sinlariz oracional.

2. Division de la Sintaxis

La sintaxis se divide en dos partes:
1) la sintazis elemental: estudia uno a uno los elementos lingis-
ticos que se unen para formar una oracidn,

2) la sintazxis oracional: estudia la construceién de oraciones, tan-
to las que no tienen ninguna relacién con otras, como las que
dependen de alguna otra.

3. La Sintaris Elemental
Unas palabras se unen con otras para formar una oracién, me-
diante
1) la eoncordancia y
2) el régimen,

8.1 La Concordancia
La concordancia hace que unas palabras adopten los acci-
dentes gramaticales de otras, o sea, su mismo género, nimero,
CASO ¥ PErsona.
Dicho de otra manera, unas palabras por su misma na-
turaleza estdin hechas para sintonizar con otras, para con-

18




3.2

cordar con otras, modificando su propia forma para tomar
la de ellas.

El Régimen

El régimen, por el contrario, hace que unas palabras
rijan a otras, las gobiernen, imponiéndoles una forma o caso
determinado, siempre que dependen de ellas.

Resumiendo:

1. la eoncordancia es un fendmeno de asimilacion: una for-
ma se vuelve semejante, similar a la otra con que con-
cuerda:

2. el régimen es un fenémeno de disimilacion: una forma se
vuelve distinta, disimil de la otra que la rige o gobierna.

Concordancia + régimen = sintaxis elemental
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1. LA CONCORDANCIA DEL VERBO CON EL SUJETO

1.1 La concordancia del verbo con un sujeto

1.1.a. El verbo concuerda con un sujeto en niimero y persona.
Como en espaifiol. .

1.1.b. El verbo formado por participio concuerda ademds en
género y caso.

1.2.a. El verbo concuerda con todos log sujetos en plural, si todos
son de la misma persona;

si no, la primera persona se prefiere a la segunda, y ésta
a la tercera.




1.2.b. El verbo puede concordar en singular con el sujeto mds
prézimo:

(a) si se consideran sinénimos o partes integrantes de
la misma idea;

(b) si se duplican las conjunciones et - et, aut - aut,
nec — mec... entre los sujetos;

(¢) si se repite el sujeto o un modificativo suyo o algin

EJERCICIO |

Fin: Practicar la concordancia del verbo con sujetos de diversa persona.
Indicaciones: funda los pares de frase en una, empleando et de manera que los
sujetos tengan el mismo verbo.

Ejemplo: tu discis grammiticam, ego disco grammiticam, s¢ transforma en:
tu et ego discimus grammiticam,

NOTA. La columna de la izquierda contiene el ejercicio. Lua de la derecha da lu
respuesta correcta, Cubra ésta con un papel al hacer el ejercicio oral o
mh@mhr-hmmmsummmwrdmmmu&m

1. Tu stides. Ego stideo 1. Tu et ego studémus

2. Nos légimus. Vos légitis 2. Nos et vos légimus

3. Pater dderat. Filius dderat 3. Pater et filive aderant

4. Vos seribétis. Ego seribam 4. Vos et ego scribémus

B. m&m tacuit, Discipuli tacué- 5. Mugister et diseipuli tacuérunt

6. Duces pugniibunt. Milites pugna- 6. Duces et milites pugnibunt
bunt

7. Paulus stétit. Vos stetistis 7. Paulus et vos stetistis

8. Amici sedérunt. Ego sedi 8. Amici et ego sédimus

9. Tu rides. Ille ridet 9. Tu et ille ridétis

10. Pier eurrit. Puélla currit 10. Pier et puélln edrrunt
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EJERCICIO 2

Fin:

practicar la concordancia del verbo con el sujeto mis préximo,

Indicaciones: funda los pares de frases en una sola mediante las conjunciones
et, nee, neque, aut de modo que los sujetos tengan el mismo verbo,
Ejemplo: ratio est vinculum héminum. Oratio est vinculum héminum, se trans-
forma en: ratio et oratio est vinculum héminum.

1,

11.

Tuum consilivm valet.
Tua auctdritas valet

Senatus deerévit
Populus Rominus decrévit

Tempus fecit. Necéssitas fecit.

4, Mea cura erat in sthdiis

Mea Gpera erat in stidiis

Nec gens stat sine império

Nec mundus stat sine império
Aut tempus remédium doléris est
Aut labor remédium doléris est
Neque pax prodest misero
Neque bellum pridest misero
Nee nobilitas te magnum facit
Nec auctdritag te magnum facit
Negue maior cura te turbet
Neque minor cura te turbet
Nulla domus stat sine império
Nulla civitas stat sine império
Nulli amor Christi déest

Nulli gratin déest

1.

BN

=

10,

11.

Tuum consilium et auvctbritas
valet

Senatus et Populus Roméinus de-
crévit :
Tempus et necéssitas fecit

Mea eura et dpera erat in stddiis

Nee gens nec mundus stat sine

império

Aut tempus aut labor remédium

doléris est

Negue pax neque bellum prddest
gero

Nec nobilitas nec auctéritas te

magnum facit

Neque maior neque minor cura te

turbet

Nulla domus, nulla civitas stat

sine império

Nulli amor Christi, nulli gratia

déest

LA CONCORDANCIA DEL ADJETIVO CON EL SUSTANTIVO

2.1 La concordancin del adjetivo-predicado con un sujeto.
2.1.a. El adjetivo-predicado concuerda con un sujeto en género,

nimere y caso,




2.1.b. E] adjetivo-predicado cuyo sujeto es un infinitive o toda
una oracién toma género neutro y nimero singular.

Dulee  est

mori pro patria

Dulee es  morir por ll]llh'h

22 La eoncordancia del adjetivo-predicado con varios sujetos
El adjetivo-predicado concuerda con todos en caso i en nimero

plural.

Género del adjetivo-predicado:

1. si los sujetos tienen el mismo género, toma el género

de ellos;

2. si los sujetos tienen distinto género:
a. s8i son personas, toma género masculino
b. si son cosas, toma género neutro.

EJERCICIO 3

t
o e

Fin: practicar la concordancia de un predicado con varios sujetos,
Indicaciones: funda los pares de frase en una, usando ef, de modo que los dos

sujetos tengan el mismo predicado.

Ejemplo: puer est bonus, puella est bona, se transforma en: puer et puella

sunt boni.

1. Pater est carus. Mater est cara

2, Terra est rotinda. Luna est ro-
tinda

3. Fratres sunt laboridei
Sordres sunt laboridsae

4. Honor est eadicus. Divitine sunt
cadiicae

24

1.
2.

Pater et mater eari sunt
Terra et luna rotindae (-a) sunt

Fratres et sordres sunt laboridsi

Honor et divitiae sunt cadiea




5. Aqua est Gtilis. Ignis est Gtilis

6. Nautae capti sunt. Naves captae
sunt

7. Avus mortuus est.
est

8. Pax est oplibilis
Concordia est optébilis

9. Urbs deléta est. Praesidiuom de-
létum est

10. Ira est inimica ratidni
Odium est inimieum ratiéni

11. Vir a Deo creitus est
Miilier a Deo crefita est

Avia mortun

10,

11.

Aqua et ignis utilia sunt
Nautae et naves capti sunt

Avus et avia mortui sunt
Pax et concordin sunt optibiles

{optabilia)
Urbs et praesidium deleta sunt

Ira et odium sunt inimica ratidni

Vir et milier a Deo credti sunt

2.5 La Concordancia del adjetivo-epiteto con el sustantivo !
El adjetivo-epiteto concuerda con un sustantivo en género, ni-
mero ¥ caso; mas, si los sustantivos son varios, concuerda con ol

mds prizimo,

Roma est
Roma es

pulchra  wrbs

Vi la hermosa

y Atenas

3. LA CONCORDANCIA DEL RELATIVO CON EL ANTECEDENTE

81 La concordanecia del relative con un antecedente

El relativo concuerda en género ¥y nmémero con su antecedente;
pero, el caso depende del oficio que desempefia en la frase rela-

tiva.
qui est mmbdt B
que estd en la clase
El libro  que ves es Gtil




EJERCICIO 4

Fin:

ejercitur el mangjo de los relativos.

Indicaciones: retenga en la memoria la primera frase de cada grupo y luego
sustituya el sustantivo repetido al principio de las frases siguientes

por el relative conveniente.

Ejemplo: cognosco Deum; Deus ereavit me, se transforma en: cognoseo Deum

1,

26

qui creavit me,

HERI VIDIMUS URBEM

#. Urbs ernt praeclira

b. Urbis viae erant amplae

¢. Urbem monuménta ornidbant
d. In urbe florébant artes

NUNC VIDEMUS MILITES

a. Milites sunt arméti

b. Militum arma sunt mortifera
¢. Milites admirdmur

d. In militibus stat salus patriae

CRAS VIDEBIS NAVES
a. Naves mare nivigant
b, Naves conscéndunt viatdres

¢. Navium magnitido est incre-
dibilis

d. Névibus porténtur merces

IUVENES LUDIS DELECTAN-
TUR

a. Ludos cum voluptite spectant
b. Ludi sunt iwetndi

¢. Luddérum utilitas est magna
d. Ludis vires cirporis augéntur

1. HERI VIDIMUS URBEM

a. quae eral praeclira

b. cuius vise erant amplae

c. quam monuménta orndbant
d. in qua flovébant artes

. NUNC VIDEMUS MILITES

i, qui sunt armdéti
b. quorum arma sunt mortifera
¢. fquog admirdimur
d. in guibus stat salus patriae

. CRAS VIDEBIS NAVES

a. quae mare navigant

b. quas conscéndunt viatéres

¢, quarum magnitido est incredi-
bilis

d, quibus portintur merces

- IUVENES LUDIS DELECTAN-

TUR

a. quos cum voluptite spectant

b. qui sunt iucindi

¢, quorum utilitas est magna

. quibus vires cérporis augéntur




8.2 La concordancia del relativo con varios antecedentes
El relative concuerda con ellos en plural, en el caso que le im-
ponga su oficio dentro de la frase relativa v en el género que le
corresponda eomforme al n. 2.2

EJERCICIO 5

Fin: ejercitarse en el manejo de un relative con varios antecedentes,

Indicaciones: retenga en la memoria la primera frase de cada grupo, ¥ vayn in-
sertando en ella lus frases siguientes, sustituyendo los vocablos repetidos
por el relativo conveniente.

Ejemplo: pater et mater nos amant; pater et mater sunt cari, se transforma en:
pater et mater, qui sunt cari, amant nos.

1. PATER ET MATER SUNT CARI 1. PATER ET MATER

a. Pater et mater sunt senes a. qui sunt senes, sunt cari
b, Patrem et matrem honorimus b. yuos honordamus, sunt cari
c. Patri et matri obedimus c. quibus obedimus, sunt cari

2. AQUA ET IGNIS SUNT NECES- 2. AQUA ET IGNI3
SARIA

a. Aqua et igne Gtimur a. quibus utimur, sunt necesséria

b. Aqua et ignis ubigue sunt b, E&MB ubigue sunt, sunt neces-
rin

c. Aguam et ignem pauper petit ¢. quae pauper petit, sunt neces-

sdria

3. PAX ET CONCORDIA SUNT 3. PAX ET CONCORDIA
BONAE

a. Pacem et concérdinm exopti- 4. quas exoptimus, sunt bonae
mus
b. Pace et concordia urbes florent b. quibug urbes florent, sunt bo-
nag
¢. Pax et concordia fovent artes c. quae fovent artes, sunt bonae

4. HONOR ET DIVITIAE SUNT 4. HONOR ET DIVITIAE
CADUCA

a. Hondrem et divitias amas #. quae amas, sunt cadica

b. Honor et divitiae multes per- b, quae multos perdunt, sunt ca-
dunt diica

c. Hondre et divitiis caremus ¢, guibus carémus, sunt caddica
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4.

LA CONCORDANCIA DEL SUSTANTIVO APUESTO CON EL

PRINCIPAL

El sustantivo apuesto concuerda sdélo en caso con el sustantivo a que se

junta.

En latin son sustantivos apuestos wrbs, insula, provinecia . .

rurba

Roma, Insula Sicilia, Africa Provineia se trnducan por: la cmd&d de
Roma, la Isla de Sicilia, la provincia de Africa.

Amo historiam,
Amo la historia,

Studeo hhlnrina.
mmmhmmmm

Delector historia,

magistram vitae
maestra de la vida

mugistrae vitae
meu&aﬂhvﬂa

'Mﬂu .

Me encanta la historia, mmautmilahvidn

EJERCICIO 6

Fin:

habituarnos a concordar en caso los sustantivos apuestos.

Indicaciones: ponga como complemento directo de COGNOSCIMUS los sustanti-

vos siguientes en acusativo.

COGNOSCIMUS

1.
2

EAS ;e =

oot

Deus, Pater Omnipotens
Christus, Deus et homo

Ecclesin, Corpus Christi Mysti-
cum

Amicus, alter ego

Histdria, magistra vitae
Ciritas, regina virtitum
Napdleo, fulmen belli

Virgoe Guadalupénsis, Regina nos-
tra

Méxicum, patria carissima
Spiritus Sanctus, vita dnimae

COGNOSCIMUS

00 =3 9 O = e
wf TR LS lwel b

o

1. Deum, Patrem Omnipoténtem
X

Christum, Deum et héminem
Ecelésiam, Corpus Christi Mysti-
cum

amicum, dlterum me

histériam, magistram vitae
carititem, reginam virtdtum
Napolednem, fulmen belli
Virginem Guadalupénsem, Regi-
nam nostram

Mexicum, patriam carissimam
Spiritum Sanctum, vitam finimae



EJERCICIO 7

Fin: habituarnos a concordar en caso los sustantivos apuestos,

Indicaciones: ponga como complemento indirecto de ME TOTUM TRADIDI (me
dedigué todo a) a los nombres siguientes en dativo.

ME TOTUM TRADIDI

Evangélium, doctrina Christi
Rhetdrica, ars dictiénis
Homérus, poétdrum miximus
Miisica, voldptas dnimi et adrium

LM

[=1]
-

Siphocles, tragicrum princeps

Plato, philésophus et poéta

7. Demébsthenes, mifiximus ordtor
graescus

8. Cicero, miximus orftor latinus

9. Virgilius, humanissimus poéta

10. Hordtins, lyricirum gléria

=]
.

EJERCICIO 8

ME TOTUM TRADIDI

S L9 po

=1
.

Evangélio, doctrinae Christi
Rhetdricae, arti dictidnig
Homéro, poétirom méximo

miisicae, voluptiti dnimi et ad-
rium

Sophoeli, tragicorum principi

6. Platéni, philésopho et podtae

=1
.

SeE

1

Dembstheni, miximo oratéri
graeco

Cicerdni, miximo oratdri latino
Virgilio, humanisaimo poétae
Horfitio, lyricorum gliriae

Fin: habituarnos a concordar en caso los sustantivos apuestos,

Indicaciones: ponga como complemento de MULTUM DELECTARIS (te gozas
mucho) a los nombres siguientes en ablativo,

MULTUM DELECTARIS

Amicitin, aequilitas animérum
Vinum, cordis laetitia
Convivium, animfrum conidnctio
Eucharistia, panis Angelérum
Mexicopolis, urbs amplirum vid-
rum

Parisii, urba luce filgens
Fiibulae, puerdérum deliciae
Libri, sapiéntes amfei

Méxicum, patrin carissima
Misica, voliptas animi et adrium

Prpe b

frmas

—

MULTUM DELECTARIS

=L - -

10.

. amicitia, aequalitite animérum

. vino, cordis laetitia

. convivio, animérum coniunctiéne
. Eucharistia, pane Angelérum

. Mexiebpoli, urbe amplirum vifi-

rum

. Parisiis, urbe luce fulgénte
. fabulis, puerbrum deliciis

libris, sapiéntibus amicis

. México, patria carissima

milsica, voluptite dnimi et ad-
rium
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5. LA CONCORDANCIA DEL SEGUNDO TERMINO DE COMPA-
RACION CON EL PRIMERO
5.1 La concordancia mediante QUAM ;
La comparacién de dos términos se hace mediante un adjetivo com-

parativo seguido de QUAM, concordando el segundo término de la
comparacién con el caso del primero,

Debe usarse QUAM: '
1. si el segundo término es un infinitive o una oracidén;
2, si los dos términos son adverbios o comparativos,

EJERCICIO 9

Fin: practicar el manejo de los comparativos,

Indicaciones: las frases siguientes encierran una afirmacién y una pregunta,
Responda a ésta, comparando el segundo sustantivo con el primero
mediante ¢l comparativo conveniente y QUAM,

Ejemplo: lupus est ferox. Et leo? se responde: leo est ferdcior quam lupus.

1. Vita est cara. Et libértas? 1. Libértas est cdrior quam vita

2. Arbor est alta. Et mons? 2, Mons est altior quam arbor

3. Apis est parva. Et formiea? 3. Formica est minor quam apis

4. Tempus est longum. Et aetérni- 4. Aetérnitas est longior quam tem-
tas? pus

5. Valetido est bona. Et virtus? 5. Virtus est mélior quam valetlido

6, Terrn ecst magna, Et sol? 6. Sol est miior quam terra

7. Hora est brevis. Et moméntum? 7. Moméntum est brévius quam hora

8. Verum intelligere eat bonum. Et 8. Amare verum est melios quam
amare? intelligere




9.
10.

11.

12.

Corpus est nébile. Et finimus?

Praecépta sunt utflia. Et exém-
pla?

Venénum o¢st malum. Et on-
limnia?

In fléribus sunt multi coldres. Et
in arcu caelésti?

5.2 La econcordancia sin QUAM

Cuando el primer término de la comparacién esti en nominativo
o acusativo puede suprimirse QUAM, poniendo en ablativo el
segundo término.

11.

12,

Animus est nobilior quam corpus
Exémpla sunt utilidra quam prae-
eépta

Calimnia est péior quam vené-
num

In arcu caelésti sunt plures cold-
res quam in fléribus

EJERCICIO 10

practicar ¢l manejo del comparativo sin QUAM,
Indicaciones: omita QUAM en las frases comparativas ¥ ponga en ablativo el

Fin:

Ejmph; i

® mes sEee

9.
10.

11.
12,

gsegundo término,

Libértas est carior quam vita
Mons est Altior quam arbor
Formica est minor quam apis

Aetérnitas est longior quam tem-
pus
Quis misérior est quam avirus?

Animus est nobilior quam eorpus
Exémpla sunt utilibra quam prae-
cépta

Quae turris est dltior quam Tur-
ris Eiffel?

Virtus est mélior quam valetddo

Calimnia est péior gquam vené-
num
Sol est maior quam terra

Moméntum est brévius quam hora

lupus est ferdcior quam leo, se transforma en:

lupus est ferdeior

Formica est minor ape
Aetérnitas est longior témpore

Quis misérior est aviro?
Animus est nobilior edrpore

Exémpla sunt utilidra praecéptis

Quae turris est dltior Turre
Eiffel?

Virtus est mélior valetidine
Calimnia est péior venéno

. Sol est maior terra

Moméntum est brévius hora
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1. EL NOMINATIVO

1.1 El sujeto de una oracién activa ve en nominativo
1.2 El sujeto de una oraciin pasiva:

a. el sujeto paciente va en nominativo;
b. el sujeto agente va en ablativo con A, AB,

Ego amo plmhu
Yo amo a mis padres
Parentes  amantur & me

Sujeto paciente (parentes) es el que sufre la accién de un
verbo pasivo,

Sujeto agente (a me) es el que ejecuta la accién de un
verbo pasivo,

Las dos frases anteriores expresan la misma idea, mas en diversa
forma. La diversidad est& en la diferente importancia o énfasis
que se da tanto al sujeto eomo al complemento directo en una y
en otra frase. Las flechas ilustran esta diferencia de forma.

2. EL ACUSATIVO

2.1 El significado del acusativo

El acusativo significa tres ideas principales:

1. término directo de la accién del verbo transitivo o comple-
mento directo.

2. término de movimiento o direecion.
3. extensién en el espacio ¥ en el tiempo.

& Latin Bislco




2.2 FEl acusativo, complemento del verbo transitive

224,

22.b.

Verbo transitivo se llama etimolégicamente aquél que hace
pasar (transire) la accién, del sujeto al objeto.

Verbo transitivo lingiiisticamente es el que puede llevar
complemento directo en acusativo y tiene forma pasiva
personal, v

Nota: no todos los verbos transitivos en espafiol son tran-
gitivos en latin ni viceversa. Los ejercicios siguientes nos
iniciarin en el conocimiento de algunos de los verbos
transitivos latinos més usuales, el cual deberfi ampliarse
y enriquecerse miés con la composicion y con la lectura
abundante de los autores latinos.

El cuadro siguiente nos presenta en forma esqueméitica
las diferencias que existen entre el verbo transitivo y el
intransitivo:

2.3 Verbos con doble acusativo: nombre principal y apuesto
Los verbos que significan hacer (facere, efficere), nombrar
(nominare, creare), tener por (habere, putare), elegir (eligere),

ecomo (se exhibere, se praebere) ... llevan cominmente,

ademés del complemento directo, un apuesto en acusativo.



EJERCICIO

Fin:

familiarizarnos con algunos verbos de doble acusativo.

Indicaciones: transforme las frases en voz pasiva, ¥ no clvide de poner en
nominativo tanto el complemento directo como el apuesto.

10,

11.

12,

Summum concflium senfitum ap-
péllant
Rémulus urbem Romam wvocdvit

. Mexicdpolim eaput natiénis appel-

limus

. Magistritum legem loguéntem vo-

cant

Cardindles Paulum Pontificem é&li-
gunt

Necéssitas timidos fortes facit
Philippus Aristételem magistrum
Alexfindri fecit

Eligimus Christum wvitae ducem

Cicero summum oratdrem Demdis-
thenem putfvit

S6erates se civem totins mundi
putdbat

Improbi malitinm sapiéntiam id-
dieant

Christiinus dlterum Christum ge
exhibeat

1.

2
3
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10.

11.

12,

Summum concilium sendtus appel-
liitur

Urbs vocfita est Roma a Rémulo

. Mexicipolis caput natiGnis appel-

litur & nobis
Magistritus lex liguens vocitur

Paulus eligitur Péntifex a Cardi-
nilibus

Timidi fortes fiunt necessitéte
Aristiteles magister Alexéindri
factus est a Philippo

Ehmtus vitae dux eligitur a no-
is

Demdésthenes summus orator pu-
titus est a Cieerdne

Sterates putabditur civis totius
mundi

Malitia sapiéntia indicftur ab im-

probis

Christidnus alter Christus exhi-

bedtur

24 Verbos con dos acusativos: uno de persona, el otro de cosa
Déeeo y sus compuestos, oro, exdro, posco (pedir, exigir), celo
(ocultar) y rogo e intérrogo llevan dos acusativos, uno de per-
sona y el otro de cosa, En la voz pasiva el acusativo de cosa

permanece inmutable,




EJERCICIO

12

Fin: familiarizarnos con verbos de dos acusativos,

Indicaciones: transforme las frases en voz pasiva, Pase a nominativo tnicamen-
te el complemento directo de persona y retenga el acusativo de cosa.

1.

2.
3.

4.

o @

© ® =

10.

Explorfitor socios viam docet

Usus te plura docébit
Calimitas miseriedrdiam nos do-
cet

Amicus linguam dnglicam me
docet

Hoc unum te oro ¥

Consul senatéres sententidm ro-
ghvit

Hoc me veheménter rogas

Tu me senténtiam intérrogas?
Iudex mecusatérem testiménium
interrogiivit
Amicus amicum nihil celibit

2.
3.

10.

Séeii viam docéntur ab explora-
tﬁu.

Tu doeéberis plura usu

Nos misericirdiam docémur cala-
mitdte

Ego linguam dnglicam déceor ab
amico

Tu hoe unum ordris a me
Senatores rogiti sunt senténtinm
a ebnsule

Ego veheménter rogor hoc a te
Ego intérrogor senténtinm a te?
Accusdtor interrogitus est testi-
ménium a iddice

Amicus nihil celibitur ab amico

2.5 Verbos propiamente impersonales con un acusativo
Miseret (apiadarse), paenitet (arrepentirse), pudet (avergon-
zarse), taedet (hastiarse) y piget (apenarse) se construyen con:
— acusativo de persona y
— genitivo de cosa.




EJERCICIO 13

Fin: ejercitar el manejo del verbo paénitet.

Indicaciones: en la frase ME PAENITET CONSILII sustituya me por el pri-
mer sustantivo y consilii por el segundo.

Ejemplo: me paenitet consilii; audax, audacia, se transforma en: auddcem
paénitet avdaciae.

1. Nauta, navigitio 1. Nautam paénitet navigationis

2, Miles, militia 2. Militem paénitet militine

3. Peccator, peccitum 3. Peccatorem paénitet peccéti

4, Vidator, via 4. Viatérem paénitet viae

5, Malus, malitia 5. Malum paénitet malitiae

6. Igndrus, ignordntia 6. Ignirum paénitet ignordntiae

7. Fur, furtum 7. Furem paénitet furti

8. Mendax, menddcium #. Menddcem paénitet menddcii

9, Timidus, timor 9, Timidum paénitet timéris

10. Impridens, imprudéntia 10. Imprudéntem paénitet imprudén-
tiae

11. Impius, impietas 11. Impium paénitet impietitis

12, Calumniditor, calimnia 12. Calumniatorem paénitet calimniae

EJERCICIO 14

Fin: practicar el manejo del verbo miseret.

Indicaciones: en la frase TE MISERET ALIORUM sustituva los dos vocablos
te ¥ aliorum por los pares de palabras siguientes. Use acusative y ge-
nitive.

Ejemplo: te miseret aliorum. Déminus, servus, se transfarma en: déminum
miseret servi.

1. Pater, filius 1. Patrem miseret filii

2. Mater, filia 2. Matrem miseret filiae

3. Frater, soror 3. Fratrem miseret sordris
4. Maritus, uxor 4. Maritum miseret uxdris
5. Paréntes, liberi 5. Paréntes miseret liberdrum
6. Homo, fémina 6., Héminem miseret féminae
7. Vir, milier 7. Virum miseret mulieris
8. Avus, nepos 8. Avum miseret nepdtis

9. Avus, dvia 8. Avum miseret aviae

10. Socer, socrus 10. Sdécerum miseret socri

11. Gener, nurus 11. Génerum miseret nurus
12, Ddminus, servus 12. Déminum miseret servi

87




EJERCICIO

Fin:

2.6

Verbos impropiamente impersonales con un acusativo

Decet (ser conveniente), dédecet (ser inconveniente), deléetat,
itivat (ser agradable), fégit, proéterit (escapirsele a uno algo)
v latet (ocultdrsele algo a uno) llevan acusativo.

Se llaman impropiamente impersonales, porque aunque sdlo se
nsan tercera persona, siempre tienen sujeto.

15

practicar el acusativo con algunos de los verbos mencionados,

Indiacciones: sustituyva DELECTAT en lugar de wolo ¥ transforme el sujeto

en acusativo.

Ejemplo: Tulius vult lidere, se transforma en: Idlium deléctat lidere,

N e

ol L b o

Ll sty ot i B

&

a) Primera parte del ejercicio: deléciat

Iulivg vult folle lidere

Nos vélumus folle lGdere
Ego volo folle lidere

INli volunt folle lidere
Tu vis folle lidere

Vo vultis folle lidere

1.

ol 4 1

Iilium deléctat folle hidere
Nog deléctat folle lddere
Me deléctat folle lidere
Illos deléctat folle lddere
Te deléctat folle IGdere
Vos deléctat folle lidere

b) Begunda parte del ejercicio: decet.
Indicaciones: sustituya DECET en lugar de débeo y transforme

el sujeto en acusativo.

Ego debeo litteras scribere

Amiei debent litteras serfbere
Frater debet litteras scribere
Debémus litteras scribere

Hi debent litteras scribere

Tu et ego debémus litteras seribere

oo

Me decet litteras scribere
Amicos decet litteras scribere
Fratrem decet litteras scribere
Nos decet litteras seribere
Hoa decet litteras scribere

Te et me decet litteras seribere

¢) Tercera parte del ejercicio: latet. ‘
Indicaciones: sustituya LATET en lugar de igndro y transforme
¢l sujeto en acusativo ¥ el complemento directo en sujeto.

Omnes ignérant diem mortis
Médicus igndrat diem mortis
Ignordmus diem mortis

Viri docti ignérant diem mortis
Igniras diem mortis

Ignoritis diem mortis

il o -

Omnes latet dies mortis
Médicum latet dies mortis
Nos latet dies mortis

Viros doctos latet dies mortis
Te latet dies mortis

Vos Iatet dies mortis



EJERCICIO

2.7 Verbos de sentimiento y sensasiim

Algunos verbos intransitivos de sentimiento (tristeza, horror,
llanto...) y de sensacién fisica (oler, saber a...) pueden llevar

complemento en acusativo.

Mas frecuentemente llevan ablativo causal.

16

Fin: familinrizarnos con algunos verbos de sentimiento y sensacidn.
Indicaciones: transforme los verbos en pretérito perfecto de indieativo.

1.

Nautae mare tempestudsum hor-
rent

Nautae mare tempestudsum hor-
ruérunt

Quis dolérem non hérruit?
Quis mortem paréntum non luxit?

Communistae bonfrum sdnguinem
sitivérunt
Libertitem, non hondres sitivi

Sermo meus antiguitditem non red-
dluit

Ebrius vinum semper redéluit

Quis calamititem amici non dé-
luit?

Ea sapivimus quae sénsimus
Iurig peritus calluit ius
Artifices suam artem calluérunt
Veheménter inidrias délui

Algunos verbos intransitivos pueden tener como complemento un
acusativo de su misma raiz lingiiistica o de significado parecido,

2. Quis dolérem non horret? 2

3. Quis mortem paréntum non lu- 3.
get?

4. Communistae bondrum sdngui- 4.
nem sitiunt

6. Libertitem, non hondres sitio .

6. Sermo meus antiquititem non réd- .
olet

7. Ebrius vinum semper rédolet 7.

8. f&uis calamititem amici non do- 8.
ot 7

9. Ea sipimus quae sentimus 9.

10. luris peritus callet ius 10.

11. Artifices suam artem ecallent 11,

12. Veheménter inidrias dolébam 12.
2.8 Verbos con acusalivo de su misma raiz lingiiistica

como eurro, vive, ludo, ..
EJERCICIO 17
Fin: conocer algunos verbos de esta clase,

Indicaciones: transforme los verbos en futuro imperfecto de indicativo.

1. Magnam pugnam pugnimus

1,

Magnam pugnam pugnibimus

39
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Iurévi verissimum ijusiurindum
Nemo sponte servititem servivit
Similem lusum lisimus

Hae nocte mirum somnidvi som-
nium

Bedti veram vitam vivunt

7. Tu et ego eosdem cursus elirrimus

40

Sapiens quiétam vitam vivit

2, Iurdbe verissimum ivsiordndum

6.
1.
8.

2.9 La medida, la distancia y la edad

3. Nemo sponte servitdtem sérviet
4,
5. Hac nocte mirum somnidbo som-

Similem lusum ludémus

nium

Bedti veram vitam vivent

Tu et ego cosdem cursus currémus
Sapiens quiétam vitam vivet

2.9.a. Las dimensiones de un objeto se expresan con los adjeti-
vos altus, longus, latus + ACUSATIVO (pies, metros...).

Ianua est sex pedes alta
La puerta tiene seis piés de altura
Ianuae sunt decem pedes longae
Las puertas tienen diez piés de longitud

de largo
Flumen est unum pedem altum
Fl rio tiene un pié de profundidad

2.9.b. La distancia se expresa en acusativo y a veces en ablativo.

triginta pedes inter se

mduﬂnm
Mi amigo caminé quimue pasos

Turres  distabant
Las torres distaban

Amicus ambulavit

2.9.c. La edad se expresa en acusafivo.
® con natus y los nlimeros cardinales
* con ago v los ordinales, afiadido un afo mas.

Sum natus viginti Annos
Tengo veinte _ -l_ﬁuu
Ago vigesimum primum annum
Ando en los veintitin n;llau_




EJ

Fin:

ERCICIO 18

practicar el acusativo de medida con altus, longus, latus,

Indicaciones: responda a las preguntas acerca de las dimensiones de los objetos,
empleando longus, lotus, allus vy acusativo,
Ejemplo: si naviz est mille pedum longitidinis, quam longa navis est? se

10.

EJ

Fin:

responde: navis est mille pedes longa.

Si Turris Eiffel trecentérum me-
trorum altitadinis est, quam alta
est?

Si Basilica Petridna centum vi-
ginti triuvm metrérum altitidinis
est, quam alta est?

Si Pyramides centum sexaginta
metrérum altitidinis sunt, quam
altae sunt?

8i Basilica Petriina centum nona-
ginta metréorum longitddinis est,
quam longa est?

8i pons “Adrea Porta” mille sex-
centérum metrorum longitidinis
est, quam longus est?

Si coldssus Rhodius triginta duo-
rum metrdrum altitGdinis fuit,
gquam altus fuit?

8i paviz “"Regina Elisabeth" cen-
tum ducdeviginti pedum latitadi-
nis est, quam lata est?

8i navis “Regina Elisabeth” mille
et triginta pedum longitidinis est,
quam longa est?

8i Canalis Suez centum nonagin-
ta et sex pedum latitddinis est,
quam latus est?

8i Candlis Suez quinque fere chi-
lometrérum  longitidinis  est,
quam longus est?

ERCICIO 19

1.

10.

Turris Eiffel est trecénta metra
alta

Basilica Petrisina est centum vi-
ginti et tria metra alta

Pyrimides sunt centum sexaginta
metra altae

. Basilica Petriina centum nona-

ginta metra longa est

Pons “Afirea Porta" mille sexcén-
ta metra longus est

Coléssus Rhodius  triginta  duo
metra altus fuit

Navis "Regina Elizabeth” centum
ducdeviginti pedes lata est

Navis “Regina Elisabeth” mille
et triginta pedes longa est

Candlis Suez centum nonaginta
et sex pedes latus est

Candilis Suez quingque fere chilb-
metra Jongus est

practicar la expresién de la edad con natus.

Indicaciones: las frases siguientes le dan In edad expresada con ago.
Digala Ud. con nafus. Proceda asi. Ponga nafus en lugar de agens,

41



los mimeros cardinales en vez de los ordinales y résteles a éstos una

unidad.

Ejemplo: vigésimum primum annum agens Alexdnder Magnus Rex fit, se trans-
forma en: viginti annos natus Alexdnder Magnus Rex fit,

7.

10.

42

Trigésimum guartum annum
agens Christus mortus est

Septuagésimum primum annum
agens Sicrates cdpite damnatus
est

Trigégsimum secundum annum
agens Alexiander omnes hostes
superfvit

Sexagésimum quartum annum
agens Cleero oceiditur
Quadragésimum seclindum annum
agens Colimbus répperit Améri-
cam

Trigésimum tertium annum agens
Cortés ad oras mexicanas fppu-
lit

Sextum annum agens Mozart mo-
dos miisicos fecit

Vigésimum sextum annum agens
Michaél Angelus statuam Pietitis
fecit

Quadragésimum primum annum
agens Magallanes fretum eiusdem
niminis répperit

Vigésimum  secundum annum
agens Rembrandt praeclarus pie-
tor erat

210 El acusativo adverbial

1 il

2

10.

Triginta et tres annos natus
Christus mirtuus est

Septuaginta annos natus Sécrates
cApite damnétus est

Triginta et unum annos natus
Alexfinder omnes hostes superfvit

Sexaginta et tres annos natus
Cicero occiditur

Quadraginta et unum annos natos
Colimbus répperit Américam

Triginta et duog annos natus Cor-
tés ad oras mexicanas fAppulit

Quingue annos natus Mozart mo-
dos misicos fecit

Viginti quinque annos natus Mi-
cha#l Angelus stituam Pietdtis
fecit

Quadraginta annos natus Maga-
Nanes fretum eiusdem néminis
répperit

Viginti unum annos natus Rem-
brandt praeclirus pictor erat

Todo verbo, transitivo o instransitivo, puede llevar un pronom-
bre o adjetivo neutro en acusativo, ademas de sus propios com-
plementos. Tales pronombres o adjetivos neutros se llaman

acusativos adverbiales, porque:

e estin en acusalivo

e son invariables, como los adverbios.

Son acusativos adverbiales hoe, istud, illud, idem, multa, pauca,

cetera. . .
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1. EL DATIVO

1.1 Tres funciones del dativo

El dativo tiene tres funciones principales:

1. de complemento indirecto: a quien se da, dice, entrega,
confia algo,

2, de dafio o provecho! complemento de verbos intransi-
tivos o adjetivos.

3. de fin por el que se hace algo.

2. EL DATIVO, COMPLEMENTO DE VERBOS

2.1 Verbos transitives con dativo, ademds de acusativo

Los verbos que significan dar, devolver, entregar, prometer,
declarar, anteponer y posponer llevan:

— complemento directo en acusativo
— complemento indirecto en dative.

Dabimus  litteras  tabellario
Daremos la carta al cartero

Praetuli pacem bello

Preferi  la paz a la guerra
Committ me labori

: Dedinn— © . me H'Wﬂ-

EJERCICIO 20

Fin: practicar el manejo del dative y del acusativo con do.
Indicaciones: en la frase DABIMUS DEXTERAM MISERIS sustituya dérte-
ram y miseris por los pares de palabras del ejercicio.

Ejemplo: dibimus déxteram miseris. Litterae, tabellirius, se transforma en:
dibimus litteras tabellirio,

45




1. Solitium, tristes 1. Ddbimus solétium tristibus
2. Peclinia, patiper 2. Ddibimus pecliniam péuperi
8. Praémium, vietor 3. Débimus praémium vietéri
4, Venia, sdpplices 4. Diibimus veniam supplicibus
5. Libértas, cives 5. Dibimus libertitem civibug
6. Consilium, prudéntes 6. Dibimus consilium prudéntibus
7. Animus, ignéivus 7. Débimus &nimum ignévo
8. Signum, pugna 8. Diabimus signum pugnae
9, Arma, milites 9. Dibimus arma militibus
10. Tempus, amici 10. Dabimus tempus amicis
11. Donum, paréntes 11. Dibimus donum paréntibus
12, Spes, omnes 12, Débimus spem dmnibus

EJERCICIO 21

Fin: practicar el manejo del dativo ¥ del acusativo con praéfere,

Indicaciones: en la frase MEAM PATRIAM ALIENAE PRAETULI sustituya
meam patriam vy alienae por los pares de palabras del ejercicio,

Ejemplo: meam pétriam aliénae praétuli. Aurum, argéntum, se transforma en:
aurum argénto praétuli.

1. Honor, voliptas 1. HonbGrem voluptiti prastuli

2, Valetido, aurum 2, Valetidinem auro praétuli

3. Amicitia, pecdnia 3. Amicitinm peciniae praétuli

4. Mea urbs, tua 4. Meam urbem tiiae praétuli

6. Vinum, agua 5. Vinum aquae praétuli

6. Caro, panis 6. Carnem pani praétuli

7. Cives, extérni 7. Cives extérnis praétuli

8. Pax, bellum 8. Pacem bello praétuli

9, Amor, odium 9. Ambrem odio praétuli

10. Stddia, ludi 10, Stidia ludis praétoli

11. Concérdia, discirdia 11, Conetirdiam . discérdiae praétuli
12. Libértas, émnia bona 12, Libertftem Omnibus bonis praé-

tuli

EJERCICIO 22

Fin: practicar el manejo del dativo y del acusativo con committo.

Indicaciones: en la frase VIATOR VIAE SE COMMITTIT sustituyn vidtor y
viae por los pares de palabras del ejercicio. -
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Ejemplo: viitor vise se committit. Philésophus, philosdphia, se transforma en:
philésophus philoséphiae se committit.

;o 00

Médicus, medicina
Nautae, navigitio
Moriblindus, Deus
Lusbrea, ludus
Imprudéntes, periculum

Mathemétici, nGmeri

Mercitor, negdtium
Gubernator, mare
Studidsi, stddium
Abronmitae, adrondvis °

. Laboriosi, labor

Vidtor, via

EJERCICIO 23

Fin:

S o

o

Médicus medicinae se committit
Nautae navigatidni se committunt
Moribiindus Deo se committit
Lusdres Iudo se committunt

Imprudéntes perfculo se commit-
tunt

Mathemétici nimeris se commit-
tunt

Mercitor negdtio se committit
Guberndtor mari ge committit
Studidsi stidio se committunt

Aéronadtae aéronfivi se commit-
tunt

. Labori6si labéri se committunt
. Vifitor viae se committit

familinrizarnos con algunos verbos de dative y acusativo,

Indicaciones: transforme las frases en voz pasiva,

1.

10,

11,

Tyrénnus libertditem pépulo non
dat

2. Débimus déxteram miseris
3.

Deo reddimus honérem
Réddimuos beneficium amicis

Hane epistolam tibi committam

Astronatitae se caelo committunt
Deus sua dona nobis commoddvit

Rissiei arma sociis promittunt

EMr mihi pliero sidera monstri-
]

Errintibus viam monstrimus

Aurum argénto praefers

‘i

10.

11.

Libértas pépulo non datur a
tyrinno

2, Déxtera dibitur miseris a nobis
3.
4. Beneficium rédditur amicis a no-

Honor reddfitur Deo a nobig

bis

Haec epistola committétur tibi a
me

Astronaitae caelo committintur
w commodéiita sunt nobis a

. Arma promittintur sbeiis a Rissi-

cis
Sidera mostrabdntur mihi pdero
a patre

Via monstritor errdntibus a no-
bis

Aurum praefértur argénto a te
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12,

13,

14.

Meam patriam aliénae praétuli

Honéstum 4tili nunquam postpd-
nes

Meam dGperam tibi promitto

EJERCICIO 24

Fin:

12, Mea patria praelita est sliénae a

13. Honéstum non postponétur Gtili a
te

14.

Mea Gpera promittitur tibi a me

conocer algunos otros verboz de dative y acusativo,

Indicaciones: el ejercicio consta de pares de frases, La primers le dard la
palabra que se necesita para responder a la pregunta. Reténgala en la
memoria ¥ transférmela en dativo,

Ejemplo: sunt amici. Quibus consolatiénem adhibémus? se responde: amicis

el

=1
.

10.

48

consolatidnem adhibémus,

Sunt morbi, Quibus mediecaménta
adhibémus?

Sunt convivae.
appénimus?

Est homo igndvus. Cui dnimos
fiddimus?

Sunt urbes. Quibus hostis ignem
intulit?

Est periculum. Cui se dbieit im-
pridens?

Quibus  vinum

. Sunt ferae. Quibus Roméni Chris-

tifinos obiciébant?

Est exéreitus, Cui imperatdrem
praeficimus?

Est Communismus. Cui te non
asubmittes?

Est Christus. Cui nos sponte
submittémus ?

Sunt pericula, Quibus prudens
se non Gbieit?

292 Verbos con dative o acusativo
Los verbos antecédo, antéeo,

10.

. Morbis medicaménta adhibémus

Convivis vinum appinimus
Hémini ignivo dnimos dddimus
Urbibus hostis fgnem intulit
Perieulo se dbicit impridens

Feris Roméni Christidnos obicié-
bant

. Exercitui imperatérem proefici-

mus
Communismo te non submittes

Christo nos sponte submittémus

Prudens perfeulis se non d&bieit

(adelantarse), illido (bur-

larse), deficio (faltar) y eémitor (acompanar)
pueden llevar dativo o acusativo.




EJERCICIO 25

Fin:

P

-
b

22 pEamnm

1
11.

EJERCICIO 26

practicar el manejo de los verbos de dativo o acusativo.
Indicaciones: transforme el dative en acusativo,

Famn virtiti comititur

Sapiéntia céteris rebus antecédit 1. Sapiéntia céteras res antecédit
Natira angélica huménae antecé- 2, Nél:ll:ﬁra angélica humidnam ante-
dit cédit
Frater mihi anteibat aetdte 3. Frater me anteibat aetite

. Senes prudéntia adulescéntibus 4. Benes prudéntia adulescéntes an-
antéeunt téeunt
Lictores olim eénsuli praeibant 6. Lictdres olim cénsulem praeibant
Milites nune praésidi praéeunt 6. Milites nune praésidem praéeunt
Animus déficit himini ignivo 7. Animus déficit héminem ignfivum
Rebus tuis non desperdbis 8. HRes tuns non desperibis
Natfragi salGti desperdbant 9, Nahfragi salitem desperiibant
Miseris nunquam illiides 10, Miseros nunguam illides

11. Fama virtitem comititur

Fortlina fértibus semper comité- 12, Fortina fortes semper comitéta

to est

est

2.3 Verbos intransitivozs con solo dativo
2.3.a. Los verbos que significan dafio, provecho, ayuda, adula-
cidn, benevolencia, favor, obediencia, sumisién ¥ sus opues-
tos llevan dative solo.

Nota: a)

b)

el significado no es la norma Gltima de correc-
cidm, sino el uso, Por tanto habri que atenerse
a éste para usar correctamente verbos como
noceo y laedo (dafiar), fuve y fdveo (ayudar)
que, aunque de idéntico significado, unos llevan
dativo, otros acusativo,

La lista anterior no agota los significados de
todos los verbos gue llevan dativo, sino que se
limita a los mas ficilmente catalogables.

Fin: conocer algunos verbos intransitives que llevan dativo.

Indicaciones: sustituya en las frases siguientes los verbos transitivos por los
intransitivos de significado semejante y cambie el acusativo por dativo.

Ejemplo: unusquisque res suas laudat, Pliceo. Se transforma en: unicuique res

d La

suae placent.

tin Hasien
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a) sustituya laudo por placeo con dativo,

1. Vir vires laudat 1. Viro vires plicent
2. Mulier ornaménta laudat 2. Mulieri ornaménta placent
3. Plieri ludos latidant 3. Piieris ludi plicent
4. Médici medicaménta latidant 4. Médicis medicaménta plicent
6. Artifex artem laGdat 6. Artifici ars placet
b) sustituya fuve por faveo con dativo,
1. Fortdna fortes iuvat 1. Fortina fértibus favet
2. Pax et concirdia artes iuvant 2, Pax et conedrdia drtibus favent
3. Amicos in periculis iuvimus 3. Amicis in periculis favémus
4. Malus civis hostes idvat 4, Malus civis hostibus favet
5. Bonus civis pétriam idvat 5. Bonus civis pitriae favet
¢) sustituva laedo por noceo con dativo.
1. Quis sanus se ipsum laedit? 1. Quis sanus sibi ipsi nocet?
2. Vir probus initiste néminem laesit 2, Vir probus initiste némini ndcuit
8. Malédici famam laedunt 3. Malédici famae nocent
4. Nimia lux éeulog laedit 4. Nimia lux dculis nocet
5. Tua imprdibitas me laesit 5. Tua imprébitas mihi nécuit
d) sustituya non deléctat por displicet con dativo.
1. Amicitia néminem non deléctat 1. Amieitin némini displicet
2, Morbi nos non deléctant 2. Morbi nobis displicent
8. dﬂuefn non deléctant humanae lau- 8. Cui displicent humanae laudes?
[T
4. Ludi gymnici paucos non deléctant 4. Ludi gymnici paucis displicent
5. Hiems me non deléctat 6. Hiems mihi displicet
@) sustituva euro por insérvio con dativo,
1. Multi solas divitias curant 1. Multi solis divitiis insérviunt
2. Médicus aegrétum curat 2, Mé&dicus aegrito insérvit
3. Servus déminum curat 8. Servus démino insérvit
4. Curimus valetiidinem diligénter 4. Inservimus valetidini diligénter
5. Curdbo tua negitia ut mea 5. Insérviam tuis negdtiis ut meis

23b. Los verbos que significan dedicacién y estudio llevan da-
tivo.
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EJERCICIO 27

Fin: conocer algunos verbos que significan estudiar,

Indicaciones: complete los verbos con los sustantivos que van a continuacidn
puestos en dativo.

a) Bidnmio studémus n) Bifnnio studémus
1. lingua latina 1. linguae latinne
2. histéria litterdrum 2, histériae litterirum
8. artes pulchrae 3. artibus pulchris
4. lingua gillica 4. linguae gillicae
5. Novum Testaméntum graecum 5. Novo Testaménto graeco
b} Imewmbémus deinde by Incumbémus deinde
1. philostphia christiina 1. philoséphiae christifnae
2. psycholigia empyrica 2. psycholégiae empyricae
3. res oecondmicae 4. rebus oecondmicis
4. dogma sacrum 4, diégmati saero
5. Sacra Scriptira b. Sacrae Seriptirae

¢} Vacdbinius pdstea c) Vaedbimus pdstea

1. ministérium sacrum 1. ministério sacro

2, léctio et seriptio librérom 2. lectiéni et seriptidni librérum
8. negbtia miximi moménti 8. negdtiis miximi moménti

4. sciéntiae sacrae et profinae 4. sciéntiis sacris et profdnis
5. Otium moderditum H. Otio moderdito

2.3.c. Los verbos impropiamente impersonales con dativo.
Los verbos que significan acontecer (decidit, contingit),
convenir (ednvenit, éxpedit), agradar (placet, libet) vy ser
licito (licet) llevan dativo,

EJERCICIO 28

Fin: practicar el dativo con algunos de éstos impersonales.

Indicaciones: sustituya decél por ednvenit v transforme el acusative en dativo,

Ejemplo: te decet Deum célere, se transforma en: tibi einvenit Deum ecélere,
a) sustituya decel por cdmvenit y transforme el acusative en dativo.

1. Himines decet Deum célere 1. Hominibus cénvenit Deum cdlere
2. Nos decet Deum colere 2. Nobiz comvenit Deum chlere
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3.
4.

5.
6.

—

Omnes pipulos decet Deum edlere

Nogtram rempiblicam decet Denm
edlere

Sapiéntes decet Deum cdlere
Tlivenes et senes decet Deum colere

Omnibus pépulis ebénvenit Deum
cdlers

Nostrae reipiblicne cinvenit Deum
edlere
Sapiéntibus convenit Deum eblere

Iuvénibuz et sénibus convenit
Deum edlere

b) sustituya ffvat por placet ¥ transforme el acusative en dativo.

Te ifvat montes ascéndere

2. Exploratéres idvat montes ascén-

dere
Nos itvat montes ascéndere

Adulescéntes ilivat montes ascén-
dere

Audiices itdvat montes ascéndere

Fortem virum itivat montes ascén-
dere

EJERCICIO 29

Fin:

Indicaciones:
a) primera parte; sustituya vulf por los impersonales que siguen y trans-

LI R s PR L

= LD b e
oo oy

&

forme su sujeto en acusativo o dativo.

1s
2.

Iodnnes vult meeum edllogui
Decet

Accidébat

Plicuit

Paénitet

Contingit

Cénvenit

Plduit

Decébat

repeticién de verbos impersonales.

I
2,

3.
4.

2908 =3 o O g g2
opht et e R T |

Tibl placet montes ascéndere

Exploratéribus placet montes
ascéndere

Nobis placet montes ascéndere

Adulescéntibus placet montes
ascéndere

Audiieibus placet montes ascénde-
re

Forti viro placet montes ascéndere

Tofinnes vult mecum céllogui
Iodinnem decet mecum collogui
Iofinni accidébat mecum edlloqui
Iodnni plicuit mecum cdlloqui
IoAnnem paénitet mecum edlloqul
Ioénni contingit mecum célloqui
Tofinni eénvenit mecum cdlloqui
Todnnem piduit mecum céllogui
Iodnnem decébat mecum célloqui

b) segunda parte: sustituya debent por los impersonales que siguen y
transforme su sujeto acusative, dative o genitive.

Omnes debent recte ficere
Licet

Itvat

Interest (genit.)

[t el

Omnes debent recte ficere
Omnibus licet recte fdcere
Omnes iGvat recte ficere
Omnium interest recte fécere




5. Deléctat 6. Omnes deléctat recte fiicere

6. Fugit 6. Omnes fugit recte ficere

7. Expedit 7. Omnibus éxpedit recte ficere
8. Réfert (genit.) 8. Omnium refert recte ficere
9, Placet 9. Omnibus placet recte fdcere

24 EIl verbo SUM con un dativo,
SUM con dativo su;nﬁma posesién y pertenenr.in
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EJERCICIO 30

Fin: practicar SUM con dativo.
Indicaciones: sustituya habeo por mtm. Ponga en dativo el poseedor ¥ en nomi-
nativo lo poseido.

Ejemplo: milites habent arma, se transforma en: arma sunt militibus,

1 Diminus servos habet 1. Démino servi sunt

2, Dux milites habet 2. Duci milites sunt

3. Dives divitias habet 8. Diviti divitiae sunt

4, Ordtor eloquéntiam habet 4. Oratdri eloguéntia est

5. Vir virtitem habet 5. Viro virtus est

6. Paréntes liberos habent 6. Paréntibus liberi sunt

7. Pépuli leges habent 7. Pdpulis leges sunt

8. Cives ilra et officia habent B8 Civibus itGra et officia sunt
9, Pridens prudéntiam habet 9. Prudénti prudéntia est
10. Pastor oves habet 10. Pastori oves sunt

EJERCICIO 31

Fin: ejercitar SUM con dative en distintos tiempos.

Indicaciones: sustituya habeo por sum. Ponga en dativo el poseedor y en
nominativo lo poseido,

1. Nulla habemus arma contra mor- 1. Nulla sunt nobis arma contra
tem mortem
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10.

11.

12,

Nulla habiimus arma contra mor-
tem

Nulla habébimus
mortem

Nulla habebimus arma contra
mortem

Nulla habes arma contra mortem

arma contra

Nulla habébas arma contra mor-
tem
Nulla habébis arma contra mor-
tem
Nulla habuisti arma contra mor-
tem

Nulla habeo arma contra mortem

Nulla habébam arma contra mor-
tem

Nulla hibui arma contra mortem

Nulla habébo arma contra mor-
tem

2.

3.

10.

Nulla fuérunt nobis arma contra
mortem

Nulla erunt nobis arma contra
mortem

Nulla erant nobis arma contra
mortem

Nulla sunt tibi arma contra mor-
tem

Nulla erant tibi arma contra mor-
tem

Nulla erunt tibi
mortem .
Nulla fuérunt tibi arma contra
mortem

Nulla sunt mihi arma contra mor-
tem

Nulla erant mihi arma contra
mortem

arma contra

11, Nulla fuérunt mihi arma contra

12.

25 EI verbo SUM con dos dativos

SUM con dos dativos: 1) uno de persona (dafio o provecho) y
2) otro de fin
significa servir de o causar.

mortem
Nulla erunt mihi arma contrva
mortem

EJERCICIO 32

Fin:

practicar los dos dativos con SUM.

Indicaciones: responda a las preguntas, poniendo en dativo la palabra apropiada.
Ejemplo: cum amicos édiuvas, cui auxilio es, se responde: amieis auxilio es.

b4




a) Primera parte: tibi sum auxilio,

Cum amicos Adiuve, cui auxilio
sum?

Cum fratres 4diove, cni auxilio
sum?

Cum te Adiuvo, cui auxilio sum?
Cum paréntes fidiuvo, cui auxilio
sum?

Cum propinquos ddiuvo, cui auxilio
sum?

b) Segunda parte: tibi sum praesidio.

Viri qui deféndunt patriam, cui
praesidio sunt?

Viri qui deféndunt libertitem, cui
praesidio sunt?

Viri qui deféndunt nos, cui prae-
sidio sunt?

Viri qui deféndunt iura, cui prae-
sidio sunt?

Viri qui deféndunt urbes, cui prae-
sidio sunt?

2.6

1.

i

-

. Amiecis auxilio sum

Fritribus auxilio sum

Tibi auxilic sum
Paréntibus auxilio sum

Propinguis auxilio sum

Viri praesidio sunt patrine
Viri praesidio sunt libertdti
Viri praesidio sunt nobis

Viri praesidio sunt idribus

Viri praesidio sunt drbibus

Verbos con un segundo dativo de finalidad

Los verbos do, duco, tribuo, verto... ademis del acusativo ¥
dativo, propio de los verbos de dar, entregar, atribuir,
pueden llevar un segundo dative de finalidad o destino.




EJERCICIO 33

Fin:

Pater horolégium tibi dono dat

Amici libros mihi dono dant
Pectiniam mensae argentiirine fé-
nori damus

Ignfivine tribuo Pilite mortem
Tesu

Hane ealamititem
tribuis

Frater pectniam nobis maneri
mittit

Rissici arma Cubdnis auxilio mi-
sérunt

Dux milites castris praesidio re-
linguit

Temerititem tibi vitio verto
Diligéntiam mihi laddi vertis

mihi culpae

. laponiénses suicidium militibus

honori ducunt

1.

2.
3

10.

11.

familiarizarnos con ¢l uso de un segundo dativoe final,
Indicaciones: transforme las frases en pasiva.

Horolégiuvm datur tibi dono a
patre
Libri dantur mihi dono ab amicis

3. Peclnia datur mensae argenti-

riae fénori a nobis

. Mors lesu tribditur Pilito igndi-

viae a me

Haec ealimitas tribGitur mihi cul-
pae a te

Pecinia mittitur nobis mineri a
fratre

Arma missa sunt Cubdinis auxilio
a Rissicis

Milites relinguintur castris prae-
sidio a duce

Teméritas vértitur tibi vitio a me
Diligéntia vértitur mihi laddi a
te

Suicidium déeitur hondri militi-
bus a laponiénsibus

EL DATIVO, COMPLEMENTO DE ADJETIVOS

3.1 Adjetivos con dativo.

Los adjetivos que significan agrade o desagrado, dafio o provecho,
igualdad o desigualdad, semejanza o desemejanza, benevolencia
o enemistad y cercania o parentesco

llevan dative.

EJERCICIO 34

Fin:

practicar el dativo con bendvolus y carus,

Indicaciones: haga del sujeto, complemento del adjetivo y el complemento

hiigalo sujeto.

Ejemplo: pater filio benévolus est, se transforma en: filiu patri benévolus est.

b6




o Mo BaTea

u) Primera parte: bendvolus,

Homo féminae benévolus est
Vir mulieri benévolus est
Pater filio benévolus est
Mater filine benévola est
Parénteg liberis benévoli sunt
Frittres sordéribus benévoli sunt
Médiel aegris benévoli sunt

b) Segunda parte: carus

1. Deus hominibus carus est
2. Magister diseipulis carus est

Patria civibus cara est
Pintifex Ecclésine carus est
Pastires dvibus cari sunt
Duees militibus eari sunt
Adulescentes sénibus eari sunt

EJERCICIO 35

Fin:

SiEhoon e barpy

R R

Fémina hémini benévola est
Milier viro benévola est

Filius patri benévolus est

Filia matri benévola est

Liberi paréntibus benévoli sunt
Sordres fratribus benévolae sunt
Aegri médicis benévoli sunt

Deo hémines cari sunt
Magistro discipuli cari sunt
Patriae cives cari sunt
Pontifici Feclésin cara est
Pastoribus oves carae sunt
Diicibus militez cari sunt
Adulescéntibus senes cari sunt

practicar el dativo con similis ¥ dissimilis.

Indicaciones: respondn a las preguntas sobre la semejanza o desemejanza de
las cosas, con el sustantive correspondiente en dativo.

Ejemplo: si himines habent similitddinem inter se, cui rei homo similis est?
se responde: homo similis est hémini.

Si dculi habent similitGdinem inter
se, cui rei dculus similis est?

Si manus habent similitGdinem in-
ter se, cui rei manus similis est?

8i digiti habent similitGdinem in-
ter se, cui rei digiti similes sunt?

Si eapilli habent similitddinem in-
ter se, cui rei capilli similes sunt?

2

Oculus similis est deulo
Manus similis est manui
Digiti similes sunt digitis

Capilli similes sunt capillis




b.

fi.

Si corporn habent similitddinem
inter =e, cui rei corpora similia
sunt?

8i dnimi habent similitddinem in-
ter se¢, eni rei finimi similes sunt?

b) Segunda parte: dissimiliz

Si imagini non est similitido cum
viro, cui rei imigo dissimilis est?
Si océano non est similitido com
caelo, cui rei océanus dissimilis
est?

8i veris non est similitido cum
falsis, cui rei vera dissimilia sunt?

Si nubi non est similitido cum
monte, cui rei nubes dissimilis est?

8i vitio non est similitddo cum vir-
tite, coi rei vitium dissimile est?

Si stellis non est similitido cum
luna, cui rei stellne dissimiles sunt?

EJERCICIO 36

Fin:

5. Céarpora similia sunt corpéribus

6. Animi similes sunt &nimis

1.

Imigo dizsimilis est viro

2. Océanus dissimilis est caelo

Vera dissimilia sunt falsis

Nubes dissimilis est monti

Vitium dissimile est virtati

Stellae dissimiles sunt lunae

practicar el dative con prdézimus y propingueus.

Indicaciones: responda a las preguntas sobre la distancia o proximidad de las
cosas con la palabra correspondiente en dativo.

Ejemplo: si domus distat a templo, cui rei domus préxima non est? se responde:

domus non est prixima templo.

Si stellae distant a sole,

cui rel priximae non sunt?
Si sol distat a terris,

cui rei proximus non est?

5i montes distant ab urbe,
cui rei proximi non sunt?
Si templum distat a thedtro,
cui rel proximum non est?

Si arbor distat ab drbore,
cui rei préxima non est?

1.

2.

3.

Stellae non sunt préximae soli
Sol non est priximus terris
Montes non sunt proximi urbi
Templum non est priximum thed-

tro
Arbor non est prixima drbori




6. Si vita non distat a morte, 6. Vita propingua est morti
cui rei propingua est?
7. 8i Deus non distat ab hémine, 7. Deus propinquus est hémini
cui rei propinquus est?
8. Si auddcia non distat a temeri- B. Audacia propingua est temeritati
tite,
cui rei propingua est?
9, 8i mare non distat ab urbe, 9. Mare propinquum est urbi
eui rei propinquum est?
10. Si pons non distat a domo, 10. Pons propinquus est démui

eui rei propinquus est?

8.2 Adjetivos con dativo o ocusativo

Los adjetivos que significan propension, aptitud o inelinacién
llevan dative, ¥y mds cominmente acusative <+ AD.

EJERCICIO 137

Fin: acostumbrarse al uso de aptus con AD y acusativo.

Indicaciones: sustituya bonus por malus, ¥y apius por imeptus en las frases
siguientes,

Ejemplo: bonus médicus aptus est ad curationem, se transforma en: malus

médicus inéptus est ad curatidnem.

1. Bona ordtio apta est ad persua- 1. Mala ordtio inépta est ad persua-
gidnem sidnem

2. Bonus miles aptus est ad pugnam 2. Malus miles inéptus est ad pug-

nam

3. Bonum médium aptum est ad 3. Malum médiuvm inéptum est ad
finem finem

4. Boni cdlami apti sunt ad scrip- 4. Mali eilami inépti sunt ad serip-
tidnem tidnem

5. Bona dpera apta sunt ad praé- 5. Mala dpera inépta sunt ad praé-
mium mium

6. Bona via apta est ad términum 6. Mala via inépta est ad términum

7. Boni libri apti sunt ad lectiénem T. Mali libri inépti sunt ad lectiénem

8. Bonae naves aptae sunt ad navi- 8. Malae naves inéptae sunt ad na-

gatitnem

vigatidnem

i)



9. Bonus vir aptus est ad amicitiam 9. Malus vir inéptus est ad amici-
tiam

10. Bona méthodus apta est ad scién- 10. Mala méthodus inépta est ad
tinm sciéntiam

4. EL GERUNDIO CON DATIVO
El gerundivo lleva el sujeto agente en dalivo.

NOTA: Ios verbos transitivos sin complemento directo y los iotransitivos
pasan al gerundivo newutro,

EJERCICIO 38

Fin: practicar el dative con el gerundivo,

Indicaciones: sustituya débeo y el infinitivo por el gerundivo eorrespondiente,
Transforme el complemento directo en sujeto, ¥ el sujeto de débeo

higalo dativo.
Ejemplo: Deum semper colere debémus, se transforma en: Deus semper colén-
dus est nobis,
1. Ego débeo ad te epistolam scri- 1. Epistola scribénda est ad te mihi
bere

Ego débeo ad te seribere Mihi scribéndum est ad te

Amici debent ad te epistolam Epistola scribénda est ad te ami-
scribere cis

P
8w

4. Amici debent ad te scribere 4. Amicis seribéndum est ad te

5. luliug folle lidere debet 5. Tulio folle ludéndum est

6. Tu folle lidere debes 6. Tibi folle ludéndum est

7. Nos folle lidere debémus 7. Nobis folle ludéndum est

8. Christum vitae ducem eligere de- #. Christus vitne dux eligéndus est
bémus nobis

. E;phrﬂwvhmmlmduémdb 8. f::iﬂ docéndi sunt viam explora-



10. Sacerdétem médicum animirum
vocdre debes

11. Omnes debent recte ficere
12, Cives pitriam deféndere debent

RESUMIENDO:

10. Sacérdos s animirum vo-
cindus est tibi

11, Omnibus recte faciéndum est
12. Civibus patria defendénda est
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1. EL ABLATIVO

1.1 Tres funciones del ablativo

El ablativo combina en si las funciones de tres casos primitivos:

1. ¢l ablativo propiamente tal (ablitus de auférre: remo-
ver) indieca separacion, punto de partida y procedencia.

2. el ablativo instrumental: instrumento en el sentido mis
amplio: fisico, moral y medio.

3. ¢l ablativeo locativo que sitGa un objeto en las coordenadas
de tiempo v de lugar.
Empezaremos nuestro estudio por éste tltimo, el ablati-
vo locativo.

2. EL LUGAR

Cuatro preguntas ayudan a localizar un objeto en el espacio:

21

a) si el objeto se considera fnmdvil, preguntamos:
1) su ubicacién: UBI? jen dénde esta?
b) si el objeto se considera en movimiento, preguntamos:
2) su procedencia: UNDE? jde dénde viene?
3) su direccibn: QUO? ;a dénde va?
4) su trayectoria: QUA? jpor dbénde pasa?

Por razones de indole lingiiistica el latin agrupa todos los nom-
bres de lugar en dos grandes categorias:
(1) nombres propios de ciudades, de islas pequefias, al-
deas y rus, domus;

(2) nombres propios de naciones, islas grandes y todos
los nombres comunes que significan un lugar: monte,
rio, campo, calle, eolina. ..

El lugar en dinde

El lugar en donde estd un objeto se expresa con IN + ABLATI-
VO. Pero,

a) los nombres de ciudades comprendidos en (1), si son de la
primera vy segunda deelinacidn singular van en GENITIVO.

63




b) todos los demas nombres del (1) van en ABLATIVO solo.

EJERCICIO 39

familiarizarnos con la manera de expresar el lugar dinde.
Indieaciones: de nuestro amigo se dice que habita —sucesivamente— en varias
partes ¥ se nos pregunta dénde vive. Responda con el nombre propio del

Fin:

lugar en el caso correspondiente,

Ejemplo: si amicus Eurdpam incolit, ubi est? se responde: amicus in Eurdpa est.

1,
2.
a4
4.

Si amicus Hispdniam incolit, ubi est?
Si amicus Athénas ineolit, ubi est?
Si amicus urbem incolit, ubi est?

Si ?miuu: Veram Crucem incolit, ubi
est

Si amicus domum incolit, ubi est?

6. Si amicus montes incolit, ubi est?

10.
11

13.

8i amicus Insulam Cubam incolit, ubi
est?

Si amicus Germéniam incolit, ubi est?
8i amicus Berolinum incolit, ubi est?

Si amieus Angelépolim ineolit, ubi est?
Si amicus Guadalaidiram incolit, ubi
est?

8i amicus oram maritimam incolit, ubi
est?

51 amicog rug fncolit, ubi est?

L
2,
8.
4,

10,
11,

12,

Amicus in Hispinia est
Amicus Athénis est
Amicus in urbe est
Amicus Vera Cruce est

Amieus domi est
Amicus in méntibus est
Amiecug in Insula Cuba est

Amicus in Germiinia est

. Amfens Berolini est

Amicus Angelépoli est
Amicus Guadalaifirae est

Amicus in ora maritima est

Amicus ruri est




22 El lugar a donde: QUO?

El lugar a dinde: QUO? se expresa con AD, IN + ACUSA-

TIVO.
28 El lugar de dénde: UNDE?

El lugar de dinde: UNDE? se expresa con EX, AB + ABLA-

TIVO.

Pero, todos los nombres de ciudades y los demds mencionados
en (1) omiten las preposiciones y usan acusative solo para QUO

v ablativo solo para UNDE.,

ExGallia  ibo
L B AR
Boms, 18
Exagro  ibo

EJERCICIO 40

Fin: familiarizarnos con el modo latino de expresar a dinde y de dénde.

Indicaciones: las frases del ejercicio enumeran una serie de sitios a donde yo me
dirigia, al mismo tiempo que Ud. regresaba de ellos.
Responda a las preguntas acerca del sitio de donde Ud. vuelve con el nom-

bre ¥ el caso apropiado.,

Ejemplo: cum ibam ad flumen, tu unde redibas? se responde: tu redibas ex

flimine,

Cum ibam ad urbem, tu unde redibas?
Cum ibam Cérdubam tu unde redibas?
Cum jbam Mexicdpolim, tu unde redibas?
Cum ibam in triclinium, tu unde redibas?
Cum ibam ad Angliam tu unde redibas?
Cum ibam in aulam, tu unde redibas?
Cum ibam domum, tu unde redibas?
Cum ibam Matritum tu unde redibas?

0 = @ o o M e

B Latin Hdsles

A T

I R

Tu redibas ex urbe

Tu redibas Cérduba
Tu redibas Mexicopoli
Tu redibas ex triclinio
Tu redibag ex Anglia
Tu redibas ex aula
Tu redibas domo

Tu redibas Matrito
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10.
11,

EEw

Cuom ijbam rus, tu unde redibas?
Cum ibam Romam, tu unde redibas?
Cum ibam Parisios, tu unde redibas?

9. Tu redibas rure
10, Tu redibag Roma
11. Tu redibas Parisiis

Cum jbam in Itiliam, tu unde redibas? 12, Tu redibas ex Itdlia

Cum ibam Nedpolim, tu unde redibas?

18. Tu redibns Nefipoli

Cum ibam in thedtrum, tu unde redibas? 14. Tu redibas ex thedtro

24 El lugar por dénde: QUA?

El lugar por dénde: QUA? se expresa con PER + ACUSATIVO.

Pero, los nombres de ciudades
ablative solo,

(1) y via, iter, porta. .. llevan

EJERCICIO 4|

Fin: familiarizarnos con la manera de expresar el lugar por ddnde,
Indicaciones: mientras Ud. vive —sucesivamente— en diversos sitios, su padre
quiere pasar por ahi, Diga por donde habri de pasar, empleando el nom-

bre del sitio en donde Ud. reside en

el caso apropiado.

Ejemplo: In Hollandia sum. Qua transibit pater meus? se responde: pater meus

per Hollandiam transibit,

Mexicépoli sum. Qua transibit
pater meus?

Londini sum. Qua transibit pater
meus?

In Anglia sum. Qua transibit pa-
ter meus?

In Colimbia sum. Qua transibit
pater meus?

. In villa sum. Qua transibit pater

meus?

1. Pater meus transibit Mexicopoli
2. Pater meus transibit Londino

3, Pater mens transibit per Angliam
4. Pater meus transibit per Colim-

biam
5. Pater meus transibit per villam




6. Régio Monte sum. Qua transibit 6. Pater meus transibit Régio Monte
pater meus?
7. Guadalaifirae sum, Qua transibit 7. Pater meus transibit Guadalaidra
pater meus?
8. Athénis sum. Qua transibit pater B. Pater meus transibit Athénis
meus?
9, In Graecia sum, Qua transibit 9. Pater meus transibit per Grae-
pater meus? ciam
10, In agris sum. Qua transibit pater 10. Pater meus transibit per agros
meus?
11. Matriti sum. Qua transibit pater 11. Pater meus transibit Matrito
meus ?
12, In Hispénia sum. Qua transibit 12, Pater meus transibit per Hispi-
pater meus? niam
13, Floréntiae sum. Qua transibit 13, Pater meus transibit Floréntin
pater meus?
2.6 Vista de conjunto del lugar
El euadro siguiente nos permite abarcar de un vistazo las cuatro
preguntas que localizan cualquier objeto en el espacio. En él se
repite de nuevo en forma comparativa el precepto gramatical,
pero no escuetamente, sino ilustrado con nuevos ejemplos.
Examinelo primero despacio y luego trate de retener los ejemplos,
Yngumm AT
COMUNES (2) Y RUS, DOMUS
Ubi sum? In + ablativo - Ablativo solo, genitivo
;Dénde estoy? Sum in Mexico ‘Sum Mexiedpoli
Sum in aula Sum Guadalaidrae
Quo eo? In + acusativo L Mm.lahf .
(A dénde voy? Eo in Mézieum Eo Mexictpolim
Eo in aulam Eo Guadalaidram
Unde redeo? Ex -+ ablativo Ablativo solo
(De dénde vengo? Rédeo ex México - Rédea Mezicipoli
Rédeo ex aula - Rédeo Guadalaiira
Qua transeo? Per + acusativo Ablativo solo
iPor dénde paso?  Trdnseo per Méxicum  Trdnseo Mexicdpoli
Trdnseo per aulam Trdnseo Guadalaidra
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3. EL TIEMPO

3.1 Vista de conjunto del tiempo y del lugar

Como localizamos los objetos en el espacio, también situamos los

sucesos en el tiempo, valiéndonos de preguntas, algunas de ellas

paralelas a las de lugar:

(1) si el suceso se considera como una fecha, y situado en un
punto de la dimensién tiempo, preguntamos: QUANDO?
icufindo sucede?

(2) si se considera el punto de legada o término del suceso,
‘preguntamos: QUOUSQUE? ;hasta cuéindo?

(3) si se considera el punto de partida en el tiempo, o sea, el
momento desde que algo empieza, preguntamos: EX QUO
TEMPORE? ;desde cufindo?

(4) si el suceso se considera como un espacio o lapso de tiempo:
a) en el presente, pasado o futuro, preguntamos: QUAM-

DIU? ;durante cudnto tiempo?
b) en el pasado, pero que toca y llega hasta el presente,
preguntamos: QUAM DUDUM? ;cudnto tiempo hace
o que?

(E} ﬂummldmhmhﬂﬂhew&mmmm

preguntamos: QUANTO TEMPORE? jen cufinto tiempo?
El cuadro siguiente nos presenta de un vistazo estas preguntas sobre
el tiempo, luego las ilustra con ejemplos, ¥ por fin las relaciona con
las cuestiones paralelas de lugar.
Examinelo con detencién, y luego proceda a hacer los ejercicios res-
pecﬁvns,quahduﬁn enﬁlﬁmntﬁmﬁu.ﬂdum:mdahmm
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EJERCICIO 42

Fin:

practicar el ablativo para responder a la pregunta QUANDO?

Indicaciones: responda & las preguntas con el nombre adjunto en ablative. Si

10.

11.

18,

13.

hay ntmeros, use los ordinales,

Quando agri florent? Ver, veris

Q;t:nd:u aér calére aéstuat? aestas,
-t

Quando fructus colligintur? au-
timnus, -i

Quando émnia nive operitntur?
hiems, -mis

Quando armérum strépitus ubi-
que résonat? bellum, -i

Quando arma silent et florent ar-
tes? pax, pacis

Quo anno ars typogriphica a
Iofinne Gutenberg invénta est?
1450

Quo anno Amériea a Christéphoro
Colémbo repérta est? 1492

Quo mense Natdlis Christi cele-
brétur? Mensis decémber, -bris

Quo die et mense ver incipit? Dies
vigésimus primus mensis Martii

Quo die Christus a mdrtuis re-
surréxit? Dies Dominicus

Quota hora mane e lecto surgis?
6 a, m.

Quota hora clbitum is? 10 p. m.

EJERCICIO 43

Fin:

—

10.

11.

12,

13.

. Vere agri florent

Aestite aér calére aéstuat
Autdmno fructus colligiintur
Hieme omnia nive operidntur

In bello armérum strépitus ubigue
résonat

In pace arma silent et florent
artes

Anno millésimo quadringentésimo
quinguagésimo ars typogriphica
invénta est

Anno millésimo quadringentésimo
sectindo et nonagésimo América
reperta est
Mense decémbri Natélis Christi
celebrétur

Die vigésimo primo mensis Martii
ver incipit

Die Dominico Christus a mértuis
resurréxit

Hora sexta ante meridiem mane
e lecto surgo

Hora décima post meridiem etbi-
tum eo

practicar el acusativo al responder a las preguntas de QUAMDIU?

Indicaciones: responda a las preguntas con el voeablo adjunto ¥ los nimeros

70

cardinales en acusativo,



10.

Quémdiu vixit Christus? 33 anni

Quimdiu apud Aegyptios exsuld-
vit? aliquot menses

Quimdiu Tesus puer in templo
latuit? tres dies
Quamdin in desérto ieiinus per-
méansit? 40 dies

Quimdin Patrem in horto ordivit?
3 horae

Quamdiu Corpus sepilero céndi-
tum est? tres dies

Quimdiu litteris dperam das? 2
anni

Quimdiu  philosdphiae
das? tres anni

aperam

Quimdiu stddiis theoldgicis dpe-
ram dabia? 4 anni

Quémdiu Sécrates vixit? 70 anni

EJERCICIO 44

Fin:

10.

Tres et triginta annos Christus
vixit :

Aliquot menses apud Aegyptios
exsulavit

Tres dies Iesus puer in templo
lituit

Quadraginta dies in desérto ieid-
nus permiinsit

Tres horas Patrem in horto oré-
vit

Tres dies Corpus sepilero cdndi-
tum est

. Duos annos litteris dperam do

Tres annos philosdphiae dperam
dao

Quiituor annos stidiis theolégicis
dperam dabo

Septuaginta annos Sécrates vixit

ejercitar el acusativo con ABHING, hace tiempo que.

Indicaciones: responda a las preguntas con ABHINC y los nlimeros cardinales

en acusativo,

Nota: como las respuestas a este ejercicio variarin cada afio, le daremos pri-
mero la fecha del suceso entre paréntesis, luego una segunda cifra que
le indicard log afios transcurridos hasta 1968,

QUAM DUDUM

i

. ars typogriphica

Deus homo factus est? (1), 1968

invénta est?
(1460), 518 anni

América reperta est? (1492), 476

»
anni

Cortés ad oras mexiciinas dppulit?
(1619), 449 anni

2.

3.

4.

ABHINC
1,

mille nongéntos octo et sexaginta
annos Deus homo factus est
quingéntos duodeviginti annos
ars typogriiphica invénta est

quadringéntos sex et septuaginta
annos América repérta est

quadringéntos undequinguaginta

annos Cortés ad oras mexicinas
dppulit

71



10.

Beata Virgoe Iodnni Didaco mire
se osténdit? (1531), 487 anni

bellum pro libertite péitriae sus-
céptum est? (1810), 1568 anni

bellum europadum seclindum exdr-
sit? (1939), 29 anni

primum pyrébolum atémicum di-
riptum est? (1945), 28 anni

Toannes XXIII
(1963), 5 anni

primus astronaita orbem circum-
fvit? (1961), T anni

mbrtuus est?

EJERCICIO 45

Fin:

10.

. tres et viginti

quadringéntog septem et triginta
annos Beata Virgo Iodnni Di-
daco mire se osténdit

centum duodequinquaginta annos
bellum pro libertdte patriae sus-
coptum est

undetriginta annos bellum euro-
padum seclindum exdrsit

annos primum
pyribolum  atémicum dirdptum
est

quingue annos lodnnes Vigésimus
Tértius mirtuus est

seplem annos primus astronadta
orbem circumivit

ejercitar el ablative solo con QUANTO TEMPORE.

Indicaciones: responda a las preguntas, poniendo en ablativo la frase adjunta.

QUANTO TEMFPORE

1.

2

72

terra circum suum axem se con-
vértit? Unus dies

sol circum suum AXem Se conver-
tit? Unus fere mensis

luna cursum circum terram edn-
ficit? Undetriginta dies

terra circum solem cursum con-
ficit? 365 dies

rédius lucis peretdrrit 300 000 chi-
lometrérum? Unum punctum tém-
poris

iter aérium conficitur inter Mexi-

cipolim et Neo-Ebdracum? 4 ho-
rae

iter terréstre conficitur inter
Guadalaiiram et Mexicopolim? 8
horae

Uno die terra circum suum axem
se convértit

Uno fere mense sol eircum suum
axem s¢ convértit

Undetriginta diébug luna cursum
cireum terram conficit

Trecéntis quingue et sexaginia
diébus terra eircum solem cursum
confieit

Uno puncto témporis radius lucis
perciirrit ter centéna milia chilo-
metrdrum

Quétuor horis iter aérium confi-
citur inter Mexicépolim et Neo-
Ebéracum

Octo horis iter terréstre confici-
tur inter Guadalaifiram et Mexicd-
polim




10,

Virgiliug Aeneidem conseripsit?
10 anni

Cervantes opus Don Quijole con-
scripeit? 18 fere anni

Basilica Petridna exstricta est?
176 anni

10.

Decem annis Virgilius Aeneidem
conseripsit

Duodeviginti fere annis Cervan-
tes opus Plom Quijote conscripsit

Centum sex et septuaginta annis
Basilicn Petridna exstricta est
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2. EL ABLATI‘FG PROPIAMENTE TAL

21 Eil abkuiw origen de conocimiento y da informacion

Los verbos que significan pedir, enterarse, comprar, recibir, qui-
tar llevan acusativo y ablativo con AB, DE.

EJERCICIO 46

Fin: familiarizarnos con estos verbos de acusativo y ablative + AB, DE.
Indicaciones: transforme los tiempos en futuro perfecto.

i Pum:nmquntﬁiepﬁlmun L?maﬂnquﬂﬂkpeﬂhtmm
2, Mhumwﬂm 2, Amicus honésta petierit ab amico
3. A me verititem éxigunt 3. A me verititem exégerint
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10,

13,
14.

Longidres litteras a te éxigam
Quaesivi a médico morbi causam

Viam guaérimus a duce
Cogndseimus opificem ex Gpere
Iter ex exploratdribus cognosces
Quid audiebdtiz ex amicis?
A patre gratum nintiuvm audis

. Luna lumen a sole dceipit
12.

Fur argéntum a viatére atGfert

Mors dmnia o nobis adfert
Emésne domum de Paulo?

2.2 El ablativo de separacidn

—

11.
. Fur argéntum a viatére absti-

13.
14.

DB mam e

Longitres litteras a te exégero
Quaesivero a médico morbi cau-
sam

Viam quaesivérimus a duce
Cognovérimus opificem ex Gpere
Iter ex exploratéribus cogmiveris
Quid audivéritis ex amicis?

A patre gratum niotivm audi-
veris
Luna lumen a sole accéperit

lerit
Mors 6mnia & nobis abstilerit
Emerisne domum de Paulo?

2.2.a, Los verbos que significan separacion, liberacion y absten-
eidn llevan, ademds del aeusative,

1, 'si ze trata de personas, AB, EX, DE + ABLATIVO,
2. si se trata de cosas, ABLATIVO eon preposicién o sin

ella.

EJERCICIO 47

Fin:

conocer algunos verbos de este tipo.

Indicaciones: transforme los tiempos en futuro imperfecto de indicativo.

1.

2,

10.
11,

=3 0o s

Pigritin multos detérret a labbre

Periculs me ab officio non de-
térrent

Pravi avértunt pleros a pietite

Te ab itinere avérto

Morbi divocant a negdtiis

Déminus liberat suos a malis

Eii_caero liberdibat Romam ab incén-
is

Curae nos a studio dvocant

Tudex absdlvit reum scélere

Misica dnimum curis solvit

Timor Dei nos a libidine céhibet

1,

Z

AeHse =

10.
11.

Pigritin multos deterrébit a la-
bére

Pericula me ab officio non de-
terrébunt

Pravi avértent pleros a pietéte
Te ab itinere avértam

Morbi avocdbunt a negdtiis
Déminus liberdbit suos a malis
Cicero liberdbit Romam ab incén-
diis

Curae nos a studio avoefibunt
Tudex absdlvet reum scélere
Misica &nimum curis solvet

Timor Dei nos a libidine cohibé-
bit

T




18,
13.

Fur a furto manus non &bstinet
Non fiicile eibo me abstineo

12,
13.

Fur a furto manus non abstinébit
Non fiicile cibo me abstinébo

2.2 1. Los adjetivos que significan separacidn, libevacidn v abs-
teneién llevan ABLATIVO con preposicién o sin ella, co-
mo en el precepto anterior 2.2.a.

EJERCICIO 48

Fin: practicar el ablativo + A, AB y remotus,
Indicaciones: sustituya non prérimus por REMOTUS ¥ transforme el dative

en ablativo con A, AB,

Ejemplo: Cérduba non est prixima orae maritimae, se transforma en: Cérduba

-

remitn est ab ora maritima.

Stéllue non sunt préximae soli
Sol non est proximus terrae
Montes non sunt préximi urbi

Templum non est proximum thed-
tro

Arbor non est préxima viae
Méxicum non est préximum Bra-
siline

Bibliothéca non est prixima tri-
clinio

Domus non est préoxima flimini
Virtus non est préxima vitiis
Falsa non sunt prixima veris

EJERCICIO 49

Fin:

1.
2.
3.

78
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.

practicar liber con A, AB + ablativo.
Indicaciones: sustituya vaco por liber sum + A, AB.
Ejemplo: nemo nostrum culpa vacat, se transforma en; nemo nostrum liber est

a culpa.

Diébus festis stidiis vaco
Vacamus hébdie schola?
Divites nunquam curis vacant

$ i

2.
3.

Stéllne remdtae sunt a sole

Sol remdtus est a terra

Montes reméti sunt ab urbe
Templum remétum est a theii-
tro

Arbor remita est a via

Méxicum remétum est a Brasilia

. Bibliothéca remdta est a triclinio

Domus remita est s flimine
Virtus reméta est a vitiis
Falsa remdta sunt a veris

Diébus festis liber sum a stadiis
Liberi sumus hidie a schola?
Divites nunquam a coris liberi
sunt




Vacibit dolére séctio chirfirgica?

Cum vivimus, periculis non vach-
miis

Sdpiens omni perturbatiéne vacat
Sermo tuus ira et odic non vacat
Quis nostrum omni eulpa vacat?

Aeger febri non vacdbat
In ecaelo omni cura vacabimus

9,
10,

Libera erit a dolére séctio chi-
rirgica?

Cum vivimus, a periculis liberi
non sumus

Sdpiens ab omni perturbatidne
liber est

Sermo tuus ab ira et odio liber
non est

Quis nostrum liber est ab omni
culpa?

Aeger o febri liber non erat

In ecaelo ab omni cura liberi éri-
mus

2.2.¢c. Los verbos que significan carencia, privacidn, necesidad:
cireo, égeo, indigeo, opus est (ser menester), prive llevan

ABLATIVO solo.

EJERCICIO 50

Fin:

practicar el ablativo solo con egeo e indigen,

Indicaciones: responda a las preguntas con la palabra apropiada en ablativo,
Ejemplo: si tibi bona indoles non est, quid indiges? se responde: bona indole

10.

indigeo.

. 5i tibi bona valetddo non est, quid

indigea?
Si tibi vires corporia non sunt,
quid indiges?

Si tibi temax memdéria non est,
quid indiges?

. 8i tibi firma wvoliintas non est,

quid indiges?

Si tibi magnus dAnimus non est,
quid indiges?

8i tibi horolégium est, quid non
eges?

S8i tibi radiophénium est, quid
non eges?

Si tibi machinula seriptéria est,
quid non eges?

Si tibi papyrus est, quid non
eges?

Si tibi tempus est, quid non eges?

3.

10,

Bona valetidine indigeo
Viribuas cbrporis indigeo
Tendici memdria indigeo
Firma voluntite indigeo
Magno énimo indigeo
Horolbgio non egeo
Radiophdnio non egeo
Machinula seriptéria non egeo

Papyro non égeo
Témpore non égeo
T4




EJERCICIO 51

Fin: practicar el ablativo con opus est.

Indicaciones: responda a las preguntas con la palabra apropiada en ablativo.

Ejemplo: si mihi bona indoles deest, quid mihi opus est? se responde: bona indo-
le mihi opus est.

1. Si Paulo bona valetido déest, 1. Paulo bona valetddine opus est
quid Paulo opus est?

2, Si tibi vires chrporis désunt, 2. Tibi viribus edrporis opus est
quid tibi opus est?

3. 5i nobis tenax memdria déest, d. Naobis tendei membria opus est
quid nobis opus est?

4. Si mihi magnus dnimus déest, 4. Mihi magno fdnimo opuos est
quid mihi opus est?

5. Si illis firma voldntas déest, H. Illis firma voluntite opus est
quid illis opus est?

i. Si dmnibus horolégium est, 6. Omnibus horolégio non opus est
nquid dmnibus non opus est?

7. Si vobiz radiophénium est, 7. Vobis radiophénium non opus est
quid vobis non opus est?

8. Si tibi machinula scriptérin est, 8. Tibi machinula seriptéria non
quid tibi non opus est? opus est

9. Si tibi payrus est, 8. Tibi pap¥ro non opus est
quid tibi non opus est?

10. Si tibi tempus est, 10. Tibi témpore non opus est

quid tibi non opus est?

2.2.d. Los adjetivos que significan earencia, privacidn, nacgaidnd
llevan ablative, que algunos de ellos pueden cambiar en
genitivo.

EJERCICIO 52

Fin: practicar el ablativo solo con vdeuies,
Indicaciones: sustituya caret por vdeuus con ablativo.
Ejemplo: pauper caret pecinia, se transforma en: pauper viicuus est pectnia.

1. Lacus caret piscibus 1. Lacus vicuus est piscibus

2, Viae carent viatbribus 2. Viae vacuae sunt viatéribus

3. Iste mercitor caret mércibus 3. Iste mercitor vicuus est mércibus
4., Nemo ecaret curis domésticis 4. Nemo viicuus est curis domésticis
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Hie orditor caret ingénio 5
Hae drbores carent pomis 6.
7. Praesidium wicoum est defensd-

Praesidium caret defenséribus
Multi hémines carent sciéntin 8.
Thedtrum caret spectatéribus 9.

. Bi statun est marmorea, 1.

ex quo facta est?

S8i nummus est adreus, 2
ex quo factus est?

Si tinica est lines, 3.

ex quo facta est?

8i murus est lapideus, 4.

ex quo factus est?

51 vasn sunt argéntea, 5.

ex quo facta sunt?

Si idnua est lignea, 6.

ex quo facta est?

§ Latin Baslco

. Hie ordtor viienus est ingénio

Hae drbores vicuae sunt pomis

ribus
Multi hémines vicui sunt sciéntia

Thedtrum vicuum est spectatéri-
bus

10, Quis moléstiis earet? 10. Quiz moléstiis vicuus est?
23 Nociones derivadas
2.3.a. La materia ex qua.
La materia de que hace algo, se expresa:
1) eon EX + ABLATIVO
2) con un adjetivo que por si solo significa materia.
Statua facla €X marmore
Estatua  hecha de méirmol
Statua _— marmorea
Estatua — marmobrea (de mérmol)
EJERCICIO 53
Fin: practicar EX 4+ ABLATIVO con sustantivos que significan materia,

Indicaciones: responda a las preguntas, sustituyendo el adjetivo por el sustantive
correspondiente en ablative con EX,

Ejemplo: si horolégium est alreum, ex quo factum est? se responde: horolégium
factum est ex afro,

Statua facta est ex mérmore
Nummus factus est ex auro
Tinica facta est ex lana
Murus factus est ex lipide
Vasa facta sunt ex argénto

Iinua facta est ex ligno
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T. 8i clavi sunt férrei, T.

Clavi facti sunt ex ferro

ex quo facti sunt?

8. 8i vas est vitreum, g.

Vas factum est ex vitro

ex quo factum est?

9. Si libri sunt papyricei, 8.

Libri facti sunt ex papyro

ex quo facti sunt?

10. 8i turris est eblirnes, 10,

Turris facta est ex ébore

eX quo facta est?

2.3.b. La materia de gua.

La materia o asunto de que se habla o se escribe, lleva en
latin DE + ABLATIVO, como en espafiol.

de adventu illius

Nada  sabiamos de su venida (sobre, acerca de)
28.e. La causa, el motivo,

La causa o motive porque se hace algo, se expresa con:
1) ablativo solo.

2) PRAE + ablativo: la causa que impide.

3) OB, PROPTER, DE, EX: la causa real.

EJERCICIO 54

Fin:

conocer algunas maneras de expresar la causa.

Indicaciones: transforme los tiempos de los verbos en pretérito perfecto de in-

dicativo.

Prae gaudio tacére non potest

Prae gaudio tacére non pituit

2. Prae dolére non possum &mplius 2. Prae dolére non pdétui amplius
loqui logui

8. Propter nos Deus fit homo 3. Propter nos Deus factus est homo

4. Propter {rigora fruménta non 4, Propter frigora fruménta non
erant fuérunt

5. Vestra culpa haec accidébant 5. Vestra culpa haec accidérunt

6, Omnia héminum gritia crefintur 6. Omnia héminum gritia credta

sunt
7. De via fessus eram 7. De via feasus fai
8. Multi ex vulnéribus peribant 8, Multi ex vulnéribus periérunt

8z



9, Ob hanc causam nemoe mihi irds- 9, Ob hane causam nemo mihi ird-

citur tus est
10, Ob virtdtem praémium dénant 10. Ob virtdtem praémium donavé-
runt

11, Multis de causis hémines plgnant 11. Multis de causis hémines pugna-

3.1

3.2

3.3

vérunt

EL ABLATIVO DE COMPARIA

La compaitia
La compaiiia se expresa mediante CUM 4+ ABLATIVO.

Cenas hodie  mecum?
iCenas  hoy conmigo?
Venit  heri cum Iulio
Vino  ayer con Julio

Log verbos que significan eomparar con, juntar, cambiar, Iuchar
v sus contrarios llevan CUM 4+ ABLATIVO.

iQue yo me compare contigo?
Sapientin  iungebatur  cum eloquentia
La sabiduria se aliaba con la elocuencia

La eualidad

La cualidad, rasgo particular pasajero o estable que acompana
a un individuo, si se expresa con sustantive y adjetivo, va en
ABLATIVO SOLO (o en genitiva).

Adulescens egregia indole

Joven de cardcter extraordinario
Esto bomo  animo
‘Ten buen fnimo, tranquilizate
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4. EL ABLATIVO INSTRUMENTAL

4.1 E! instrumento

a) Instrumento es el objeto con que se hace algin trabajo, o se
viste, se llena, se cubre, se carga v se equipa. Instrumento es
el precio con que se compra ¥y la pena con que se castiga.

b) El instrumento se expresa con ablativo solo. Mas, si el instru-
mento es una persona, lleva PER + ACUSATIVO,

Pugnatum est

Se luché

(Gerit rem
Maneja el asunto

EJERCICIO 55

Fin:

gladiis

practicar el ablativo con sustantivos que sirven de instrumento.

Indicaciones: escuche los ejemplos siguientes, observe los cambios que hay que
hacer ¥ luego prosiga Ud. el ejercicio,

1. Nivibus ttimur ad navigatibnem maris, se transforma en: nfvibus

SV

e

10.

navigimus mare.

2. Armis tdtimur ad defensidmem patriae, armis deféndimus pétriam,
3. Aqua Otimur ad extinctitnem ignis, agqua extinguimus ignem,

Digitis Gtimur ad seriptidnem
Oculis Gtimur ad visiémem
Afiribus dtimur ad auditiénem
Lingua tGtimur ad locutiénem
Pédibus dtimur ad ambulatiénem
Mente Gtimur ad cogitatiénem
Consilio dtimur ad administrati6-
nem rerum

Armis Gtimur ad defensiénem pé-
triae

Véstibus atimur ad protectidmem
ciirporis

Telescopio Gtimur ad observatio-
nem siderum

Digitis scribimus

Oculis vidémus

Atlribus audimus

Linguoa loguimur

Pédibus ambulimus

Mente cogitimus

Consilio administriimus res

SR TN 2 T
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Armis deféndimus pétriam
9, Véstibus protégimus corpus

10. Telescopio observimus sidera




11

Medicaméntis Gtimur ad curatio-

nem morbérum

12.

Nummis fitimur ad emptiénem re-
rum

11. Medicaméntiz curimus morbos

12. Nummis émimus res

4.2 Verbos con ablative instrumental, ademds de acusativo

EJ

Fin;

Loz verbos que significan lenar, adornar, vestir, cargar, ademads

del acusativo, llevan ablative solo.

ERCICIO 56

conocer alguncs verbos mds usuales de acusative y ablativo.

Indicaciones: transforme los verbos en pasiva,

1.

-

10.

11.

12,

13.

Verbum Dei se huména natira
vestivit

Deus fdnimum cdrpore vestivit

Sol omnia luce complet
Aéronfives afrem strépitu com-
plent

. Tyrinnus se implet sanguine ci-

vium

Epistula tua me galidio cumuld-
vit

Dux milites laGdibus ornibat

Sepilera floribus ornimus
Victus vietérem inidriis onerdi-
vit

Currus mércibus onerimus
Amicus amicum beneficio dbligat

Malefactorem caténa vineiunt

Natdra Mexicdpolim mdntibus
cinxit

1,

2,

g

10.

11.

12.

13.

Verbum Dei huména natlira ves-
titum est

Animus wvestitus est cOrpore a

Deo

Omnia compléntur luce a =ole
A#ér complétur strépitu ab aéroni-

vibus

Tyrinnus implétur sdnguine ci-

vium

Cumulitus sum gaidio epistula

tua

Milites ornabéntur laGdibus a

duce

Sepilera orndntur fléribus a no-
bis

Victor onerdiitus est inidriis a vie-
to

E_llrrua onerdntur mércibus a no-
is

Amicus obligétur

amico

Malefdctor caténa vincitur ab
illis

Mexicdpolis cineta est miontibus
natiira

bheneficio ab
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4.3 Adjetivos con ablative inslrumental

Los adjetivos que significan abundancin levan ablative y algu-

nos de ellos genitivo.

Mare est
El mar -estd

EJERCICIO 57

Fin: practicar el ablativo con plonus,

plenum  piscibus
lleno  de peces

Indicaciones: sustituyva abundat por plenus eat,

Mare abundat piscibus
Caelum abundat stéllis
Prata abundant fléribus
Vita abundat gatidiis
Orator abundat ingénio
Arbores abundant pomis
Bibliothéea abundat libris
Vitis abundat uvis
Nubes abundat agua

S D m =g e D
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EJERCICIO 58

Fin: practicar ¢! ablativo con proéditus,

il bt el ol

—_

Praesidium abundat defensdribus

Mare plenum est piscibus
Caelum plenum est stéllis
Prata plena sunt fléribus
Vita plena est gaddiis
Orator plenus est ingénio
Arbores plenae sunt pomis
Bibliothéea plena est libris
Vitis plena est uvis
Nubes plenn est agqun
Praesidium plenum est defensdri-
bus

Indicaciones: responds a4 lns preguntas con el sustantivo correspondiente en

ablativo,

Ejemplo: si vires habes, qua re praéditus es, se responde: praéditus sum

viribus,

1. Si dnimum immortilem habes,

qua re praéditus es?

2. Bi eximiam prudéntinm habes,
qua re praéditus es?

3. 8i multas vires habes,
qua re praéditus es?

26

. Praéditus sum dnimo immortali
. Praéditus sum eximia prodéntia

. Praéditus sum multis viribus




4. 8i egrégiam indolem habes, 4. Praéditus sum egrégia indole
qua re praéditus es?

5. Si spem habes, 5. Praéditus sum spe
qua re praéditus es?

6. 8i vitia non habémus, 6. Vitiis praéditi non sumus
qua re praéditi non sumus?

7. 8i divitiaz non habémus, T. Divitiis praéditi non sumus
gqua re praéditi non sumus?

8. 5i metum non habémus, 8. Metu praéditi non sumus
qua re praéditi non sumus?

9, Si copiam rerum non habémus, 9. Copian rerum praéditi non sumus
qua re praéditi non sumus?

10. Si crudelititemn non habémus, 10. Crudelitite praéditi non sumus

qua re praéditi non sumus?

4.4 Verbos frior, véscor, fiingor, pitior, utor
Los verbos fritor, véseor, fiingor, pdtior, utor llevan ablativo solo.

EJERCICIO 59

Fin: practicar el ablativo eon frior,

Indicaciones: sustituya delecto por frior, haciendo las transformaciones con-
venientes,

Ejemplo: ludi me deléctant, se transforma en: ludis ego frior

1. Cursus et saltus me deléctant 1. Cursu et saltu ego frior

2. Mare me deléctat 2. Mari ego frior

3. Ludi g¥ymnici me deléctant 3. Ludis gymnicis ego frior

4. Tuecinda misica atres deléctat 4. Tueclinda misica atres frufntur
5. Amicitia amfeum deléctat 6. Amijcitia amicus friitur

6. Puerilia pieros deléctant 6. Puerilibus pleri frudntur

7. Res sériae senes deléctant 7. Rebus sériis senes frulntur

8, miirdntia amicitiae nos delec- 8. Recordatitne amicitine fruémur
9. Te tua deléctant, me men 9. Tu tuis fruéris, ego meis
10, Quem nostrum quies non delects- 10, Quis nostrum quiéte non fruétur?

bit?

EJERCICIO 60

Fin: practicar el ablativo con fingor.
Indicaciones: sustituyn gero por fimgor v haga los cambios necesarios.




Ejemplo: vir officium diligénter gerit, se transforma en: vir officio diligénter

Boacodon -

—
o
s

fingitur.

Quod munus nune geris?
Gratissimum munug gero

Canes officium custédum gerunt
Magistritus potestitem gerunt
Sacérdos sacrum munus gerit
Iiidex profénum munus gerit
Quo modo tuum munus geres?
Munus geram consflio tuo
Napéleo ducis et militis officia
geréhat

Quodeiimgque munug gérite pro vi-
ribus

EJERCICIO 61

Fin:

practiear el ablativo con wtor.

200 23 m g e pY

Quo miinere nune flingeris?
Gratissimo minere fingor

Canes of ficio custédum fungdntur
Magistritus potestite fungintur
Sacérdos sacro minere flingitur
lddex profino minere fingitur
Quo modo minere tuo fungéris?
Minere fingar consilio tue

Napéleo ducis et militis officiis
fungebdtur

10, Quoctimque miinere fungimini pro

viribus

Indicaciones: sustituya adhibeo por wtor, haciendo las modificaciones necesarias,
Ejemplo: Rissici dolum in 6mnibus ddhibent, se transforma en: Rissici dolo

—_

in émnibug utdntur,

. Adhibe curam valetudinis

2. Adhibe diligéntiam in amicirum

periculis
In 6mnibus rebus modum adhi-
biéte

4, Adhibéte celerititem in negitiis

5. Paréntes auctorititem

in suos
fidhibent

Pictores varios colores ddhibent
Nemo bonus dolum adhibébit
Quis eonsilium in ddbiis non adhi-
béhit?

Nune omnes vires adhibéndae
sunt

4.5 El precio

Lt

|omias

Utere eura valetidinis

Utere diligéntia in amicirum pe-
riculis
In émnibus rebus modo ufimini

Utimini celeritite in negdtiis
Paréntes auctoritite in suos utdn-
tur

Pictéres viriis coloribus utintur
Nemo bonus dolo utétur

Quis consilic in ddabiis non uté-
tur?

Nttmc omnibus viribus utendum
o8

1) El precio determinado de un objeto se expresa en ablativo
con los verbos del lenguaje comereial: emo, vendo, véneo (ser




vendido), eondiico (alquilar), consto y sto (costar, valer), ré-

dimo (rescatar).

2) El precio indeterminado (en espafiol: vender caro, barato,
costar mucho...) se expresa con los ablativos magno, per-
mdgno, parve, minimo, nikilo ¥ los genitivos tanti, quanti, plu-
riz (mds earo), mindris (mds barato).

3) El aprecio o estima indeterminada se expresa con el genitivo
de los adjetivos anteriores: magni, permdgni, parvi ... unido
a los verbos de estimar, valuar, apreciar como aéstimo, duco,

fdeio, habeo, puto, sum . ..

Horologium emitur
El reloj se compra

Horologium  emitur
El reloj g& compra

Horologium habeo
A mi reloj lo aprecio

EJERCICIO 62

centum argenteis
en cien pesos

parvo
barato

mulii
mucho

Fin: practicar el ablativo de precic determinado,
Indicaciones: responda a las preguntas de jeudinto vale? (QUANTI?) con el sus-

tantive correspondiente en ablativo,

Ejemplo: si centum argénteos pro horoldgio solvo, quanti horolégium émitur?
se responde; centum argénteis horolégivm émitur.

1. Si decem nummos pro libro solvo,
gquanti librum emo?

2. 8i decem nummos pro libro slvi-
mus, quanti liber émitur?

3. 3i mille nummos pro domo solvo,
quanti domum conddco?

4. Si mille nummos pro domo solvi-
mus, quanti domus condieitur?

5. 8i triginta argénteos Iudas accé-
pit, quanti Christum wvéndidit?

6. 8itriginta argénteos Tudaei solvé-
runt, quanti Christum emérunt?

115

2

Decem nummis librum emo

Eecem nummis liber émitur a no-
is
Mille nummis domum condico

Mille nummis domus condicitur

Triginta argénteis Iudas Chris-
tum véndidit

Triginta argénteis Iudaei Chris-
tum emérunt
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7. 8i Christus proprium sdnguinem

pro nobis solvit, quanti nos re-
démit ?
Si architéctus viginti nummos
fabris solvit, quanti fabros con-
dieit ?

8i architéctus decem nummos fa-
bris solvit, quanti fabri condu-
ctintur?

EJERCICIO 63

Fin:

Proprio sanguine Christus nos
redémit

Viginti nummis architéctus fa-
bros condicit

Decem nummis fabri conduetdntur

familiarizarnos con algunas formas de precio indeterminado,

Indicaciones: transforme los verbos en pasiva.

1.

Tulivs magno domum condixit

2, Parvo currum vendidisti

o0
H

10.

Minimo radiophémium émimus

Anulum emes tanti guanti ille
volet

Plus aéstimo virtditem quam vires

Phonographium vendo mindris
quam tu

Néminem parvi fac

Omnes te magni faciunt

I.'iiatu magni aéstimas, aceéptn par-
v

Michaélem Angelum
magni habémus

artificem

4.6 El punto de vista

¥
2.
3.

e f)

10,

Domus condicta est magno a lulio
Currus vénditus est parvo a te
Radiophénium emptum est mini-
mo & nobis

Anulus emétur tanti quanti ille
volet

Virtus aestimitur a me pluris
quam vires

Phonogriphium vénditur a me
mindris quam a te

Nemo parvi fiat a te

Tu magni fis ab dmnibus

Data magni aestimintur a te,
accépta parvi

Michaél Angelus drtifex magni
habétur a nobis

El punto de vista, llamado también ablative de limitacién o re-
lacion, acompaiia a adjetivos para limitar su significado y res-
tringir su sentido general a una parte o respecto.




EJERCICIO 64

Fin:

1.

S e

e =1

familiarizarnos con algunos adjetivos que llevan este ablativo.
Indicaciones: transforme en plural Ias frases siguientes,

Monstrum est homo deformitus
corpore

Fractus viribus, mente captus
Caecus dculo, claudus éltero pede
Agréstis vultu, incomptus barba
Niger pelle, flavus capillis
Ridiculus facie magis quam fa-
cétiis

Mértuus dnimo, vivus corpore
Homo solum némine, non re

Is erat natifne babylénius

EJERCICIO 65

Fin:

1.

S O = LA
e s ow w

s

Monstra sunt hémines deformati
chrpore

Fracti viribus, mente eapti
Caeci deulo, claudi dltero pede
Agréstes vultu, incompti barba
Nigri pelle, flavi capillis
Ridieuli facie magis quam facétiis

Mortui dnimo, vivi cérpore
Hémines solum ndmine, non re
Ii erant natidne babylonii

practicar mds el ablative de respecto o limitacion.

Indicaciones: complete las frases con la palabra que estd entre paréntesis,

10,

puesta en ablativo,

Napileo fuit Gallug (natio)
Mathiisalen mortuus est provéc-
tus (aetas, -tis)

Afri sunt nigri (pellis)
Amentes sunt hdémines capti
flmﬂlli- ‘tis‘.’

Augustinus fuit vir praéstans
{ingénium, -ii)
Paulus Apdstolus
(eorpus)

Tu et ego sumus dissimiles (in-
dolea)

Terus est aequilis Patri (natdra)
Setrrae solent esse ridiculi (fa-
cétine, -arum)

Paralyticus est homo captus (ém-
nia membra)

erat parvus

1
2,

- gs

10,

. Napéleo fuit Gallus natidne

Mathiisalen mortuus est provee-
tus aetite

. Afri sunt nigri pelle

Amentes sunt himines eapti men-
te

Augustinus fuit vir praéstans in-
génio
Paulus Apdstolus erat parvus eor-
pore
Tu et ego sumus dizsimiles indole

lesus est aequdilis Patri natdra
Setirrae solent esse ridieuli facé-
tiis

Paralvticus est homo captus émni-
bus membris

o1



EJERCICIO 66

Fin:

Ejemplo: bonus filius est amore dignus.

1

practicar el ablativo con dignus e indignus.
Indicaciones: responda a las preguntas, sustituyendo dignus por indignus.

filius est amore indignus.

. Bonus vir est amicitia dignus. Et

malus vir?

Deus est adoratione dignus.
didbolus?

Virtus est aestimatidne digna. Et
vitium?

Et

. Fabula boni poBtae est pladsu

digna. Et fabula mali poétae?

. Victor est praémio dignus. Et

victus?

Bona exémpla sunt imitatione
digna. Et mala exémpla?
Sapiéntia est admiratiéne digna.
Et insipiéntia?

Bonus orétor est laude dignus.
Et malus ordtor?

Reus est supplicio dignus. Et
homo innocens?

4T El modo

i

Et malus filius? se responde:

malus

Malus vir est amicitia indignus
Didbolus est adoratiéne indignus

Vitium est aestimatiome indig-
num

. Fiébula mali poétae est plausu in-

digna
Victus est praémio indignus

Mala exémpla sunt imitatione in-
digna

Ingipiéntia est admiratiéne indig-
na

Malus orftor est laude indignus

Homo innocens est supplicio in-
dignus

El modo se expresa: 1) con un sustantivo solo:

CUM + ABLATIVO.

2) con sustantivo ¥ adjetivo:

en ABLATIVO con CUM o sin CUM,

Laboras cum dilinntll
Trabajas con dﬂiawdu
Laboras cum nlmiﬂln-lh
Trabajas con gran ﬂﬂinmh

Nota:

llevan abletivo solo ciertas expresiones hechas: more (se-

gin costumbre), hoc modo, fure (con derecho), vi (por la
fuerza), mérito ...




EJERCICIO &7

Fin:

ejercitar el ablativo modal,

Indicaciones: omita CUM y afiada MAGNUS al sustantive modal.
Ejemplo: loquébar cum metu, se transforma en: loguébar magno metu.

1.
2.

3.

4.

10,

Rem hane cum cura gere
Ludum cum voliptate spectdbam

Victdres cum gatGdio excépti sunt
Cum strépitu aérondves voldbant

Sidera orbes cum celeritite confi-
ciunt

Ordtor cum eloguéntia perordbat

Cum admiratiéne oratirem exi-
mium sudiebimus

Communista ille eum impudéntia
loguitur

Cum siléntio consilin paréntum
audidmus

Misico coneéntu cum iuvcunditite
fruébar

I,

Item hane magna cura gere

2, Ludum magna voliptate specti-

10,

bam

Victores magno gaidio excépti
sunt

Magno strépitu adronfives voli-
bant

Sidera orbes magna celeritite con-
ficiunt

Oritor magna eloquéntia peroré-
bat

Magna admiratidne oratdrem exi-
mium audiebimus

Communista ille magna impudén-
tia léquitur

Magno siléntio consilia paréntum
audiimus

Miigico concéntu magna Inetindi-
tate fruébar
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1. EL GENITIVO: SUS FUNCIONES

El genitivo es por excelencia el complemento del sustantivo. Sirve
ademds de complemento a algunos verbos y adjetivos.

Las funciones del genitivo aparecen en el cuadro siguiente:

2. EL GENITIVO, COMPLEMENTO DEL SUSTANTIVO
2.1 El genitivo de posesién
Elmiﬂvam&mqui&ﬂalpemdure&mﬁndunnnmm

JE——

— - ! 1 N




2.2 EIl genitivo de cualidad

La cualidad moral, el rasgo pasajero o estable de una persona o
de una cosa se expresan con un sustantivo y un adjetivo en geni-
tivo o en ablativo, cf. cap 4, n. 3.3

Adulescens egregiae indolis .

Joven

de cardcter excepcional

El ablativo se usa para expresar rasgos mis bien fisicos, exter-
nos del cuerpo v de sus partes.

EJERCICIO 68

Fin:

practicar ¢l genitive y ablative de cualidad.

Indicaciones: transforme el genitivo en ablative.
Ejemplo: Paulus fuit vir egrégine indolis, se transforma en: Paulus fuit vir

96

egrégia indole,

. Aristételes vir summi ingénii fait

Eiffel est turris ingéntis altitGdi-
nis

Usumacinta est flumen difficilis
trinsitus

Berchmans idvenis mitis ingénii
fihit

Sapiéntes sunt viri magnae con-
stéantine

. Pintifex est vir ginguliris indds-

triae

. Naves anglae sunt inusitdtae mag-

nitddinis
Ille vir est mirae eruditiénis

Ioannes XXIII fdit vir summae
bonitatis

2.3 El genitivo de parte

-
H

[

Aristételes vir summo ingénio
fait

Eiffel est turris ingénti altitddi-
ne

Usumacinta est flumen difficili
triansitu

. Berchmans idvenis miti ingénio

fuait

Sapiéntes sunt viri magna econ-
stantia

Péntifex est vir singuliri indds-
tria

Naves anglae sunt inusitita mag-
nitddine

Ille vir est mira erudititne

Ioannes XXIII fdit vir summa
bonitite

El genitivo partitivo indica el todo del cual se toma una parte.
Este genitivo puede ser complemento:
1) del sustantivo que significa parte: pars militum

2) del adjetivo:

a) neutro sustantivado: parum aquae, multum vini




b) del comparativo o superlativo: mdzinus dmninm, maior
fratrum
¢) del numeral: ordinal o cardinal: unus diseipuldrum,
printis dmninm
3) del pronombre: interrogative o indefinido: quid novi?
quis vestrum? nemo nostrum.

EJERCICIO 69

Fin: f{amiliarizarnos con el veo de uterque (ambos, uno ¥y otro).

Indicaciones: sustituya ambo por uterque y ponga el verbo en singular. Uterque
concuerda con los sustantivos como adjetivo; pero, rige a los pronombres
en genitivo.

Ejemplo: ambo duces fortiter pugnavérunt, se transforma en: uterque dux fér-
titer pugnivit.

1. Ambo paréntes uno die mbrtui 1. Utérgue parens uno die mdrtuus
sunt est
2. Ambae sordres nuptae sunt 2, Utraque soror nupta est
3. Nos ambo iter faciémus 3. Utérque nostrum iter ficiet
4. Ambo fratres divérsa consilia cii- 4, Utérque frater divérsa consilin
piunt eapit
5. Una salus ambdébus erit 5. Una salus utrique erit
6, Vos ambo diligéntes estis 6, Utérque vestrum diligens est
7. Milites necant ambo latrines T. Milites necant utrimque latrénem
8. Ambo amiei eruditi erant 8. Utérque amicus eruditus erat
9, Nos ambo philosdphine studébi- 9. Utérque mnostrum philosSphiae
mis studébit
10. Vos ambo eum voluptite liditis 10. Utérque vestrum cum voluptite

ludit

4. EL GENITIVO, COMPLEMENTO DEL VERBO

3.1 El genitivo con el verbo SUM

El verbo SUM con genitivo significa ser propio de, como en es-
pafiol,

Sapientis est mutare consilium

o7
T Latin Bislco
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EJERCICIO 70

Fin:

familiarizarnos con la iden de propiedad que expresa SUM <+ genitivo.

Indicaciones: omita proprius de las frases, que conservardn intacto su signifi-

cado,

Ejemplo: préprium himinis est errvdre, se transforma en: héminis est errdire.

1.
2,

3.

IGdicis proprium est lites diri-
mere

Est propriom stdlti alifna vitin
vidére

Non est héminis priprium omnia
geire

Monére et monéri est proprium
verae amicitiae

Improbi proprium est mendécio
fillere

Priprium guberniintis est reipi-
blicae providére

Artis mixime proprium est cred-
re

Proprium sapiéntis est mutdre
consgilium

L
2.

HE

Iidicis est lites dirimere

Stilti est aliéna vitin vidére
Héminis non est 6mnia seire
Monére et monéri est verae ami-
citine

Improbi est menddcio féllere
Gubernéintis est reipiblicae pro-
vidére

Artis mixime est crefre
Sapiéntis est mutdre consilium

3.2 FEl Genitivo, complemento de verbos de recuerdo y olvido
Los verbos de recuerdo v olvido pueden llevar genitivo o acusativo.

vivorum

mortuoram

Me acuerdo de los vivos ni me olvido de los muertos

EJERCICIO 7|

Fin:

practicar el genitivo y el acusativo con verbos de recuerdo y olvido.

Indicaciones: transforme el acusativo en genitivo.
Ejemplo: vivos mémini, se transforma en: vivérum mémini.

1

2

3.

o8

Amicus amicum nunguam oblivis-
citur

Consilin patriza semper recordi-
bor

Deus solum iniGrias obliviscitur

1.

2.

3.

Amicus amiei nunguam oblivisei-
tur

Consilibrum patris semper recor-
dibor

Deus solum iniuriirum oblivisci-
tur




10.

Meménto me, Ddimine, in regno
tuo

Mens praetérita méminit

. Oblitus es munus promizsum

Inidrias non recordiri magni Ani-
mi est
Cum jveunditite ludum recordor
Vives mémini neec mbrtuos obli-
viscor

Si non meminero Deum, oblivis-
car déxternm meam

4. Meménto mei, Diémine, in regno
tuo

b. Mens praeteritérum méminit
6, Oblitus es mineris promissi

7. Imiuridirum non recorddri magni
finimi est

8. Cum iuncunditite ludi recordor

9. Vivirum mémini nec mortudrum
obliviscor

8i non meminero Dei, oblivisear
déxterse mene

10.

3.3 El genitivo, complemento de verbos judiciales

Los verbos que significan acusar, absolver, condenar, amonestar,
ademds del acusativo, pueden llevar:

1) la culpa o delito: a) en genitivo o

2) la pena
Accusant  hominem
Accusant hominem
Acusan al hombre
Castigan  los vicios
Damnant rmmt

al reo

Condenan

EJERCICIO 72

Fin:

b) DE + ABLATIVO

: a) en ablativo o

b) en genitivo en ciertas férmulas,

L4 -ruﬁ' 1 " T

de furto
de robo

S (i
con la muerte

8 Miictie pesn CatItal)

conocer algunos genitivos de culpa o pena.

Indicaciones: transforme las frases en pasiva.

18

2,

Improbos
acclhsant
Hémines Indam proditionis aced-
gant

magistriitus avaritiae

L. Improbi magistritus
accusfintur ab eis

2. Iudas accusiitur proditiénis ab
hominibus

avaritine

)




Iudaéi Christum impietétis accu-
sfibant

Pilitus Iesum maiestitis non ab-
sblvit

Praetor Roménus et Christum et
latrénes edpitis dimnat

Galli Ludovicum XVI edpitis dam-
navérunt

Hispéni Hidalgo maiestitis accu-
savérunt

Quatuor iddices Maximiliinum
chpitis damndnt

Augustinum Iturbide proditiénis
condemnavérunt

EJERCICIO 73

Fin:

Christus impietdtis accusabdtur
a Iudaéis

Iesus non absolitus est maiestd-
tis a Pilito

Et Christug et latrénes damniin-
tur cépitis n Praetére Romano
Ludovieus Décimus Sextus clpitis
damnétus est a Gallis

Hidalgo accusfitus est maiestditis
ab Hispénis

Maximilifinus damnétur edpitis a
quatuor iudicibus

Augustinus Iturbide proditidnis
condemnditus est ab eis

familiarizarnos con el régimen de los verbos de amonestar.

Indicaciones: transforme en genitivo el ablative eon DE,
Ejemplo: de negligéntia me mones, se transforma en: negligéntine me mones.

p

2

10.

100

Péntifex nogs monet de periculo
eommunistico

Radiophdnium incolas de gravi
morbo monébat

Angelus Toseph de impio Herddis
consilio ménuit

Te méneo de futiris, te adméneo
de praetéritis

Consciéntia omnes de culpa idmo-
net

Acta didirna monent de bello até-
mico

Paréntes liberog ddmonent de
ebrum offieiis

Mors de brevitite vitae nos mo-
net

De tua negligéntia griviter te ad-
ménui

Cur me de tuo advéntu non mo-
nuisti?

1.

2.

10.

Pintifex nos monet periculi com-
munistici
Radiophénium
morbi monébat
Angelus Joseph impii Herddis
conailii monuit

Te mineo futurérum, te admbneo
prasteritérum

Consciéntia omnes culpae Admo-
net

Acta difirna monent belli atémiei

incolas gravis

Paréntes liberoz ddmonent edrum
officidrum

Mors brevititis vitae nos monet

Tuae negligéntine griviter te ad-
ménui
Cur me tui advéntus non mo-
nuofsti?




EL GENITIVO, COMPLEMENTO DEL ADJETIVO

Los adjetivos que significan recuerdo u olvido, ciencia o ignorancin,
aficion o aversion, experiencia o inexperiencia, capacidad o incapaci-

dad llevan GENITIVO.

Vir peritus
Hombre versado
Mulier avida

Mujer ansiosa

Tuvenis immemor
olvidado

Joven

EJERCICIO 74

Fin: practicar el genitivo con memor e {mmemor,
Indicaciones: responda a las preguntas con la palabra aspropiada en genitivo.
Ejemplo: qui recorditur viam, cuius rei memor est? se responde: memor est

viae,

1. Qui recordétur praémium, cuius
rei memor est?

2. Qui recorddtur amicos, cuius rei
memor est?

3. Qui recorditur beneficin accépta,
cuius rei memor est?

4. Qui recorditur tempus praetéri-
tum, cuius rei memor est?

5. Qui recordditur nos, cuius rei me-
mor est?

6. Qui non recordintur pétriam,
cuius rel immémores sunt?

7. Qui non recordintur parentes
suos, cuius rei immémores sunt?

8. Qui non recordéntur pericula gri-
via, cuius rei immémores sunt?

9. Qui non recorddntur itinera, cuius
rei immémores sunt?

10. Qui non recordantur miseros,
cuius rei immémores sunt?

1. Memor est praémii

2. Memor est amicdrum

3. Memor est beneficiorum acceptd-
rum

4. Memor est témporis praetériti

5. Memor est nostri

6. Immémores sunt pitriae

7. Immémores sunt paréntum sud-
rum

8. Immémores sunt periculérum gré-
vium_
9. Immémores sunt itinerum

10. Immémores sunt miserdrum

101



EJERCICIO 75

Fin:

10.

practicar el genitivo con peritus e igndrus,
Indicaciones: responda a las preguntas con el sustantivo apropiado en genitivo,
Ejemplo: si callemus historiam, cuius rei periti sumus? se responde: periti

sumus histériae,

8i callémus linguas éxteras,
cuius rei periti sumus?

Si callémus sciéntiam oecondmi-
cam, cuius rei periti sumus?

Si callémus philésophos hodiér-
nos, cuins rei periti sumus?

. 8i ecalléimus doctrinam socidlem,

cuius rei periti sumus?

Si callémus praecliros oratéres,
cuius rei periti sumus?

Si igndras ivs civile,

cuius rei igndrus es?

8i igndras artes pulchras,
cuios rel igndrus es?

8i igndras mea consilia,
cuiug rei igndrus es?

Si igndras mundi arcina,
cuius rel ignfirus es?

81 igndras poBtas egrégios,

cuine rei igndrus es?

EJERCICIO 76

Fin:

102

. Periti sumus linguirum exterd-

rum

. Periti sumus scientine oecond-

micae

. Periti sumus philosophérum ho-

diernfrum

. Periti sumus doctrinae socidlis

. Periti sumus pracclardérum oratd-

rum

. Ignfirus es furis civilis

. Ignirug es Artium pulchrirum

. Ignirus es medrum cum!liﬁmn_:
. Ignirus es mundi arcandrum

. Igniirus es poétdirum egregiérum

practicar el genitivo con dvidus y cipidus.
Indicaciones: responda a las preguntas con la palabra apropiada en genitivo.
Ejemplo: si dppetis gloriam, cuius rei dvidus es? se responde: gloriae dvidus

Bum.

. Si dppetis aliéna,

enius rei dvidus es?
Si dppetis verititem,
cujus rei dvidus es? .
8i dppetis res novas,
cuins rei dvidus es?
8i 4ppetis sapiéntiam,
cuius rei dvidus es?

1. Avidus es aliendérum
2, Avidus es verititis
3. Avidus es rerum novdrum

4. Avidus es sapiéntiae




10.

Si Appelis pisces et céseum,
euing rei dvidus es?

Si réspuo famam,

cuius rei clipidus non sum?
Si réspuo divitias,

cuiug rei clipidus non sum?
8i réspuo laudes héminum,
cuiug rei cOpidus non sum?
i réspuo aduolatiénem,
cuiug rei enpidus non sum?
8i réspuo magnos hondres
cuius rei cipidus non sum?

10.

Avidus es piscium et cisel

Non sum cipidus famae

Non sum ctpidus divitidrum
Non sum cipidus laudum hémi-
num

Non sum cilpidus adulatiénis

Non sum clpidus magnérum ho-
ndrum
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PRELIMINARES

La Sintaxiz Oracional

La sintaxis oracional estudia la estructura y la construeccién de ora-
ciones, tanto de aquéllas que subsisten solas por si mismas como de las
que dependen de otras.

Divisidn de las Oraciones

Las oraciones se dividen en:
21 Oruacidn simple independiente: si consta de un solo verbo en

22

2.3

2.1.a.
2.1.b,
2.1.c

modo personal que no depende de ningin otro verbo, ni
forma parte de otra oracion,

Se divide en:

enunciativa: si afirma o niega categéricamente algo.
volitiva: si expresa actos de la voluntad.

interrogativa: si se emplea para preguntar.

Oracion compuesta: si consta de mis de un verbo en modo per-

22.a.

2.2.b.

sonal.

Se divide en:

coordinada ; si consta de dos o mds oraciones independien-

tes, unidas solo extrinsecamente por conjunciones.

subordinada: si estid formada por una oracidn que depen-

de de otra.

Se subdivide en:

(a) completiva: =i es sujeto, predicado o complemento di-
recto de la oracién principal.

(b) circunstancial: si es complemento circunstancial de la

prineipal.

Oracidn Relativa
Oracién relativa es la que empieza por un pronombre o adverbio

23.a.

relativo,
relativa adjetival: la que hace oficio de adjetivo.



2.3.b, relativa eireunstancial: la que hace oficio de complemen-
to eircunstancial.

8. Formas impersonales del Verbo

3.1 El Infinitivo: expresa la nocién verbal pura.

3.2 El Participio: es un adjetivo verbal.

3.3 El Gerundio: es el infinitivo declinade como sustantivo.

34 El Gerundivo: es un adjetivo verbal que significa obligacion pa-
siva.

3.6 Kl Supino: es un sustantivo verbal que aparece sblo en acusati-
vo (—um) y en ablative (-u).
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1.

LA ORACION ENUNCIATIVA

La oracién enunciativa afirma o niega algo que es o que puede ser.
Se divide en:

1.1

1.2

1.3

Oracion Enunciativa Real

La oracién enunciativa real afirma o niega que algo actualmente
es o que fue o que serd. Usa todos log tHempos del indicativeo, co-
mo en espaniol. Para negar se emplea NON.

Ascendo vehiculum
Subo al coche
Ascendebam vehiculum
Subia al coche
Subiré al coche

Ovracidn Enunciativa Poteneial
La oracidn enunciativa potencial indica algo que actualmente no
es, pero que pucde ser, o un juicio expresado con modestia,

La potencial va siempre en presente o perfecto de subjuntive, co-
mo en espaiol,

Ascendam vehiculum
(Quizd) suba al coche
Ascenderim vehiculum
Habria subido al coche

Oracion Enunciativa Irreal

La oracién enunciativa irreal expresa algo que ni es ni puede ser.

La irreal va siempre en imperfecto, si la hip6tesis es irrealizable
ahora, o en pluseuamperfecto de subjuntivo, si la hipétesis era
irrealizable antes,
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Ascenderem vehiculum

Subiera al coche
Ascendissem vehiculum
Hubiera subido al coche

NOTA : por no presentar estas oraciones dificultad especial para uno

de habla espafiola no habri ejercicios orales de ellas.

\ LA ORACION VOLITIVA

La cracion volitiva expresa actos de la voluntad tales como mandato,
prohibicién, exhortacion, deseo y concesién de una hipétesis, Se divi-
de en:

2.1

Oracidn Inperativa

La oracién imperativa expresa mandalo, prohilicidn y exhorto-
cidn.

El imperativo dice relacién esencial a la segunda persona, pues-
to que en todo rigor nadie puede ni mandarse a si mismo ni di-
rectamente a la tercera persona, que no sé supone presente.

1) Para la segunda persona: a) el mandato va en IMPERATIVO.
b) la prohibicidn va con NE + SUB-
JUNTIVO PRESENTE o PER-
FECTO.
2) Para las otras dos:
el mandato y la prohibicion van en
SUBJUNTIVDO PRESENTE. La
prohibicion lleva NE.

IMPERATIVO

MANDATO =191 8L mnmcm

famﬂiar fimnll'

sinnla:r plural singular  plural ﬁmm- plﬁml

Die
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dicite  ne dieas  ne dieatis ﬂhﬂiﬁﬁ‘b nm
facite  ne facias ne faciatis ne feceris
legile  ne legas ne legatis W e legeritis




EJERCICIO 77

Fin: practicar el imperativo en su forma de mandato.

Indicaciones: transforme los futuros imperfectos —que tienen valor de impe-
rativo— en forma imperativa.
Ejemplo: Deo reddes hondrem, se transforma en: Deo redde hondrem,

1. Dibis déxteram miseris 1. Da déxteram miseris

2. Dabitis déxteram miseris 2, Date déxteram miseris

3. Fécies beneficium et tacébis 3. Fac beneficium et tace

4, Faciétis beneficium et tacébitis 4. Fiicite beneficium et tacéte
6. Viam errdntibus monstrébis 5. Viam errantibus ménstra
6., Viam errintibus monstribitis 6, Viam errintibus monstrite
7. Addies consilin maidrum 7. Audi consilia maiérum

B. Audiétis consilin maiérum 8. Audite consilin maifrum

9, Mittes mihi libroa 9, Mitte mihi libros

10. Mittétis mihi libros 10. Mittite mihi libros

11. Vénies quam primum 11. Veni quam primum

12, Veniétis quam primum 12. Venite quam primum

13, Studébis diligénter 13, Stide diligénter

14. Studébitia diligénter 14. Studéte diligénter

EJERCICIO 78

Fin: practicar el imperativo en su forma de prohibicidn.

Indicaciones: transforme los futurcs imperfectos con NON en presente do sub-
juntive con NE.

Ejemplo: non occides, non mentiéris, se transforman en: ne occidas, ne mentifris,

linuam non apéries
Levis non eris

Indignos non laudibis
Absirda non credes
Mendécium non dices
Calimniam non atdies
Imprudénter non labordbis
linuam non aperiétis
9. Leves non éritis

10. Indignos non lauddbitis
11. Absirda non credétis
12, Mendécium non dicétis

linuam ne apérias
Levis ne sis

Indignos ne latdes
Abslirda ne credas
Mendicium ne dicas
Calimniam ne atdias
Imprudénter ne labdres
Iinuam ne aperiftis
Leves ne sitis
Indignos ne laudétis

. Absiirda ne crediitis
Mendficiom ne diedtis

R
4
SCEXASPe®N -

i
L
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18. Calimniam non audiétis 13. Calimniam ne audifitis
14. Imprudénter non labordbitis 14. Imprudénter ne laborétia

2.2 Oracion Optativa
La oracién optativa sirve para expresar deseos y suele empezar
con ojald: dtinam. Se divide en:
22.a Optlativa potencial: la que expresa deseos realizables, Es-
ta va en subjuntivo.

presente: si el deseo es realizable ahora o en el futuro,
perfecto: si el deseo fue realizable antes,

Utinam me iuves

Ojala que me ayudes (ahora)
Utinam ne mihi noceas o
Ojald que no me hagas dafio (ahora)

Utinam me ijuveris
Ojalt que me hayas ayudado (antes)

Utinam ne mihi nocueris \
Ojald que no me hayas hecho daiio (antes)

2.2.b. Oplativa irreal: la que expresa deseos imposibles de rea-
lizar.
Va en subjuntivo: imperfecto: si el deseo es irrealizable
ahora o en el futuro,
pluscuamperfecto: si el deseo fue irrealizable en el pasado,

Utinam me juvares
Ojali que me ayudaras {no lo espero)

Utinam me juvisses | =
Ojalé que me hubieras ayudado  (no lo esperé)

EJERCICIO 79

Fin: ejercitar la expresién de deseos realizables,

Indicaciones: transforme los verbos en presente de subjuntivo y antepingales
UTINAM o UTINAM NE, segin sean las frasez afirmativas o nega-

tivas,
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Ejemplo: facimus beneficium et tacémus, se transforma en: Gtinam facidmus
beneficinm et taceimus. Non obicies te periculo, se transforma en:

10,

itinam ne obicias te perienlo,

Rebus tuis non desperdibis

. Rebus nostris non desperimus

Meam pétriam aliénae praéfero
Sapiéntiam aure pracfértis

Committimus nos labdri

. Das tempus amicis

Periculo nos non obiciémus
Periculo me non obiciam
Réddimus beneficium amicis

Reddunt beneficium amieis

EJERCICIO 80

Fin:

—

—

10.

et S

. Utinam rebus tuis ne despéres

Utinam rebus nostris ne desperé-
miis

Utinam meam pitriam aliénae
praéferam

Utinam sapiéntiam auro praefe-
riitis

Utinam committdmus nos labéri
Utinam des tempus amicis
Utinam periculo nos ne obicidimus
Utinam periculo me ne obiciam

Utinam reddfimns beneficium
amicis

Utinam reddant beneficium ami-
cis

ejercitar la expresion de deseos realizables en el pasado.
Indicaciones: transforme los presentes de subjuntive en perfectos del mismo

modo,

Ejemplo: Gtinam ne obicias te periculo, se transforma en: dtinam ne obiéeeris

= -
w v

©®ae

10.

te periculo.
Utinam rebus tuis ne despéres

Utinam meam pdtriam aliénae
praéferam

Utinam committdmus nos labéri
Utinam des tempus amieis

Utinam periculo nos ne obicid-
mus

Utinam cenes mecum

Utinam wvelit folle lidere

Utinam vos pecciti paeniteat
Utinam milites pfitriam deféndant

Utinam ne te tui consilii paeni-
teat

8 Laiin Bisico

. Utinam rebus tuis ne desperfive-

ris

Utinam meam pétriam aliénae
praetilerim

4. Utinam commisérimug nog labéri

=L
o

oemm

Utinam déderis tempus amicis

Utinam periculo nos ne obiecéri-
mus

Utinam eendveris mecum
Utinam wvolderit folle lidere
Utinam vos pecciti paenitderit

Utinam milites piitriam defénde-
rint

Utinam ne te tui consilii paeni-
therit
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11.
12

Utinam te fortem exhibeas
Utinam nos fortes exhibefimus

EJERCICIO 81

Fin:

10,
11,
12.

114

11.
12, Utinam nos fortes exhibuérimus

Utinam te fortem exhibieris

ejercitar la expresién de deseos irrealizables, en el pasado,
Indicaciones: transforme los imperfectos en pluscuamperfectos de subjuntivo.
Ejemplo: dtinam tecum deambulirem, se transforma en: dtinam tecum deam-

bulavissem.
Utinam studérem drtibus pulchris

Utinam incumberémus sciéntiis
natirae
Utinam ne 6tio vacérent

Utinam médicus parentes curdiret

Utinam ne homo héminem laéde-
ret
Utinam ne nos pudéret vera di-
cere
Utinam lingudrom peritus essem

Utinam ne mihi nocéres

Utinam veram eloguéntiam habe-
rémus

Utinam per Galliam iter facerem
Utinam ne Mexicdpoli abéssem
Utinam te mea dpera invirem

2.3 (racion Permisiva

10,
10.
12,

. Utinam studufssem drtibus pul-

chris
Utinam
natirae
Utinam ne otio vacavissent
Utinam médicus paréntes cura-
vizsset

Utinam ne homo héminem lae-
sisset

Utinam ne nos puduisset vera di-
cerg

Utinam lingudrum peritus fuis-
sEm

Utinam ne mihi nocuisses
Utinam wveram elequéntiam ha-
buissémus

Utinam per Galliam iter fecissem
Utinam ne Mexiedpli abfuissem
Utinam te mea Gpera juvissem

incubuissémus sciéntiis

La oracién permisiva sirve para expresar una suposicién.

Se divide en:

2.3.a, Permisiva potencinl: si expresa una suposicién que damos

por admitida.

Va en subjuntivo presente: si se trata de una suposicién

actual o futura,

perfecto: si se trata de una suposicién

pasada,



Sen

Fuerit fur,
Que haya sido ladrén,

2.3.b. Permisiva irreal: la que expresa una suposicién inadmisi-
ble. Va en:

subjuntivo imperfecto: si la suposicién inadmisible es
presente,

subjuntive pluscuamperfecto: si la suposicién es pasada.

Esset fur, aumnhmuhmnmr
{nohm]

EJERCICIO 82

Fin: expresar suposiciones que damoz por admitidas.
Indicaciones: omita coneédo y transforme el infinitivo en subjuntive presente.

Ejemplo: concedo eum esse furem, at est bonus imperditor, se transforma en:
sit fur, at est bonus imperdtor,

. Concédo militem fortem esse, at

est crudélis

. Concédo milites esse fortes, at

sunt crudélea

. Concédo eum esse arrogéntem, at

est bonus oritor

. Concédo eos esse arroghintes, at
sunt boni oratdres

. Concédo te esse célerem natatd-

rem, at es impridens

. Concédo vos esse céleres nataté-

res, at estis improdéntes

. Concédo me esse lingudrum peri-
tus, at sum imperitus nuomerdrum
. Concédo nos esse lingudrum peri-
tos, at sumus imperiti nomerdrum

. Sit miles fortis, at est crudélis

. Sint milites fortes, at sunt cru-

déles

. 8it drrogans, at est bonus ordtor

. Sint arrogfintes, at sunt boni ora-

thres

. 8is celer natfitor, at es impri-

dens

. Sitis céleres natatores, at estis

imprudéntes

. Sim linguirum peritus, at sum

imperitus numerdrum

. Simus lingudrum periti, at sumus

imperiti numerdrum
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9. Concédo te esse innocéntem, at 9. Sis innocens, at pridens non es
priidens non es

10. Concédo wos esse innocéntes, at 10. Sitis innocéntes, at prudéntes non
prudéntées non estia estis

EJERCICIO 83

Fin: expresar suposiciones inadmisibles ahora,

Indicaciones: transforme los verbos en pretérito imperfecto de subjuntivo para
que indiquen la idea de una suposicidn imposible en ¢l momento sctual,
Las frases asi transformadas significardn: aun siendo buen escritor,
no escribirias; suponiendo que fueras buen orador, no hablurias. ..

Ejemplo: es bonug scriptor, at non scribis, se transforma en: esses bonus
seriptor, at non scriberes,

1. Es clarus seriptor, at non scribis 1. Esses clarus scriptor, at non seri-

beres
2. Es iustus iGdex, at non iddicas 2. Esses fustus iddex, at non iudi-
céres
3. Es éloquens ordtor, at non dicis 3. Esses éloquens orétor, at non di-
ceres
4. Es fortis dux, at non ducis 4. Esses fortis dux, at non dieceres
5. Es vir doctus, at non doces 5. Esses vir ddictus, at non docéres
6. Es bonus discipulus, at non discis 6, Esses bonus discipulus, at non
tis .
7. Es homo aiddax, at non audes 7. Esses homo audax, at non audéres
8. Es potens rex, at non regis 8. Esses potens rex, at non régeres
9. Es bonus lector, at non legis 9, Esses bonus lector, at non lége-
Tes
10. Es astitus vénditor, at non ven- 10, Esses astitus vénditor, at non
dis vénderes

24 Vista de conjunto de las oraciones volitivas




3. LA ORACION INTERROGATIVA
La oracién interrogativa es aguélla gque usamos para preguntar,

3.1 Division de la oracion interrogativa

3.1.a. Por su composicion:
a) simple: la que consta de un solo miembro ¥ no presen-
tn ninguna alternativa.

b) compuesta: la que consta de dos o mds miembros que
presentan alternativa.

¥

ny
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3.1.b. Por su dependencia de otra oraciin
a) directa: es una oracién independiente en forma de pre-

b) indirecta: es una pregunta gue depende de otro verbo,
v. g. saber, decir, preguntar. .,

3.1.c. Por el modo verbal con que se cxpresan

a) real: pregunta simplemente sobre algo que existe en
el presente, el pasado o el futuro. Usa todos los
tiempos de diecativo.

b) potencial: pregunta sobre algo que puede ser. También
tomara esta forma la interrogacién que pre-

guntnmnmudnduyurbmiﬂud.

Va en presente y perfecto de subjuntivo.
El espafiol usa la forma -ria y el futuro
imperfecto de indicativo,

¢) irreal: la que por el modo de preguntar da a entender
que no se realiza o se realizé el contenido de la
pregunta,




Va en imperfecto y pluscuamperfecto de sub-
juntive, como en espnﬁuL

Nonne melius ‘essel iam'r
Wﬂ!ﬂarlquamuiurfm ullaﬂ

Nonne -iliu m h.uem!
iVerdad que mejor hubiera sido callar

d) deliberativa: la que pregunta con duda verdadera o
fingida qué partido o qué decigién con-
venga tomar.

Va en subjuntivo presente e impéerfecto,
mientras que el espafiol usa futuro im-
perfecto de indicativo,

Imur hW‘?
iHablaré o ca :

8.2 Construceion de la oracién interrogativa

3.2.a. simple (a) con los interrogativos quis, cur, quando . .. que
hacen resaltar las circunstancias del hecho.

i Quién vino?
Quando venit?
i Cuaindo vino?
(b) con la sola entonacidn, sin ninguna particula,

cuando queremos informarnos sobre el hecho
mismo,

Yenis?
i Vienes?

(¢) con la particula:
—prepositiva: NONNE (verdad que si) : espe-
ra respuesta afirmativa.
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NUM (acaso) : espera respuesta
negativa,
—pospositiva: —-NE: no espera respuesta deter-
minada.

3.2b Compuesta: con UTRUM, -NE o la sola entonacién en
el primer miembro ¥ AN, AN NON,
NECNE en el segundo.

EJERCICIO 84

Fin: practicar la expresion de incertidumbre y duda.
Indicaciones; transforme los verbos en subjuntive presente e intercale entre
ellos la particula AN.

Ejemplo: eo, maneo, se transforma en: eam an maneam?

1. Stadeo, ludo 1. StGdeam an ludam?

2, Lego, seribo 2, Legam an scribam?

3. Ambule, sédeo 3. Ambulem an sédeam?

4. Loquor, tdcco 4. Loguar an taceam?

5. Emo, vendo 5. Emam an véndam?

6. Misicam aiidio, domo éxeo 6. Misicam addiam an domo éxeam?
7. Te adméneo, te consdlor 7. Te adméneam an te conséler




10.
11.
12,
13.

. Te rogo, tibi impero

Dormimus, vigilimus
Affirmimus, negimus

Tibi irAscimur, te consolémur
Te docémus, a te discimus

Te vincimus, a te vincimur

Te rogem an tibi imperem?

. Dormiimus an vigilémus?
10.
11
12
13.

Affirmémus an negémus?

Tibi irascimur an te consolémur?
Te docedimus an a te diseimus?
Te vincdmus an a te vincimur?
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. LA ORACION DEPENDIENTE

Oracién dependiente es la que entra como elemento de otra, lamada
principal, a la que queda sujeta mediante vinculos sintdcticos.

Los vinculos sintdcticos que sujetan o subordinan la oracién depen-
diente a la principal son particulas: conjunciones y pronombres vy mo-
dos verbales: principalmente el infinitivo y el subjuntivo.

DIVISION DE LA ORACION DEPENDIENTE

La oracién dependiente se divide en:

2.1 Oracién completiva: la que completa el sentido de la principal,
siruiéndola de sujeto, predicado o de com-
plemento directo.

Como la oracién independiente, la comple-
tiva se divide también en:

2.1.a. completiva enunciativa: la que completa el sentido de un
verbo que significa principalmente actividad
de la inteligencia, de los sentidos ¥ de la len-
mmmaiﬂwmwyﬂr afir-
mar y oneger..

La oracién que hace oficio
de complemento directo es una
completiva
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2.1.b. completiva volitiva: la que completa el sentido de un ver-
bo que significa actos de voluntad, como querer, mandar,
Plﬂjﬂ'r - -

124

La oracién que hace oficio
de complemento directo s una
completiva

2.1.c. completiva interrogativa indirecta: la pregunta que com-

pleta el sentido de un verbo que significa interrogar, sa-
ber, declarar ...

2.2 Oracién circunstancial: la que hace oficio de complemento cir-
cunstancial de fin, causa, tiempo. ..

La oracién que hace oficio
de complemento circuns-
tancial se llama cireunstan-
cial o accesoria




2.3 Oracién relativa: la que empieza por un pronombre o adverbio
relativo,

5"

EL INFINITIVO

E1 infinitivo latino, antiguo sustantivo, expresa el significado verbal
puro ¥ simple,

3.1. El infinitivo activo tiene tres formas:

3.2 El significado del infinitivo latino

El infinitivo, como verbo completivo, no expresa el tiempo de ma-
nera absoluta, como se podria colegir del cuadro anterior, sino
que lo indica sélo en forma relativa, es decir, siempre en fun-
u:i«.‘n:::I del tiempo del verbo prinecipal, como aparece en el siguiente
cuadro:

3.3 FEl sujeto del infinitivo latino

]El ;E;etu de infinitivo va en acusativo y también el predicado, si
0 !

3.3.a. El sujeto de infinitivo nunca puede omitirse y debe estar
siempre expreso.
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3.8.b. Cuando el sujeto de infinitivo es un pronombre personal
de tercera persona y se identifica con el sujeto del verbo
prineipal, se usari SE; pero, si es distinto, se usari EUM,

EAM, EOS...

¢ ", Be uldm
~ Cree que ése - :mm:

Lo cree :

3.4 El infinitivo latino y el infinitivo espaiiol

Por ser el infinitive latino de empleo tan frecuente y su uso tan
distinto del espaiiol, lo explicaremos agui més detenidamente,
Comparemos las frases: TU VIENES y SE QUE TU VIENES
con las correspondientes latinas para que con el contraste resal-
ten mis las diferencias entre ambas lenguas,

Tu venis

g

Tu
Scio te venire
8é td  vienes

que

El espaiiol no modifica en lo méas minimo la frase TU VENIS, al

hacerla depender del verbo: SE, sino que la pasa intacta a la nue-

va oraciin. El verbo SE la subordina mediante la conjuncién

QUE, sin ninguna ulterior modificacion.

E1 latin, por el contrario, (a nuestra manera espafiola de juzgar)

introduce toda una serie de cambios morfolGgicos para realizar

la operacién que nuestra lengua ejecuta con tanta economia y sen-

cillez.

Notemos bien: a) el latin no emplea ninguna particula equiva-
lente a QUE en la construccién de infinitivo,

b) TU, sujeto de VENIS, se transforma en acu-

sativo: TE.

¢) VENIS, indieativo presente, se transforma en
infinitivo presente: VENIRE.




3.5 Cuadro esquemidtico del infinitivo latino

1. Verbo prineipal
en Infinitivo dependiente
indieativo
presente o futuro
Scio — le venire 1. Presente: es simultineo
con el tiempo del verbo
Sé que ti vienes prineipal
Seio — 1e venisse 2. Pretérito: es anterior al
tiempo de] verbo princi-
8é que ti veniste pal
Seio — te venturum esse 3. Futuro: es posterior al
tiempo del verbo prin-
Sé que ta vendras cipal

2. Verbo principal
en Infinitivo dependiente
indicativo en
@ presente o futuro

Scivi — te venire 1. Presente: es simultineo
con el tiempo del verbo

Supe que td venias prineipal

Seivi — te venisse 2. Pretérito: es anterior al
tiempo del verbo prin-

Supe que td habias venido cipal

Scivi — te venlurum esse 3. Futuro: es posterior al
tiempo del verbo princi-

Supe que td vendrias pal

8 cuslguier pretérito

4. LA ORACION COMPLETIVA ENUNCIATIVA

4.1 Verbos de eabeza y de corazin

Los verbos de eabeza (entendimiento, sentido y lengua) y de co-
raziém (afectos de alegria o tristeza, gozo o dolor, arrepentimien-
to, vergiienza . ..) llevan infinitive con su sujeto en acusativo.
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EJERCICIO 85

Fin

habituarnos al uso del infinitive con verbos de deeir,

Indicaciones: tranzforme en oraciones de infinitivo la frases que van a con-
tinuacién de DICO y higalns depender de éste,

Ejemplo: dico: homo mortalis sum, se transforma en: dico me héminem mor-
talem esse,

10.

11.
12,

Dica:
Dico:

Dico:
Dieco
Dico:

Dieo:

Dico:
D¥ico:
Dico:

Dico:

Dico:
Dico:

homo mortdlis sum
filius Dei adoptivus sum

vivis mexicdinus sum
ftivenis laboridsus som
home piudens sum

homo impridens non sum

itivenis piger non sum
civis Gallus non sum
filius Dei proprius non sum

homo immortdlis non sum

pler iam non sum
bonus amicus sum

EJERCICIO 86

Fin:

=]

128

—

Dico me héminem mortilem esse

2, Dico me filium Dei adoptivum

=

10.

11

19

=

o8se
Dico me eivem mexiclinum esse
Dico me idvenem laboridsum esse

Dico me hiéminem prudéntem
eEEE

Dico me héminem improdéntem
non esse

Dico me idvenem pigrum non esse
Dico me civem Gallum non esse

Dico me filinom Dei préprium non
esse

Dico me héminem immortilem
non asse

Dico me plierum iam non esse
Dico me bonum amicum esse

practicar el infinitivo pretérito con dico,

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo laz frases que van a con-
tinuacién de DICO y hégalas depender de este verbo.

Ejemplo: dico: civis mexicanus fdi, se transforma en: dico me civem mexicanum
fuisse,

Dico:
Dico:

Dico:
Dico:

Dico:

Dico:

homo mortélis fui
filius Dei adoptivus fui

civis mexicinus fui
iivenis laboridsus fui

homo prudens ful

bonus ordtor fui

Dieo me héminem mortdlem fulsse
Dico me filium Dei adoptivam
fuisse

Dico me civem mexicinum fuisse
Dico me ifivenem laboridsum
fuisse

Dico me héminem prudéntem
fuisse

Dico me bonum oratérem fufsse




10,

11.

12.

Dico:
fui

Dico:
Dieo:
Dico:
Dico:

Dico:
fui

imperitus architéctus non
imperitus orfitor non fui
imperitus médicus non fui
imperitus magister non fui
imperitus lusor non fui

imperitus philésophus non
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Fin:

10.

11.

12,

Dico imperitum architéetum non
fuisse

Dico me imperitum oratérem non
fuisse

Dice me imperitum médicuom non
fuisse

Dico me imperitum magistrum
non fuisse

Dieo me imperitum lusérem non
fuisse

Dico me imperitum philézophum
non fuisse

practicar el infinitivo futuro con dico,

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo futuro las frases que van
depués de DICO y hiigalas depender de éste,

Ejemplo: dico: bonus civis ero, se transforma en: dico me bonum civem futu-
rum esse,

10,

11.

12,

Dico:

Dico:
Dieca:

Dico:

Dico:
Diea:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:

Dico:

bonug phildsophus ero
bonus poéta ero

bonus diseipulug ervo
bonus pictor ero

bonus matheméticus ero
bonus' misieus ero
malus filivs non ero
malus frater non ero
malus amicus non ero
malus déminus non ero
malus iGvenis non ero

malus iddex non ero

¥ Latin Hisloo

10.

11

12.

Dico me bonum philésophum fu-
tirum esse

Dico me bonum poétam futdirum
fase

Dico me bonum discipulum futd-
rum esse

Dico me bonum pietérem futdrum
(-1

Dieo me bonum mathemidticum
futirum esse

Dico me bonum misicum futd-
rum esse

Dico me malum filium non futd-
rum esse

Dico me malum fratrem non fu-
tirum esse

Dico me malum amicum non fu-
tirum esse

Dico me malum déminum non fu-
tirum esse

Dico me malum jdvenem non fu-
tlhrum esse

Dico me malum iddicem non futd-
rum esse
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EJERCICIO 88

Fin: practicar ln primera persona de] plural con el infinitivo presente de dico,
Indicaciones: transforme en oraciones de infinitive presente las frases que van
después de DICO, dindoles como sujeto de infinitive nos,

Ejemplo: dico: hiémines mortales sumus, se transforma en: dico nos hémines

mortales esse,

1. Dieo: cives mexieini sumus 1. Dico nos cives mexicinos esse

2. Dico: iivenes laboridsi sumus 2. Dieo nos idvenes laboridsos esse
3. Dico: hémines prudéntes sumus 4. Dico nos hémines prudéntes esse
4, Dico: viri fortes sumus 4, Dieco nos viros fortes esse

5. Dico: discipuli diligéntes sumus 5. Dico nos discipulos diligéntes esse
6. Dico: aclti philésophi sumus 6. Dico nos acltos philésophos esse
7. Dico: mali oratdéres mon sumus 7. Dico nos malos oriitores non esse
8, Dico: mali amici non sumus 8, Dico nos malos amicos non esse
9. Dico: mali pictéres non sumus 9, Dico nos malos pictéres non esse
10. Dico: mali iddices non sumus 10. Dico nos malos iidices non esse
11. Dieo: mali lusdres non sumus 11. Dico nos malos luséres non esse
12. Dico: mali fratres non sumus 12. Dico nos malos fratres non esse

EJERCICIO 89

Fin: practicar la primera persona del plural eon el infinitivo: pretérito.
Indicaciones: transforme en oraciones de infinitive pretérito las frases que van

después de DICO, poniendo en acusativo tanto el sujeto mos como el
predicado.

Ejemplo: dico: boni cives fiimus, se transforma en: dico nos bonos cives fuisse.

1. Dico: perniciési cives non fdimus L ?Im nos perniviésoa cives non
ufsse
2. Dico: ind6cti magistri non fii- 2, Dico nos indbctos magistros non
mus fuisse
8. Dico: pérfidi amici non fdimus 3. ?I;m nos pérfides amicos non
uisse
4. Dico: improbi hémines non fai- 4. Dico nos improbos hémines non
mus fuizse
5. Dieco: erudéles inimici non fdi- 5. Dico nosz crudéles inimicos non
mus fuisse
6. Dico: indtiles servi non fdimus . :h;:;a nos indtiles serves non
u
7. Dico: atiles servi fidimus 7. Dico nos iGtiles servos fuisse
8. Dico: benévoli amiei faimus 8. Dipo nos benévolos amicos fuisse
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9. Dico: probi homines flimus
10. Dico: fidéles sdcii faimus
11. Dico: docti magistri fiimus
12. Dico: fttiles cives fhimus

EJERCICIO 90

10.
11.
12,

Dico nes probos hémines fulsse
Dico nos fidéles sécios fuisse
Dico nos doctos magistros fuisse
Dico nos fitiles cives fuisse

Fin: practicar la primera persona del plural con el infinitive futuro,

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitive futuro las frases que van
después de DICO, poniendo en acusativo tanto el sujeto como el predicado.

Ejemplo: dico: boni cives érimus, se transforma en: dico nos bonos cives futuros

esse,

1. Dieo: boni seriptéres érimus

2, Dico: boni duces érimus
3. Dico: boni athlétae érimus
4. Dico: boni fratres érimus
5. Dico: boni liberi érimus
6. Dico: boni lectéres érimus

T. Dico: negotintdres non érimus

8. Dico: inidsti iGdices non érimus

9. Dico: fures non érimus
10, Dico: adulatéres non érimuos

11. Dico: malédiel calumniatéres non

érimus

12. Dieo: igndvi milites non érimus

EJERCICIO 91

11.

12.

Dico nos bonos seriptéres futiros
[CEET
Dico nos bonos duces futiros esse
Dico nos bonog athlétas futdros
e88E
Dieo nos bonos fratres futdros
e3¢0
Dico nos bonos liberos futdros
Ea8E
Dico nos bonog lectéres futdros
eBse
Dico nos negotiatéres non futiros
£388

. Dico nos inilstog itdices non fu-

tliros ease

Dico nos fures non futdros esse
Dico nos adulitores non futdros
agse

Dico nos malédicos calumniatdres
non futiros esse

Dico nos ignfivos milites non futd-
ros esse

Fin: practicar la tercera persona del singular con el infinitivo presente.
Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo presente las frases que van
después de DICO, poniendo en acusativo tanto el sujeto como el pre-

dicado.
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Ejemplo: dico: hic médicus bonus est, se transforma en: dico hune médicum
bonum esse,

e

SRR

L

10,
11,

12.

Dieo:

Dico:
Dico:
Dieo:
Dico:
Dica:
Dico:

Dica:
Dico:
Dico:
Dico:

Dico:

hic oritor éloguens est

haee amicitia fidélis est
hie poéta clarus est

hoe bellum mortiferum est
haee urbs magna est

hic nintius gratus est

hie idvenis diligena est

haec navis céleris est
hie ludus jvetdndus est
hoc negdétium difficile est
haee recordiitio asterna est

hoe tempus breve est
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Fin:

Ho® Ao ok

e

=
pa
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Tt it i vl e

8.
.
10.
11.

12.

Dieo hune oratérem eloguéntem
eage

Dico hane amicitiam fidélem esse
Dico hune poétum clarum esse
Dico hoe bellum mortiferum esse
Dico hane urbem magnam esse
Dieo hune nintium gratum esse

Dico hune itvenem diligéntem
esge

Dico hane navem célerem esse
Dico hune ludom jucindum esse
Dico hoe negitium difficile esse
Dico hanc recordatidnem aeter-
nam esse

Dico hoe tempus breve esse

practicar la tercera persona del plural con el infinitive presente,

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo presente las frases que van
después de DICO, poniendo en acusativo tanto el sujeto como el predicado.

Ejemplo: dico: hi medici boni sunt, se transforma en: dico hos médicos bonos
esse,

Dico;
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:
Dico:

sunt
Dico

hi oratéres eloguéntes sunt
hae amicitine fidéles sunt
hi poétae clari sunt

haee bella mortifera sunt
hae urbes magnae sunt
hi nintii grati sunt

hi idvenes diligéntes sunt
hae naves céleres sunt

hi ludi juedndi sunt

haec negotin difficilia sunt
hae recordatines aeternne

: haee témpora brévia sunt

i
-
.

HPpwpoesaoomh

i

...
=

Dico hos oratéres eloquéntes esse
Dico has amiciting fidéles esge
Digo hos poétas claros esse

Dico haee bella mortifera esse
Dico has urbes magnas esse
Dieo hos nintios gratos esse
Dico hos idvenes diligéntes esse
Dieo has naves céleres esse

Dieo hos ludos juctindos esse
Dico hace negétin difficilia esse
Dico has recordatifnes aeternas
esse

Dico haec témpora brévia esse




EJERCICIO 93

Fin: practicar el reflexivo de tercera persona en las oraciones de infinitivo.

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo presente las frases que van
después de DICIT, poniendo en acusativo tanto el sujeto de infinitivo
como su predicado,

Ejemplo: dicit: bonus medicus sum, se transforma en: dicit se bonum médicum

esse,
1, Diecit: bonus médicus sum 1. Dicit ze bonum médicum esse
2. Dieit: bonus civis sum 2, Dicit se bonum civem esse
3. Dieit: bonus seriptor sum 4. Dicit se bonum scriptérem esse
4, Dicit: bonus amfieus sum 4. Dicit se bonum amicum esse
5. Diecit: bonus architéetus sum 5. Dicit se bonum architéctum esse
6. Dicit: bonus vir sum 6. Diecit se bonum virum esse
7. Dieit: bona soror sum 7. Dicit se bonam sorérem esse
8. Diecit: bona mater sum 8, Dicit se bonam matrem esse
0. Dicit: bona filia sum 9. Dicit se bonam filiam esse
10. Dicit: bona puélla sum 10. Dicit se bonam puéllam esse
11. Dieit: bona serva sum 11. Diecit se bonam servam esse
12. Dieit: bona efniux sum 12. Dicit se bonam coniugem esse
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Fin: practicar el reflexivo de tercera persona en oraciones de infinitive.

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo presente las frases que van
después de DICIT, poniendo en acusativo tanto el sujeto de infinitivo como

su predicado.

Ejemplo: dicunt: boni médici sumus, se transforma en: dicunt se bonos médicos
case,

1. Dicunt: boni cives sumus 1. Dicunt se bonos cives esse

2. Dicunt: boni scriptires sumus 2. Dicunt se bonos seriptéres esse

3. Dieunt: boni amici sumus 3. Dicunt se bonos amicos esse

4. Dicunt: boni architéeti sumus 4. Dicunt se bonos architéctos esse

5. Dicunt: boni viri sumus 5. Dicunt se bonos viros esse

6. Dicunt: boni médici sumus 6. Dicunt se bonos médicos esse

7. Dicunt: bonae sordres sumus 7. Dicunt se bonas sorfires esse

8. Dicunt: bonae matres sumus 8. Dicunt se bonas matres esse

0. Dicunt: bonae filine sumus 9. Dicunt se bonas filins easse

10. Dicunt: bonae puéllae sumus 10. Dicunt se bonas puéllas esse

11. Dicunt: bonae servae sumus 11. Dicunt se bonas servas esse

12, Dicunt: bonme uxéres sumus 12, Dicunt se bonas uxdres esse
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EJERCICIO 95

Fin

repeticién de los ejercicios de infinitivo.

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo las frases que van después
de las varias formas del verbo DICO.

o

11.
12,
13.
14.

15.
16.

Dico:
Dieca:

Dico:
Dieco:

Dico:
Digo:

Dico:
Dico:

Dieo;

. Dico:

Dico:
Dico:
Dieit:

Dieit

civis mexicinus sum
civis mexicinus ero

civis mexicdnus fii
mali oratéres non érimus

mali oratdres non sumus
mali oratéres non fdimus

haee urbs magna fuit
haec urbs magna erit

haec urbs magna est
hae naves céleres érunt

hae naves eéleres fuérunt
hae naves céleres sunt
fidélis amicus sum

: fidélis amicus ero

Dicunt: boni poétas sumus
Dicunt: bonae sordres sumus

EJERCICIO 96

Fin:

s feote

134

practicar més el infinitivo,
Indicaciones: anteponga SCIO a las frases siguientes, transformindolas en
oraciones de infinitivo con su respectivo sujeto en acusativo.

Ejemplo: Scio. Malos malitiae paénitet, se transforma en: scio malos malitiae
paenitére.

Impium impietétis paénitet
Furem furti paénitet

Eos vitae taédet

Thalium 6tii taédet

Me pudet erriris mei

1.

Dico me civem mexicdnum esse

2. Dico me civem mexicinum futd-

11,
12,
13.
14.

16.
16.

o L2 b =
gt -t s

rum esse
Dico me civem mexicinum fuisse

Dico nos malos oratdres non futi-
O esse

Dico nos malos oratdres non esse

Dico noz malos oratéres non
fuisse

Dico hane urbem magnam fuisse

Dico hane urbem magnam futd-
ram esse

Dico hane urbem magnam esse
Dico has naves céleres futidras
easge

Dieo has naves céleres fuisse
Dico has naves céleres esse
Dicit se fidélem amicum esse
Dicit se fidélem amicum futdrum
eRse

Dicunt se bonos pottas esse
Dicunt se bonas sordres esse

Scio impium impietitis paenitére
Secio furem furti paenitére

Scio eos vitae taedére

Secio ldlium 6tii taedére

Scio me pudére errdris mei




Malos malitiae pudet
Omnes diligéntia decet

Te et me diligéntia decet
Te miisica deléctat

10. Me lodus deléctat

11, Nos causa morbi latet

12. Médicum causa morbi latet

emaa
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Secio malos malitine pudére
Scio omnes diligéntiam decére
Scio te et me diligéntiam decére
Scio te misicam delectire

Scio me ludum delectire

. Scio nos causam morbi latére

Secio médicom causam morbi la-
tére

Fin: practicar el infinitive presente, pasado ¥ futuro.
Indicaciones: anteponga AUDIO a las frases siguientes y transférmelas en

oraciones de infinitivo.

Das peciniam paiperi
Das solitium tristi
Das praémium victori
Das consilium mihi
Dabis panem plero

ol ot I

6. Dabis dnimum ignévo

7. Dabis arma militibus

8. Dabis exémplum émnibus
9. Dedisti te fugue

10. Dedisti signum pugnae

11. Dedisti donum mihi
12, Dedisti litteras mihi

EJERCICIO 98

il

&
L

10.
11.
12,

Atdio te dare pecliniam patperi
Atdio te dare solitium tristi
Addio te dare praémium vietdri
Avdio te dare consflium mihi
Atidio te datirum esse panem
plero

Aldio te datirum esse dnimum
igndvo

Afidio te datdrum esse arma mi-
litibus

Audio te datdrum esse exemplum
émnibus

Atidio te dedisse te fugae
Addio te dedisse signum pugnae
Audio te dedisse donum mihi
Audio te dedisse litterns mihi

Fin: practicar el infinitivo presente, pasado y futuro,
Indicaciones: anteponga NEGO a las frases sigulentes v transférmelas en ora-

ciones de infinitivo,

1. Praéfero aurum valetddini

2. Praéfero voluptitem hondri

. Nego me praeférre aurum vale-

tadini

Nego me praeférre voluptitem ho-
néri
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3. Praéfero pecliniam amicitine

4. Praéfero tuam urbem meae

5. Praétuli aguam vino
6. Praétuli panem cdseo
7. Praétuli extérnos cives meis

8. Praétoli bellum paci
9. Praéferam discordiam concérdiane

10, Praéferam odium améri
11, Praéferam ludos stidiis

12, Praéferam mortem vitae
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10,

11.

12,

Nego me praeférre pecliniam ami-
citine

Nego me pracférre tuam urbem
meas

Nego me praetulisse aguam vino
Nego me praetulisse panem céiseo

Nego me practulisse externos ei-
ves meis

Nego me praetulisse bellum paci
Nego me praelatirum esse discdr-
diam concirdiae

Nego me praelatirum esze odium
améri

Nego me praelatirum esse ludos
stidiis

Nego me praelatirum esse mor-
tem vitae

Fin: practicar el infinitivo presente, pasado y futuro de verbos deponentes.

Indicaciones: transforme en oraciones de infinitivo las frases que van después
de las varias formas de DICO de suerte que dependan de este verbo.

1. Amicus dieit: tibi grétulor
2, Amicus dicit: tibi gratuldbor

=]
b

Amicus dicit: tibi gratulitus sum

Tu diciz: verum fateor

Tu dicis: verum fassus sum

Tu dicis: verum fatébor

Ego dico: pauca loguor

Ego dico: pauca liquar

Epo dico: pauca loctitus sum

10. Mendax dixit: non méntior

11. Mendax dixit: non méntiar

12. Mendax dixit: non mentitus sum

/0 S one/gn

13. Dixérunt: non irfscimur
14. Dixérunt: non iriti sumus
15. Dixérunt: non irascémur

136
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Amicus dicit se tibi gratdilari

2, Amicus dicit se tibi gratulatdrum

Amicus dicit se tibi gratulitum
Fa8E

Tu dicis te verum fatéri

Tu dicis te verum fAssum esse
Tu dicis te verum fassiirum esse
Ego dieo me pauca loqui

Ego dico me pauca lecutirum esse
Ego dico me pauca locitum esse
Mendax dixit se non mentiri
Mendax dixit se non mentitGrum

Mendax dixit se non mentitum
PRES

Dixérunt se non irfisc
Dixérunt se non iréitos esse
Dixérunt se non iratdros esse




EJERCICIO
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Fin: practicar el infinitive presente, pasado ¥ futuro de verbos pasivos.
Indicaciones: anteponga LAETOR & las frases siguientes y transférmelas en

P o1

=

10.
11.

12.

EJERCICIO
Fin:

oraciones de infinitivo,

Libri mihi dono dantur
Libri mihi dono dabtintur
Libri mihi dono dati sunt
Peclinia amfico mittitur

Peclnia amico missa est
Peclinia amico mittétur

Gratus nintius auditur
Gratus nintivs andiétur

Gratus nintivs aoditus est

Prudéntia tibi laddi wértitur
Prudéntia tibi laddi vertétur

Prudéntia tibi laddi versa est

101

S L

Laetor libros mihi dono dari
Laetor libros mihi dono datum iri
Laetor libros mihi dono datos esse
Laetor pecliniam amico mitti
Laetor pectiniam amico missam
o388

_tr..aimt.ur peciiniam amico missum
i

Laetor gratum nintium audiri
Laetor gratum nintium auditum
iri

Laetor gratum ndntiuvm auditum
esse

. Laetor prudéntiam tibi latddi verti
. Laetor prudéntinm tibi laddi ver-

sum iri

Laetor prudéntiam tibi laddi ver-
aam esse

practicar el infinitivo presente, pasado y futuro de verbos pasivos,

Indicaciones: anteponga DOLEO a las frases siguientes y transférmelas en

oraciones de infinitivo,

Hémines voluptite capitntur
Hémines voluptite capiéntur

Homines voluptite capti sunt

Parvi fio ab amicis
Parvi fiam ab amicis

Parvi factus sum ab amicis

Tuum donum non magni aestima-

tur

(=1

Déleo himines voluptite capi

Déileo hémines voluptite eaptum
iri

Dédleo homines voluptite captos
esse

Déleo me parvi fieri ab amicis
I?&Ieu me parvi factum iri ab ami-
cis

Dileo me parvi factum esse ab
amicis

Déleo tunm donum non magni
aestiméri
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8. Tuum donum non magni aestima- 8, Déleo tunm donum non magni
tum est aestimitum esse
9. Tuum donum non magni aestima- 9, Déleo, tuum donum non magni
bitur aestimitum iri
10. Meus liber nihilo vénditur 10. Déleo meum librum nihilo véndi
11. Meus liber nihilo vénditus est 11. Déleo meum librum nfhilo véndi-
tum esse
12, Meus liber nihilo vendétur 12, Ddleo meum librum nihilo véndi-
tum iri
13. Horol6gium non parvo émitur 13. Déleo horolégium non parve emi
14. Horolbgium non parvo emétur 14. Déleo horolégium non parve emp-
tum iri
15. Horolbégium non parvo emptum 15. Ddleo horologium non parvo emp-
est tum esse
4.2 Verbos de corazdn y log de alabanza-vituperio, acusacion-conde-
naecidn
Los verbos que significan alegria o pena, gozo o dolor ¥y los de
alabar y eriticar, acusar y condenar pueden cambiar el infinitivo
por QUOD + INDICATIVO.
El cambio de construccién altera también el significado, como
aparece en el cuadro:
Me duele el (yo)  ser despreciado
Doleo  quod  ego contemnor mi juicio conereto
Me duele que yo soy despreciado ﬂ'i lf"-‘#'ﬂr’ﬂ_
Doleo  quod  ego contemnar el juicio de otros
Me duele que yo Sea o b srya i Ll
EJERCICIO 102

Fin: ejercitar el indicativo con QUOD y laetor.
Indicaciones: transforme las oraciones de infinitivo en completivas de indicativo

de LAETOR QUOD.

Ejemplo: laetor libros mihi dono dari, se transforma en: laetor quod libri mihi

dono dantur.

1. Laetor libros mihi dono dari

158
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Laetor quod libri mihi dono dan-
tur




10.
1l

12,

EJERCICIO

Fin:

Laetor libros mihi dono datum
iri

Laetor libros mihi dono datos esse

Laetor peciniam tibi mitti
Laetor peciniam tibi missam esse

Laetor peclniam tibi missum iri
Laetor gratum nintium audiri

Laetor gratum nintiuvm auditum
iri

Laetor gratum nintium auditum
esse

Laetor tuam prudéntiam lauddri

Laetor tuam prudéntiam lauds-
tum iri

Laetor tuam prudéntiam lnuda-
tam esse
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10.
11.

12.

Laetor qued libri mihi dono da-
biintur

Laetor quod libri mihi dono dati
sunt

Laetor quod pectinia tibi mittitur
Laetor quod pecinia tibi missa
est

Laetor quod pecinia tibi mitté-
tur

Laetor quod gratus nintius audi-
tur

Laetor quod gratus nintius audié-
tur

Laetor quod gratus nintius audi-
tus est

Laetor quod tua prudéntia landi-
tur

Laetor quod tua prudéntia laudi-
bitur

Laetor quod tua prudéntia laudé-
ta est

ejercitar el indicative con QUOD ¥ ddleo.

Indicaciones: transforme las oraciones de infinitivo en completivas de indicativo

de DOLEO QUOD.

Ejemplo: dileo hémines voluptite capi, se transforma en: diles quod himines

2w 00 -] ;N
e i e e

voluptate capiintur.

. Déleo hémines voluptite captos

e88Q
Délec hémines voluptate capi

Déleo hémines voluptite captum
iri

Déleo me parvi fieri

Déleo me parvi factum esse
Déleo me parvi factum iri

Déleo eos contémmni

Déleo eos contémptum iri

Déleo eos contémptos esse

Déleo te non magni fieri

=
b

SEZEAaans

Dileo quod hémines voluptite
capti sunt

Déleo quod hémines voluptite ca-
pitdintur

Déleo quod hémines voluptate ca-
piéntur

Déleo quod ego parvi fio

Déleo quod ego parvi factus sum
Déleo quod ego parvi fiam

Déleo quod ii contemnintur
Délen quod ii contemnéntur
Déleo quod ii contémpti sunt
Didleo guod tu non magni fis
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11. Déleo te non magni factum iri 11. Déleo quod tu non magni fies
12. Déleo te non magni factum esse 12. Déleo quod tu non magni factus
es

4.3 Los verbos auxiliares y los de empezar, continuar y desistir

Los verbos possum, queo, néqueo, débeo, y los verbos incipio, per-
g0, cesso, propero (apresurarse), conor (esforzarse) ... llevan
infinitivo presente.

N. B. Por ser la construccién de estos verbos semejante a la del
espanol y no presentar dificultad especial, no habri ejer-
cicios especiales de ellos.

Los verbos dicor, videor, feror

Los verbos dieor, videor, feror son personales y llevan el sujeto
v el predicado del infinitivo en nominativo. En mﬁol. por el
contrario, son impersonales,

De esta discrepancia nace la dificultad de su manejo.




EJERCICIO 104

Fin: practicar la construccién personal con videor,

Indicaciones: haga sujeto de VIDEOR el de la frase, ponga al verbo de ésta en
infinitivo y al predicado en nominativo.

Ejemplo: tu es bonus civis, se transforma en: tu vidéris esse bonus civis,

Bonus discipulus sum
Bonus mathemfticus sum
Bonus misicus sum
Bonus amicus sum

Bonus filius sum

Boni discipuli sumus
Boni mathemdtici sumus
Boni misici sumus

Boni amiei sumus

Boni filil sumus

P Rnamme s

=

EJERCICIO 105

-

B e

Videor bonus diseipulus esse
Videor bonus mathemdticus esse
Videor bonus misicus esse
Videor bonus amicus esse
Videor bonug filius esse
Vidémur boni diseipuli ease
Vidémur boni mathemitici esse
Vidémur boni misici esse
Vidémur boni amici esse
Vidémur boni filii esse

Fin: practicar la construcciin personal con wideor.

Indicaciones: anteponga VIDEOR a Ins frases siguientes. Déle por sojeto el de
las frases, ponga al verbo en infinitivo ¥ al predicado en nominativo,

1. Hie orator éloguens est
2. Haec amicitin fidélis est
3. Hoe bellum mortiferum est

4. Haec urbs magna est
6. Hie idvenis diligens est
6. Hoec negétium difficile est

7. Hi oratéres elogquéntes sunt

8. Hae amicitiae verae sunt
9. Haee bella mortifera sunt
10, Hae urbez magnae sunt
11, Hi iivenes diligéntes sunt

12. Haee negdtia difficllia sunt

1
2,
3.

;

10,
11.

12,

Videtur hie orator éloquens esse
Videtur haec amicitia fidélis esse

Videtur hoe bellum mortiferum
CRR2

Videtur haeec urbs magna esse
Videtur hic itvenis diligens esse

Videtur hoe negétivm difficile
e480

Videntur hi oratéres eloquéntes
eage

. Videntur hae amicitiae verae esse

Videntur haee bella mortifera esse
Videntur hae urbes magnae esse

Videntur hi itivenes diligéntes
e85

Videntur haec negétia diffieilia
eage
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EJERCICIO

Fin:

106

practicar la construecién personal con dicor.

Indicaciones: anteponga DICOR (se dice que...) n lus frases siguientes. Déle
por sujeto el de las frases, ponga al verbo en infinitivo ¥ al predicado en

Ejemplo: tu es bonus civis, se transforma en:

nominativo,

1. Peritus médicus es

2, Acitus philésophus es

3. Clarus architéetus es

4. Insigniz agronalita es

5. Praeclirus jurisperitus es
6. Optimus scriptor es

7. Periti médici estis

8. Aciti phildsophi estis

9. Clari architécti estis

10, Insignes aéronaitae estis
11. Praecliri iurisperiti estis
12. Optimi scriptéres estis
EJERCICIO 107

Fin: repeticién de los ejercicios anteriores.

1

tu diceris esse bonus civis,

Diceris peritus médicus esse

2. Diecerizs acttus phildsophus esse

el ]

s m

11,

12.

Diceris clarus architéctus esse
Diceris insignis aéronaita esse

Diceriz praeclirus iurisperitus
esse

Diceriz dptimus scriptor esse
Dicimini periti médici essa
Dicimini aciti philésophi esse
Dicimini clari architéeti esse
Dicimini insignes afronadtae esse
Dicimini praecliri iurisperiti esse
Dicimini optimi scriptires esse

Indicaciones: antepongas DICEBAR a las frases siguientes. Déle por sujeto el
de las frases, ponga al verbo en infinitivo ¥ al predicado en nominativo.

L Bl o

—
40 50 o e
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Peritua médicus es

Periti médici estis

Optimus scriptor es
Optimi scriptbres estis
Hoe bellum mortiferum est

Haee bella mortifera sunt

Haee urbs magna est
Hae urbes magnae sunt
Bonus amicus sum

Boni amici sumus

Bonus mathematicus sum

= e

ol o

(=]
.

=
T R

Dicebdaris peritus médicus esse
Dicebiimini periti médiei esse
Dicebdris Optimus scriptor esse
Dicebdmini dptimi seriptéres esse

Dicebfitur hoe bellum mortiferum
[ 51

Dicebéntur haec belln mortifera
eage :
Dicebfitur haec urbs magna esse
Dicebintur hae urbes magnae esse
Dicébar bonus amicus esse
Dieebdimur boni amici esse
Dicébar bonus mathemiticus ease




4.6 Loz verbos impersonales

Los verbos impersonales licet, opdrtet, decet, placet, appiret, paé-
nitet llevan infinitive presente, pasado o futuro.

Nemini licet

A nadie es licito

Neminem decet

mnnﬂti
‘mentir

A nadie es decoroso imﬁﬁ

EJERCICIO 108

Fin:

practiear el infinitivo con apparet (es claro, es evidente).

Indicaciones: anteponga APPARET a las frases y transférmelas en oraciones

de infinitivo,

Ejemplo: bonus amicus es, se transforma en: apparet te bonum amicum esse.

1
2.
3.

=L
-t -

i

-l R

Incipio lidere 1.

Ineépi lidere
Incipiam ladere

Pérgimus studére
Pergémus studére

Perréximus studére
Déainis irdseci

Desivisti irdsci

Désines irfisci

Solémus deambulire
S6liti sumus deambulfire

—

4.6 SUM + sustantivo o adjetivo

@ 10

= -9
i h

repRpxA

Appiret me incipere ludere
Appiret me incepisae lddere

Appéret me inceptirum esse ld-
dere
Appiret nos pérgere studére

Appéret nos perrectliros esse stu-
dére

Appéiret nos perrexisse studére
Appiiret te desinere irdsei
Appéiret te desivisse irisei
Appéret de desitirum esse irdsci
Appéret nos solére deambuléire

Appfiret nos sblitos